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Quæ tibi, quæ tali reddam pro carmine dona? 

Nam neque me tantum venientis ſibilus Auſtri, 
Nec percuſſa juvant fluctu tam littora, nec quæ 
Saxoſas inter decurrunt flumina valles. 
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AO. Leftor, ad politiſſimi poëtæ poli- 
tiſſimum poëma te dimittam, et ipſi et tibi æquum 
facturus videor, ſi paucis præmonuero, quibus præſi- 
diis inſtructus ad hoc opus acceſſerim. Vellem, ne ni- 
mia I me expectes: nullos enim libros MSS. nullas 
_ editiones vetuſtiores, ſed ſolas Maſvicii et Emmeneſt, et 
aliam, cujus ætas non liquet, pertractare contigit, et, 
ſi aliquid de his rebus in operis decurſu prolatum fuerit, 
penes alios fides eſto. Sine amicis, ad quos dubius con- 
fugerem; ſine copia librorum, qui viribus meis opes 
ſubminiſtrarent; ad hoc utique munus exſequendum 
meo unius ingenio, quod ſentio quam fit exiguum, con- 
fiſus, ſtrenuè accingebar. Itaque candidum de cona- 
tibus meis judicium feras; et, ſi in profanis tibi videbor 
aliquis, ſpondere auſim me Sacris operam magis frugi- 
feram dediſſe. Vale interim: et, ſi hæc tibi arriſerint 
— ſi perpetui angores corporis, quibus cruciatus ſum, 
et inſomnia perpetua, quæ me macerat, crudeles ſuos 


impetus aliquandd tandem velint remittere; tuum erit 
et doctiora et titan efflagitare. 
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„ VIRGILIL MARONIS 


G E O R 6 1 8 0 N. 


LIBER I. 


U1D faciat lætas ſegetes; quo ſidere terram 
Vertere, Mzcenas ; ; ulmiſque ae Vier, ; 


ver. a. Ulmiſque * Hæc clifio conjundtionis que, qui 

V gilur tantoperè delectatur, et qua in medio quart: pedis 

potiſfimùm ſolet fieri, an plus dignitatis aut ſuavitatis in poeſim 
ſuam importayerit, nequeo decernere. IIli certiflime. deſunt 
aures, cui non contigit hanc elegantiam percipere : quam ta- 
men et Ennius, et numeroſiſſimus Lucretius ante noſtrum feli- 
citer aſſecutj ſunt, Si verd fuerint, quibus hæc parva vide- 
buntur, ſecum velim ii reputent, an id, utcunque tandem mi- 
nutum fit, pro parvo haberi debeat, quod commendando _— 
viat artifici, in re omnium ſuaviſſima Jonge ſuaviſſimo. Ne 
enim comparationem ſuam aliundè melidùs inſtituere 1 
ratius, ille optimus elegantiarum arbiter : 


Das aliquid fame, que CARMINE GRATIOR aurem 
Occupat humanam? 


Suas delicias ſibi quiſque habeat: 
Ka jo mae jr ge Rios een. 
Ein q —_ 


 Muſarum verd colloquio Kea; et earum voces in imas anime 
medullas demittere, concedatur. 
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Conveniat; quæ cura boum, qui cultus habendo 
Sit pecori; ; apibus quanta — Parcis ; 3 


V. 4. Sit pecori; apibus —. Miſeret me in primis illo- 
rum, quibus omne rei metricæ judicium in digitorum.extremi- 
tatibus ſitum eſt; quique h:atum, ſi Dis — hujuſce — 
e REOR TW atque © conſarcire volunt : 


- Pits eos ſelicdt vis i pauſe in PT of quæ non foldm ed Get 
ut brevem ſyllabam producat; fed etiam vocalium concurren- 
tium eliſioni ſubvenit: quarum rerum cum plurima ſint in 
Aarone exempla vel pueris notiſſima, nihil prætereà monendum 
duecimus, niſi hoc præcipuẽ locum habere in prima ſyllaba pedis 


rertii, atque etiàm interdum fieri extra cæſuram; ut in En. 


. 
E parcis.— Ut erumpat a me vera vox, ho epitheton parcis 
nunquam mihi placuit, nec eſt Virgilio familiare. Prætereà vox 


præcedens — experientia — adeò ſatis indicat apis indolem, ut 
parcis jam frigidior veniat; nec ſatis decet exordii ſimplicita- 


tem. Mallem equidem refingere : * 8 
—— opibus QUANTA experientia f PARYIS: D 


et hæc eſt apta ſatis rei inſtitutæ a qudd animal 
tam parvum ne tantam manifeſtet. e aliter Jo 


* | noſter: . 


 Admiranda 1151 LEVIUM + Fallen RERUM: Geo. i iv. 1. 


—fi PARYA licet componere MAGNIS: v. 176. 
regem PARYOSque SO: * Vs 201. 
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Ongiov errt — XG GARE Tqavpara Woes * 1d. xix. 


neque aliter in mellito carmine Auacreon, quod « ex noſtrs ments 
emendatius lectoris oculo ſubjiciemus: : | 
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Hinc canere incipiam. Vos, © clariſima mundi 5 


Lumina, labentem cœlo quæ ducitis annum: 


: Op- 5 reh MIKPOE | 
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Sic Ae ſcriptor Achilles Tatius habet p. 77. Ed. An. 1640. 
 TAHTAZ wer Bene Sirachides: MIKPA Errors MEATEZA, 


aal Ag YIUERTPATW, 0 0 nge. aur: Ni, J.. 
Et hoc quidèm nomine ſzpius laudatur virtus. Hine Quin- 


tilianus : Confert admirationi multùm a11am infirmitas, ut cum idem 
'Tydea PARVUM, fed bellatorem dicit bs * * 11}, 1 —Notum eſt | 
illud Lucretianum : 18 in 


PARvVoOL Ay Pp Nene, 1a, tota merum TY 


A 
£ 


IxOENxTESG animos axcusro in peftore vant, = 
oO 6. Quæ ducitis annum: — Ita plenids diſtingue poſt « an- 


num clariſſima enim mundi lumina ſunt, certo certius, Set 
Tuna; adeo ut omnium illi videantur eſſe inſulſiſſimi, qui Libe- 


rum et Cererem eſſe velint. Quaſi verò Solis et Lunæ, cum ſint 


tanti in rebus ruſticis eg : cum ſint potentes dierum, 


menſium, et annorum, totieſque in AT, memorentur, obliviſci 
potuiſſet noſter! Ita porrò Yarro de re ruſtica, qui L. i. C. 1. pri- 


mum invocat Jovem et Tellurem, ſecundd, Solem er Lunam : : 
deindè, Cererem et Liberum. ALS 


Optime Lucretius in eee loco fol fa facit amn et rec- 


| torem anni: 5 


"2 ad S040 redeintibus ANNI 3, | 
nulus in digito ſubtertenuatur habenis - * 312 2. 


ad quem fruſtra eſt 7. Faber, qui hæc commentus oft. «206 


autem maxime placeat, ſi legatur : 


—— multis OLIM redeuntibus annis — 3 


"x 


« ;dque, ut venuſtius eſt, ita et clegantiores bomines probata- 
ros ſatis confido.” - 


Has venuſtates nos quidem illi minimè invidemus, quibus i in 
memoriam venit illud Lucretii in alio loco —— 


4 2 D Liber 
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Liber, et META Ceres; -veltro G munere tellus 
Chaoniam pingui glandem mutavit ariſta, 


Poculaque 1 inventis Acheloia miſcuit uvis: oh 


Et vos agreſtum præſentia numina Fauni, 3 10 
Ferte ſimul Faunique pedem Dryadeſque puellæ; 


Munera veſtra cano. Tũque 0, cui prima frementem 
Fudit equum magno tellus percuſſa tridenti, 
Neptune: et cultor nemorum, cui Pinguia Cxe 


Ter centum nivei tondent dumeta juvenci: 15 


Ipſe nemus linquens patrium, ſaltaſque Lyczi, 
Pan ovium cuſtos, tua fi tibi Mznala curæ, 


Adſis, 6 Tegeze, favens : oleæque Minerva 


Inventrix; uncique puer monſtrator aratri; 
Et teneram ab radice ferens, Sylvane, cupreſſum: 20 
Dique Deæque omnes, ſtudium quibus arva tueri; 
— novas alitis non ullo ſemine frogs, 


. 


— - per cœlum 80118 bie Lus TRA: v. 929. 


cujus veſtigiis, ut ſemper, inſiſtit Virgilius : . 


Interea magnum SOL circumvolvitur ANNUM : En. ili. 284. 


_ Hxc inſuper invocatio, à vos O ad cano— tanta nititur ma- 

jeſtate carminis, ut nihil ſupra. 8 
V. 10. Præſentia numina. Ita praſentes dives: Eel. i. quem. 
vocis num ipſe et Horatius à a Gracas Exceperunt, 5 


3 . e vag ay tan; 1 | 
| Vrngeroian 70 IIAPONTI AAIMONI : Soph. El. 1318. 


V. 12. Munera veſtra cano — Munera in hoc loco non a 
vult (ſi rectè judico) quod omnes arbitrantur dana — bene- 
 ficia; ſed potius officia — regna — provincias — in quibus verſa- 
mini, et quibus præeſtis. Cognato ſenſu dixit Lucretius — mæ- 
nera militiai; et Flaccus — munera nana — munus Poetæ — et 


alia de hoc genere cuivis nota. 
V. 19. Puer monſtrator aratri: — qui wiki videtur eſſe Oſi- 


rise quanta autem ille commoda in communem vitam impor- 
taverit, et ejus præcipuè in agricolas beneficia, enarrat Diodorus 


Siculus, L. i, et canit Tibullus in carmine cultiſſimo, L. i. 


H. 7. 
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Quique ſatis largum ccelo demittitis imbrem. 
- -Tuque aded, quem mox quæ ſint habitura Deorum 


* 
8 


& unum tempus ſignificaret.“ Servius. ibid. 


Concilia, incertum eſt; urbeſne inviſere, Cæſar, 25 


Terrarũmque velis curam; et te maximus orbis 


Auctorem frugum, tempeſtatumque potentem 
Accipiat, eingens materna tempora myrto: 
An Deus immenſi venias maris, ac tua nautæ 


Numina ſola colant; tibi ſerviat ultima Thule, 30 


Tẽque ſibi generum Tethys emat omnibus undis: 
Anne novum tardis ſidus te menſibus addas, 


Quad locus Erigonen inter, Chelaſque ſequentes 
Panditur: ipſe tibi jam brachia contrahit ardens 


V. 32. Tardis menſibus. — Satis multa in hunc locum in- 


terpretes, ſi ſatis bene, Novimus autem a phileſophiæ naturalis 


mathematics principiis, quæ excogitavit ille vir, cui 


Terra nil vidit ſimile aut ſecundum, 


menſes lunares hybernos ęſtivis eſſe longiores : terri enim per 
Hbyemem in perihelio verſata, vis gravitatis lunæ ad terram tum 


magis diminuitur, quam in æ tate; unde orbita lunaris am- 


plior evadit: ideoque tempus periodicum lunæ augetur in ſeſ- 
quiplicatà ratione diſtantiæ, et in ratione inverſa ſubduplicata 
vis gravitatis. Ponta 1 5 . 


Rem compertam habuerunt veteres, dum interea lateret 
cauſa; quam expoluiſle in oratione, quæ teneras auriculas Mu- 


ſarum fortaſsè radat, mihi ignoſcant c:itici.. Vide Thuc. vi. 21. 


Tard: igitur menſes ſunt æſtivi menſes, hoc nomine donati, 
quod tarde veniant, quoniam illis moram injiciant menſes brumæ 
longiores. — Hæc eſt vera loci interpretatio: cui tamen, ut 
verum fatear, licet ipſe commentus ſim, dare manus ægrè 


potuiſſem, utpote nimiam ſubtilitatem præ ſe ferenti, niſi mihi 
fautor ipſe aſtaret Mars: e e 


Quid tantim Oceano properent ſe tingere r. a ns 
Hiberni, vel quæ TARDIS mora NOCTIBUS obtet: Geo. ii. 481. 


i. e. cur hiemis dies tam breves ſint; et e/tatis tam longi, ut 
noctis adventum remorentur. . | 


* TTARDE VENIENTIBUS; et ſtivis dixiſſe videtur, ne bis 


i: Scor- 
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6 p. VIRGILIT MARDNIS 


Scorpius, et ebeli juſta plüs parte reliquit. „ 35 


Quicquid eris (nam te nee ſpefent Tartara regem, 


Nec tibi regnandi veniat tam dira cupido: 


Quamvis Elyſios miretur Græcia campos, 


Nec repetita ſequi curet Proſerpina matrem)y — | 
Da facilem eurſum, atque audacibus annue coeptis; 4, 


Ignar6ſque viæ mecum miſeratus agreſtes, 


e et votis jam nunc aſſueſce vocari. 


Vere novo gelidus canis cùm montibus humor 


Liquitur,- et Zephyro putris ſe gleba reſolvit; 
Depreſſo incipiat jam tum mihi taurus aratro 43 


Ingemere, et ſulco attritus ſplendeſcere vomer. 


Illa ſeges demꝭùm votis reſpondet avari mY 
Agricolæ, bis que ſolem, bis frigora, ſenſit: 


Illius immenſæ ruperunt horrea meſſes, 


At prids ignotum ferro quam ſcindimus Zquor, 50 
Ventos et varium cli prædiſcere morem 


Cura fit, ac patrios cultaſque habiraſque locorum; 


Et quid quæque ferat regio, et quid quæque recuet, a 
_Hic Taba: illi veniunt felicius uvæ: 


* 35. Reliquit.— Quidam KI abe ſed nates lectio 5 
longè elegantior, utpote re eee line mora, et Scorpii promp-- 


ntans: cujus venuſtatis non pauca 
in ſeqq. exempla dabit noſter. Tota quidem locutio eſt in 
rariſſimis, nec aliter explicanda, niſi a ſcopo loci, et mente 


tius ; officium, felicius repr 


manifeſtiſſima ſeriptoris. Ita igitur intelligo: Scorpios reliquit 


i. e. receflit tibi à parte cel, © quæ erat plus juſig magna, 5 
& et amplior quam debuerat occupare. Hoc etiam vidit non 5 


peſſimus interpretum Taubmannus. 


V. 44. Zephyro putris. De ordine verborum i in hoc loco 85 


ſibi lector caveat; Martynus enim, qui elegantias Virgilianas ne 


per ſomnium quidem deguſtaverat, ita reddidit: “ And the 
„ CRUMBLING. EARTH is unbound by the Cephyrs:“ neque me- 


lis alii. Ità quidem debuit: And the Earth unbinds itſelf moul- 


dering before the Breeze. Harum proprietatum neſcius, præci- 


puas elegantias Maronis et Horatii, qui ſe -potiflimum ad imi- 
tationem Grecorum. Em nunquam non e dabit. 1 


Arborei : 


, 


GE ORGICA. EIS 7 
Alrborei fœtus alibi, atque injufſa viteſcunt 5 55. ; 
XZ Gramina. Nônne vides, croceos ut Tmolus FR, : 
India mittit ebur, molles ſua thura Sabzi? 

At Chalybes nudi ferrum; virosaque . Pontus art 
XZ Caſtorea, Eliadum palmas Epirus equarum., ee ger 
Continud has leges æternaque fœdera certis 5 6 4 
impoſuit natura lacis, quo tempore R 
PDiieucalion vacuum lapides jactavit in orbem; | 

XZ Vnde homines nati, durum genus. -Ergo age, terre 
EO Pingue ſolum primis extempld I a menſibus a anni OP 
' BB Fortes invertant tauri; glebaſque j Jacentes | 65 
= Pulverulenta coquat maturis ſolibus eſtas. 
At ſi non fuerit tellus fœcunda, ſub ipſum 
1 Arcturum tenui ſat erit ſuſpendere ſulco: 
Illic, officiant lætis ne frugibus herbæ: Gp nr 
= Hic, ſterilem exiguus ne deſerat humor arenam. — 
X Alternis idem tonſas ceſſare novales, | ” 
= Ec ſegnem Patiere ſitu dureſcere campum. 


V. 58. At Chalybes — Multd i, legas et diſtin 


guas, eodem ſpiritu: 


Ur Chalybes. nud; 3 8 Pontus 
„e Eliadum palmas E piros equarum ©. 


v. 71. Alternis, — Hane rem cum n ſud dignitate tangit 7 
Pindarus : : 2; EG 
| ——— — nagmoPogo; 
aoveamon* 4 © AMEIBOMENAL, 

TOX& HA NN io rde 
S ernera re, e Ed 
rox 0 aur. n ode 6 


lag Ur. Nem. vi. 16. 


_ Qui locus eſt in elegantiflimis, Rect autem lego=5» elbe. 
SUI fol : Ita Sophocles « 


Es For ax ro D rr aN wg! 
Kewew EjLEAAE vag age Ti, - 
Oux av Ti; Gur 6 £pcer/iv ann rr hœ bn. Aj. 445. 


ubi tamen mallem gar: ( cum Scholiafte, ut exulet e de 
A4 Aut | 


8 p. vIRGILII MARONIS 


Aut ibi flava ſeres mutato ſidere farra, TEN —_ 
Unde prids lætum filiqui 1 legumen, 1 


— — 2 


quarto loco, quem in ſedibus paribus non amat muſa tragica, 
quamvis interea minime reſpuat, ut permultis exemplis poſſem 
Wil aſtendere, reclamante magno Toupio, et multis aliis. Purior I 
ll eſt i in hac re Sophocles. 1 
3 Revertamur autèm ad locum aar, et à voce ah D⁰ö b 
= qua nihil poteſt eſſe venuſtius, inſignem Euripidis locum illuſ- 1 
_—_ * OO... B 
lt | | Mugrades y a 3 | M 
t rigag regal METAMEIBOMENA, | = 

— wodie 40 er ago; 5 4 

ESO wen 085 FEPavoionwv; Phen. 837. 5 | El 

ad quem \ locuth nihil viderunt aut Barneſius aut Schol. Vox 1 
| :  piTaApeoperc ſcilicèt eſt pulchra admodum, et reddi debet — ſuuis | | 0 
10 Diribus ex uno gradu in alterum aſcendens — quz interpretatio. I 
: 3 veram vim medi vocis videtur exhibere. Nec multo aliter F 
19 Euripides infra: v. 1186. F 3 
| | e Fo D AMEIBQN Ses tony Bl | | 
19 vide etiam 278, — Los adhũc magis ad rem n Theocritus : : 


_—_— CT 
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| — 6 N u de eons — —_ 
Agri n Urte 8% AMEIBOMENON od. abe: ii. 104. 1 


Porrd vox ripare- in loco Euripidis malt accipitur: idem enim - 
hic valet atque en reParwpa, vel rip ν,i war alicujus rei, potiſſi- 
mum vero ædificii faſtigium: quod etiam vidit Muſgravius. Ita 


Pindarus apertiflime JOS” hic ſenſus Eaxicagraphes fugiſſe 
videatur: 


Tov Tai; ö Acres 3 logon, 
Ii penAovTeg £76 ZTE@ANON | 
mites, KANE UVTO pro od 


5 THX3©-; EL | Ol. viii. 47. 


ubi obſervet ae leficr en elegantifimum mediæ vocis — 
1 ν,jLi — 811 aduacaverunt 


ded et hinc- corrigendus eſt Sophacles : 


Llavig TEXT ug Oeder, Seren þ u, Gb 
Iloduy gerne, ws an . 1 7 20 Tg0ow « a Ad. Cal. 1 4. 


10 ubi vox 5eyvow nihil commune habet cum longinqus urbis pro- 
ſbectu et imagine in oculos impreſſd. Lege igitur ETESOYEI, quod 

"i propria luce ſe commendat. Erryzos fortaſse fuit 72 gipvo gloſſa, 
bit quod faciet magis  credibile Maroms noſtri locus: : 


ih! 
L444 
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Aut tenues fœtus viciz, triſtiſque lupini 75 
Suſtuleris fragiles calamos, ſylvamque ſonantem. 


: 


Ohe equites ſeſe ad divortia nota 
Hinc atque hinc, omnemque aditum * CORONANT T: 
En. ix. 379. 


Ita dixit Homerus et alii gibs won; : et Hefiodus : EYETE= 
ANN. wn Oven: Theog. 978. Hye etiam facit fragmentum 
: Archilecht : * 


—— Hot FT, ws o pax 
L xnxty ung c EILIETE@HZE, | 


N Similem correctionem mihi videtur et Callimachus e 
Ita lubenter legerem: 


Kea lr wveyoros EPIETEOEESEIN « h 
ame- N Aν¹ꝛuü. HF. Del. 23. 


ipſe habet in eodem carmine, v. 93. 
IIzemoov pourra IIEPIETEGEI wa KUXAGIGo 


His lucem offundet Suidas : TlegirrParuomy 78. 3 igt 
Pvc curu Tos 67AoG To Terry»: et locus in Hom. Hym. Bp me 0. | 


qui ad une modum accuratius interpungi debet: 


Tae d. — va, AAIETEOAN ON rg. 


1805, X&b YX,weev ve def ter ane, 4 
T aivagey ; = | 


i. e. præter-navigantes terram Laconicam, venerunt Tæna- 
rum, urbem mare coronantem, et regionem ſolis.“ Idem 
enim erat nomen et urbi et regioni. | 

Errorem contrarium mihi deprehendiſſe videor in Epig- An | 
thol. vol. i. p. 234. Brunckit; viri, dubito, an magis candidi, 
an eruditi magis: hoc faltem non dubium, quin ad bonas litte 5 
ras promovendas fit unus vivorum natus: 


My pdeigev, aubgent, rgb, Bio aun, 
Ab 86 ng eig x0 adopt" | 

My ÞIeigev* xtyen os H. % KaAng 

; Hy Va&AT0 pirxor ove . 


que ſunt ſuaviſima: mallem tamen — 


- ITEAINH ot NEPIEKEYAITO "Ow — | 
v. Anth. ii. p. 130. Pp 8. ver. 2. 


neque aliter D. P aulus : Exorrig % Ape x&% ZKEDAEMATA, . 
X - Urig 


— — Few d-n—cs * + « 0 
— — 5 es I —-—¼— — ———— 


- * — — — — — 2 ” —— Mt es 8. 
P — — ane * — 
— - — m — —ä—ä—ĩ4ä—ñi . — — - — 
* 


— — terns 
EINE 


— — 


— 
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Urit enim lint campum: ſeges, urit avenæ: 
Urunt Lethæo perfuſa papavera ſomno. 
Sed tamen alternis facilis labor: arida tantum 


Ne ſaturare fimo Pingui pudeat folaz o N 80 


Effœtos cinerem immundum jactare per agros. 
Sic quoquè mutatis requieſcunt fœtibus arva, . 


Nec nulla interea eſt inaratæ gratia terre. 


Sæpe etiam ſteriles incendere profuit agros, 


Atque levem ſtipulam crepitantibus urere flammis, 8 5 
Sive inde occultas vires et pabula terre 


- Pinguia concipiunt; five illis omne per igne 


Excoquitur viren —_— cps invent: humor; 2 


+ R * 


52-722 2 N 
*. . ** e e ee 3 


og „ I Tim. vi. 8. — — pete Blige ol 
de veſtibus vel domibus, ſed commodiùs de poſteriore, ut ipſe 
judico; cui conſentit. Long, Paſt. p. 42. Ed. Moll. EA % 
| — * XXb 0bv8, x DrErhz. Sed de his ſatis. | 
73. In Romano codice mutato SEMINE legitur: : Pig=. © 
Quæ lectio omnino admittenda eſt, cùm recepta 
plane nihili atque ſupervacanea: Sic infra nuttatis feetibus, _ 
V. 79. Tranſpoſitione infelici laborat hie locus; ſed ne mul- 
tis et lectorem et meipſum morer, ſuo ordine verſus collocabo, 


qui loci rationem benè perpendenti propria luc e, ni ter. 


dannen e . 


Drunt Lethæn perfuſa pa papavera ſama: N 
Sic quoque mutatis requieſcunt fœtilus . 
Sed tamen alternis 2 labor arida benin 


8 Ne ſaturare fimo pingui pudeat ſola ; neue 


2 tos cinerem fi ndum jattare per agros.. | 
| Nee nulla i intered eft inaratæ gratia terræ. 


Sic quague mutatis D i. e. hac ratione, ETIAM nutati eius | 


arva quodammods requieſcunt.' 


V. 88. Exſudat. — *« Novz locutus eſt: nam non ipſe Hu- 


« mor, fed terra deſudat; unde exſudat pro exſudatur accipi- 
mus,“ Servius. — Atqui, O! bone, exſudat pro exſudatur 
nec Di nec homines, ferre poſſunt, ut ſepius in harum obſer⸗ 
vationum decurſu à nobis ernonltrabitur- $1 enim ita ſe res 
haberet, illicò actum eſt de hnguarum proprietatibus, quotquot 


ſunt, atque elegaptiis. Mea quidem ſententia (quod tamen 
nollem nimis confidenter Proponere) quamyis is . ſimplex 


— — 
4 - POE « e or : wo 


J BE 7 
— 
f 


Seu 5 


Apud Tryphiodorum quidem legimus: f 8 


Seu plures calor ille vias, et cæca rela kat 
Seu durat magis, et venas aſtringit 5 hiantes; | 
Ne tenues pluviæ, rapidive potentia ſolis 
Acrior, aut Boreæ penetrabile frigus adurat. 


Multꝭm aded, raſtris glebas qui frangit inertes, 
Vimineaſque trahit crates, juvat arva; .neq; illum 93 


Flava Ceres alto nequicquam ſpectat Olympo: 


Et qui, proſciſſo que ſuſcitat æquore terga, 

| Rurſds in obliquum verſo perrumpit aratro: 

Exercetque frequens tellurem, atque imperat arvis.. 
 Humida ſolſtitia atque hyemes orate ſerenas, 100 


Agricolæ: hyberno lætiſſima pulvere farra, 


Lætus ager. Nullo tanrdm ſe Myſia cultu 


| ſudat neutrè poteſt accipi, compoſitum exſudat non poteſt, Vox 
 igitur alia quzrenda eſt, quæ in hoc incommodum non cadit ; 
ea eſt exundat, quam libenter Virgilio reſtituerem, ft mods eru- 
diti mecum de hoc re judicabunt. Eadem quoque ratio eſt 

verbi ſpumo: rectè itaque dicit noſter neutre — ſpumat vindemia; 
ſed active undam DESPUMAT aheni. Pari modo D. Marcus- 
Eberle — et monero ePerfur; C. ix. et quidem rectè: D. autem 
Judas in loco longè elegantiſſimo aliam inſiſtit viam : Kuyara - 


GE ORG1 C A. LI B. I. 4 11 


Spiramenta, novas veniat qua ſuccus in herb; 90 


cg Oer αοονν EIIAPIZONTA Tac zb r AILX TNA. Quod tamen : 


mihi ſcrupulum injicere fateor, Moſchus, Id. v. videtur neutrè 
uti etiam :z@pg, quam vocem, opinor, fruſtra alibi quæſiveris: 


\ * 
1 


N bras agg - Buble, & ot daga . 
KvegToy EIIAOCPIZH I. e 


Edam r mmInu® my nas ahne · dene, 
— Ye fe. Ap oed fab Avonvoge- oe 440. 


% — 


ſeri ptoris elegantiam proximè accedet. 


res jejunas, et à poetici cultũs gratia remotiſſimè ſejunctas. 


in quo loco labes eſt fœdiſſima, levi tamèn manu abſtergenda: 
repone omninòo — ETTAOPIZZOTZA; et tum locus hic ad ſacri 


—— 


Hlic inſuper Virgilii locus à v. 86. ad v. 94. exemplo ſit ejus 
perſpicuitatis atque venuſtatis, qua callebat vir ſummus tractare 


V. 100. Pro orate, vetuſtius exemplar penes me habet — - 


tate; quæ lectio videtur melior, et Servii fuiſſe. 


ESSE . 


” — — — — ent 
—— ——— 7 
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Jactat, et ipſa ſuas mirantur Gargara meſles. 
- Quid dicam, jacto qui ſemine-comints arva 
Inſequitur, cumuloſque ruit male pinguis arenæ? 105 


Deindè ſatis fluvium inducit, rivoſque ſequentes ? 


Et, cùm exuſtus ager morientibus æſtuat herbis, 


Ecce, ſupercilio clivoſi tramitis undam 
Elicit: illa cadens raucum per levia murmur 
Saxa ciet, ſcatebriſque arentia temprrat arva. 110 


Quid, qui, ne gravidis procumbat culmus ariſtis, 
Luxuriem ſegetum tenera depaſcit in herba, 


| Chim primꝭm ſulcos æquant ſata? quique paludis 


Collectum humorem bibulà deducit arena? 


Præſertim incertis ſi menſibus amnis abundans 115 


Exit, et obducto late tenet omnia limo; 
Unde cavæ tepido ſudant humore lacunz. bores 
Nec tamen (hæc cum lint hominumque boumque la- 


Verſunds rerram expert) nihil improbus anſer, 


Strymoniæque grues, et amaris 11tuba fibris, 120 


þ Officiunt, aut vmbra nocet. Pater ipſe colendi 
Haud facilem eſſe viam voluit, primũſque per artem 


Movit agros, curis acuens mortalia corda; 


Nec torpere g gravi paſſus ſua regna veterno. 


v. 107. vide an non, ope leviſſime mutationis, magis 22 


rss et eleganter decurreret hic locus. 


Ur cum exuſtus ager morientibus eftuat herbis, 
Ecce ! ſupercilio clivoſt tramitis undam 
Elicit- V. ſupra, v. 56, 


Et huic ſuaviſſimæ deſeriptioni alia eſt apud Longum non ab- 


ſimilis, quam hic emendatiorem proponam : Towroy or Toy, 
 wagaduigo 5 Ap cigar, re Enge aMITELVWY, T. Hula ra νονα 
C (exſuſcitans) . Owe EMWYETIUGE LIHT HETINOZ, mv Euvgey Ape, 28 


T& avbn : P · p. 106. Ed. Moll. 
V. 121. Hujuſce loci ea eſt venuſtas, ut jure dubitari poſlit, a 

an Philsfopho, an Poetæ, palma deferenda fit: hic enim in 

utroque genere præſtantiſſimum ſe dat Maro. Certe, fi verita- 


tem exornet ea, qua nihil poteſt eſſe dulcius, locutio ; "ne 


dignitas non minus inſignit locution em. 


"GEORGICA: EIB. Al.. 13 
Ante Jovem nulli ſubigebant arva coloni: 125 
Nec ſignare quidem, aut partiri limite campum 


Fas erat: in medium quærebant; ipſaque tellus 
Omnia liberiùs, nullo poſcente, ferebat. | 


Ille malum virus ſerpentibus addidit atris, 
Prædarique lupos juſſit, pontimque moveri, 130 
Mellaque decuſſit foliis, ignemque removit, 5 


Et paſſim rivis currentia vina repteſſit: 
Ut varias uſus meditando extunderet artes 
Paulatim, et ſulcis frumenti quæreret herbam, 


Et ſilicis venis abſtruſum excuderet ignem. 135 


Tunc alnos primim fluvii ſensere cavatas : 


Navita tum ſtellis numeros et nomina fecit, 


Pleiadas, Hyadas, claramque Lycaonis Arcton. 


V. 126. "Report Jebet = Nz fienare quidim — ſecundim 


Romanum codicem ; ut bens contendit etiam, Bentleius, critico- 
rum longe acutiſſimus doctifſimuſque, ad Hor. Sat. ii. 3. 262. 


V. 127. Ipſa — “ Ultro — fponte ſud : Servius. Et ita ſpe, 


ad Eræcorum morem ; ut Theocritus in loco leviter emendando 
ande explicando: : 


Tears Ta; T ofec wor TUR A TAI e 
Mugerg tx fBoravag* 6 de Tay THNATERY aerdws 

Avro 67 aiovO- KaTeTY%ETO Ovurotroax; ' 

Eg ave, NS N oroxagoier e, . | 

| KuTgi®- £x ent To 0b ner e Beeguros : : xi. 


ray ele; — oves ſcilicit : quæ et elegans eſt correctio, et verſui 
minds concinno ſublevat, Et are eſt pro aur ibi — e. r 
— conflanter manens in eddem parte littoris : et verſum ultimum 


redde : — guod illi in jecur infixerat telum d magnd Venere. 
V. 130. Moveri. © Ventis ſcilicet:;” Servius. Malt et im- 


peritè: moveri idem eſt atque fe movere, et eſt vox media Lati- 
norum; de qua nos plenius et ex profeſſo ad L. ii. v. 290. 


V. 135. Alii uT ſlicis, alii ET filicis. Mallem — Ur varias 
— UT ſulcis = ET filicis : ſed hc non ſunt tanti. 


V. 138. Stellis numeros et nomina. Quod plenius dixit de 


 JEHoOvA vates Hebreus : O APIOMQN nb AETPON, val Dag 


aura; ONOMATA aw ; P ſalm cxlvi. 4. 
Quæ in animum mihi revocant , locum: 3 


: Tum 
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Fum laqueis captare feras, et fallere viſco © | 
Inventum; et magnos canibus circumdare ſaltus. 140 
Atque alius latum funda jam verberat amnem 


Alta petens, pelag6que alius trahit humida lina. 
Tum ferri rigor ; atque argutz lamina ſerræ; 
(Nam primi cunets ſcindebant fiſſile lignum) 


Tum variæ venere artes. Labor omnia vincit * = 


Improbus, et duris urgens in rebus egeſtas. 
Prima Ceres ferro mortales vertere terram 
Inſtituit: chm jam glandes atque arbuta ſacræ 
Deficerent ſylvæ, et victum Dodona negaret. 


Mox et frumentis labor additus: ut mala culmos a 50 : 


Effet rubigo, ſegniſque horreret in arvis 
Cn, Intereunt — ſubit aſpera ſylva, 


| Kat 2 rue TE xax2s as 
1 T raves zal rg abe ppt 
_ a ty viOmnaiow ag gos 
| Nara APIOMOE cht: Here. Fur, 667. 


Nihil quidem cauſantur eritici: ſed nemo ſani a judicli 
hzc poterit concoquere. Quid enim nautz proderit Nellas 
numerare, ſi diſtinguere nequeat? et quomodò fellas viderit, fi 


nubibus cœlum obducatur ? quo igitur animo debent acclpt 
conjecturæ noſtraz, | 


7 tad: v4 72 nanny as 
Tesa, u T5 ayalu; | 
| Ioor HN, ANNE@AAQN AT act 
Narres OPIEMOE WA. 


P; 150. His et ſeqq. ad amuſſim reſpondent hee 7 Thani, : 


5 modd recte accipiantur ; 
| Toryagros wes Dogan | ber Ano 51090 eee ara: x. 14. 


i. e. ità me amor totum habet, ut res alias omnes eite 1 


9 neglexerim; idedque omne genus infelices herbz uſque ad 
< oftium, jam inde A ſemente, ubique dominentur.”” Quibus 
nihil planius eſſe poteſt, aut ad rem. Fruſtrà igitur cru- 
ciatur Whartonus, et de difficu tatibus queritur: fruſtrà etiàm 


Keiſtius Toupinſque nobis commendant ard on cui longum, 


ut mihi videtur, vale dicendum eſt. 


—— | Lap- 
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Lagpwans tribulique; intẽrque nitentia culta 


Infelix lolium et ſteriles dominantur avenæ. 


Quod niſi et aſſiduis terram inſectabere raſtris, 155 
Et ſonitu terrebis aves, et ruris opaci | 


Falce premes umbras, votiſque vocaveris imbrem; 1 
Heu! magnum alterius fruſtra ſpectabis acervum, 
Concuſsãque famem in ſylvis ſolabere querſu. 


Dicendum et quæ ſint duris agreſtibus arma, 160 


Queis ſine nec potuère ſeri, nee ſurgere meſſes. 
Vomis, et inflexi primùm grave robur aratri, 


Tardique Eleuſinæ matris volventia plauſtra, 
Tribuläque, traheæque, et iniquo pondere raſtri: 
Virgea prætereà Celei viliſque ſupellex,  _ 165 


Arbuteæ crates, et myſtica vannus lacchi. 
Omnia quæ multò antè memor proviſa repones, 


Si te digna manet divini gloria cruris. 
Continud in ſylvis magna vi flexa domatur - 


In burim, et curvi formam ip ulmus aratri. 170 2 


v. 162. Gmre aratri. Non, ut 1151 videtur, grave 


1 IG NUM aratri, ſed VALIDZ# VIRES*aratri : ut dixit Lucretius 
— ROBUR ſaxi, et ROBUR Ferri. 


V. 168. Si te —. Enimverò et ipſe verſus eſt tantim non 
Grimes, ſumma delectatione et aures et animum permulcens. 


Virgilium illuſtrabit Theocritus, qui et viciſſim illuſtratibur; 


præſertim ſi medica manus illi adhibeatur, prout meritus eſt: 


Artic xa Thovajpat, OEION ye, as 7 Maag 
II woy, 6 overra; Trofi cos Ef, 

| Booxuir tx. Cue Tag aprida;* 1 . norEN enn 
dane Ar N dH, . 


vide etiam Geo. ii. 474. Ecl. ii. 60. 


Noſtra autzm emendatio carminis hujuſce melliciffitl eorirfn 
pro wen unh, et facilis eſt et ſimplex. Bene etiam pro a re- 


poſuimus a tum propter «xa in eodem verſu, quod infice- 


tum; tum quod fit in amæbæo— 


— — — xj en leu. 
755 ATATOL, 


— —— — — — 


- — Eu. — A ee ec —„ 


volunt vertere, ſi 
depravati in ſcriptoribus, parùm d 
ponendum eſſe arbitramur verſanda: i. e. © ex partes areæ ſunt 
s ;pſa manu trafande complanandzque, quas ob ane 
fſuam non potuit attingere cylindrus.“ 
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Huic à ſtirpe pedes temo protentus in ofto; ' 
Binæ aures, duplici aptantur dentalia dorſo. 


Cæditur et tilia ante Jugo levis, altaque fagus, 63 
Stivaque, quæ eurrus à tergo torqueat imos: . 1 
Et ſuſpenſa focis explorat robora funus. 173 


Poſſum multa tibi veterum præcepta referre, 
Ni refugis, tenuẽſque piget cognoſcere curas. 


Area cum primis ingenti æquanda cylindro, 


Et vertenda manu, et cretà ſolidanda tenaci; 


Ne ſubeant herbæ, neu pulvere victa fatiſcat: 180 
Tum variz illudunt peſtes: ſæpe exiguus mus 
Sub terris poſuirque domos, atque horrea fecit: 
Aut oculis capti fodere cubilia talpæ: 


Inventũſque cavis bufo, et que plurima terræ 


Monſtra ferunt: Populatque ingentem farris acervum 
Curculio, atque inopi metuens formica ſenectæ. 186 


Contemplator 1 item, chm ſe nux plurima fylvis 


Induet in florem, et ramos curvabit olentes: — _ 
Si ſuperant foetus, pariter frumenta ſequentur, 


We cum — veniet tritura calore. e 


V. 177. Tenues 1 ideò dicit, ut æquiori animo 


lector accipiat horum præceptorum jejunitatem. Sed nec Fa- 
biana laus Homeri de Virgilio non pari jure prædicari poterit. 


« Hunc nemo in magnis ſublimitate, 1 in parvis proprietate ſu- 


<« peravit.” 


V. 179. Quibus otium eſt Servium conſulere, (cui defer 


| bendo, cum bonã lectoris venia, ſuperſedere volumus ; propter 
infirmam enim valetudinem nobiſmetipſis parcere atque non 
lents feſtinare cogimur) ſtatim ii intelligent quo morbo laboret 


hic locus. Nos quidem bellis iſtis figuris, quæ in venuſtates 
Dis placet, quicquid ſcabri eſt et abſurdi et 
We Pro vertenda re- 


V. 190. Magnaque cum magno. Hæc dictionum repetitio 5 
et venuſta eſt et noſtro in deliciis. Sic n. x, 842. 


— INGENTEM atque INGENTI vulnere viclum. 


At 


8 


Et quamvis igni exiguo properata maderent, 
Degenerare tamèn; ni vis humana quotannis 
| In Peius ruere, ac . ſublapſa referri. 200 


quod ab Homers omnium elegantiarum fonte profluxit ; 

Vide Hef. Scut. H. 388. Hoc tamen idyllium Bionis pauld in- 
| Inclegans eſt 70 pege quid fi TPEOE I? 

vox etiam ſeqq. magis congruit. Ita ad rem Tucretius, quem 


meritò ſublime vocat Naſo: | 


8 locus Demoſthenis, longe vexatiſſimus, i in Orat. cont. 
Leptin. p. 287. Ed. Lutet. in eadem figuri verſatur; * mihi 
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At ſi luxuria foliorum exuberat umbra, 
Nequicquam pingues palea teret area culmos. 
Semina vidi equidem multos medicare ſerentes, 
Et nitro prids, et nigra perfundere amurc kl, 
Grandior ut fœtus ſiliquis fallacibus eſſet. 195 


vidi lecta dit, et multo ſpectata labore, 


Maxima quæque manu legeret: ſic omnia fatis 


| KeiTo pra EYGNDS) * : II. II. 776. 


Hine malis auſpiciis ſolicitat Johannes Heſtin hunc locum 
Bionis, qui omnind recte ſe habet : 


| Kerratd k Along tn wetony pengoy odor ; 
AETKN. AEYKON odor TUTAG. 


fra mihi videtur vitio turpari, quod operz pretium eſt eluere: 4 


 Aryeroy argior £Ax©- e. var Aungor Adm" 
Meise Ta Kobegeic @EPEI worin b 


At regina gravi ' jamdudim ſaucia curd 
VuLnvs ALIT vents. Et ita Soph, Phil. 807. 


v. 200. Ruere. —Pro ruere reponendum cenſeo fluere ; que 


minui rem quamque videmus, 
Bt quaſi e FLUERE 0mnia cernimus æ vor ii. 67. 
in partem Pejorem LIQUITUR fas: ib. 1131. | 


Wr 


Ith tm n ipſe noſter : 


Ex ills FLUERE ac retri 3 ſublat a referri 
Res Danaiim n. ii. 169. / fe 


ben ad hunc modum expediendus : 


B Non 
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Remigiis ſubigit; fi brachia forte remiſit, 2 
Atque illum in præceps prono rapit alveus amni. 


Non alitèr quam qui adverſo vix flumine lembum 


Præterea tam ſunt Arcturi ſidera nobis 


Hcœdorũmque dies ſervandi, et lucidus anguis; |. 209. 


Quam quibus in patriam ventoſa per 2quora vectis 
Pontus et oftriferi fauces tentantur Abydi. 


Libra die ſomnique pares ubl fecerit horas, 
Et medium luci atque umbris jam dividit orbem; 


Exercete, viri, tauros; ſerite hordea campis, 210 


Uſque ſub extremum brumæ intractabilis imbrem. 


Nec non er lint ſegetem et cereale papaver 


Ov Yue ay — ro w ye ra jy apPorege, ei pan mT; er 5 


Dr xabermorag na e Xen, x voor Hat aviges Neno, Kat 


Sr ECNTATH HENRY eri To Be weonys* TOIZ de ey wœrcn xaberaras 
 AOKOYEIN cf TAUTH CphENS tv, α]¾] ”.Wᷓ r TIIEPPEI xaTax mwitgo. | 


Ubi habes nominativum abſolute poſitum ; quo nihil fre- 
quentius apud Atticos, et præcipuè Thucydidem; quod fraudi 


fuiſſe indoctis librariis non eſt incredibile. 


V. 203. Atque, — Olim opinabar ro atque in hoc loco land 


abundare, ſed ſomniabam: ſomniabant etiam Aulus Gellius, Ser- 
Dis, et multi alii. Sed attende, lector; nihil enim ſalebroſi in 
ſe habet conſtructio, quæ quidem facilis eſt et aperta: Res 
„ humanæ non aliter retro feruntur, quam lembus, ſi remex 
„ brachia remiſerit, ATQUE ſi alveus prono amni rapiat lem 


<« bum.” Quid poteſt eſſe planius ? 
V. 211. Per extremum hic certiflime intelligenda eſt prior 


1 pars brume : ſerendum ſcilicet, dum tempeſtas patitur, neque 
jam imbres brumales perpetuò decidant: ut à ſeqq. apertiſſimè 


patet. Atque ut noſter dixit — bruma intractabilis, ità Longinus 


de Subl. Sect. ix. wh «TO. — i. E. vs &pnyxarO — ox intracta- 


bilis — in qua nempè nihil agi poteſt: ſed ipſa loci totius verba 


proponantur, ſunt enim elegantia. Noe AITOPOE aury Ty Tw 
E Mmαννν emexet payny' erh d ö Acc AMHXANQN, Zev Taree — *. 1. A. 


Ita xe4uz ATEEPDON. Bion. Id. vi. Neque prartereundus eſt 
Heſt odus : 


Mn ot rau xXkIM NOL AMHXANIH be: : lt, 114. 


Nec Heſychius, ATrogoicy aẽMepavoig. Arogw heben 7070, c- 
eerrie, apnxarrri;, Sic enim hæc ſunt conjungenda: v. D. Joh. 
xiii. 22, 2 Cor. iv. 8. Ovr: vorra To; Years AMHXANS2MENON, 


Tempus 


# oct 


Satie Ui i.. 


Tempus humo tegere, et jamdudum incumbere aratris: 


Dum ſicca tellure licer, dum nubila pendent. 


Vere fabis ſatio: tum te quoque, medica, putres 215 


Accipiunt ſulci; et milio venit annua cura: 
Candidus auratis aperit cum cornibus annum 
Taurus, et averſo cedens canis occidit aſtro. 


At fi triticeam in meſſem robuſtaque farra 
Exercebis humum, ſoliſque inſtabis ariſtis: 220 
Ante tibi Eoæ Atlantides abſcondantur, 


 Gnoſiaque ardentis decedat ſtella coronæ; 

| Debita quam ſulcis committas ſemina, quimque 
Invite properes anni ſpem credere terre. x 
Multi ante occaſum Maiz ccepere fed illos 225 
Expectata ſeges vanis eluſit ariſtis. 


Si vero viciamque ſeres, vilemque faſelum, 


Nec Peluſiacæ curam aſpernabere lentis; 
 Haud obſcura cadens mittet tibi ſigna Bootes: „„ 
Incipe, et ad medias ſementem extende pruinas. 230 


Idcircò certis dimenſum partibus orbem 


Per duodena regit mundi ſol aureus aſtra. 
Quinque tenent cœlum zonæ; quarum una coruſco 
— ſole rubens, et torrida — ab igni: 


BTE flurriun Ng Xen. Mem. i. 4. 2. ita enim ſeribendus 
iſte locus. 

Hinc porro ea lectio bot aeg d. quam hs Manutius, et 
laudat Toupius, fidentèr atque etiam furca ejicienda eſt, ut re- 


cepta pg minus elegans, reique accommodata. 


V. 217. Candidus — De hoc loco, qui tot 1 in- 


| terpretum ortum dedit (quibus ad trutinam vocandis, ut mihi 
ſaltem videtur, non operz pretium eſt immorari) conſulatur, 11 


tanti fuerit, Macrobius Somn. Scip. i. 18. 

Et ordo eſt : © Candidus —1. e. fulgens auratis cornibus” — 
quod puduiſſet admonere, niſi turpiſſimè errafſent ET et 
alii; ; digniſſimi ſane, qui trudantur in eum locum, ubi, ut ait 
comicus, vivos homines mortui incurſant boves. 

V. 234. Torrida ab igni. —Eleganter : ita —tumida Ex ird: 


En. vi. 407. et ita intellige Geo. iv. 403. felfus AB undis. 
Similiter 77 eocritus: omTwueroy EE Aﬀrcoliras : Vile 5 5. et Try- 


B 2 Que : 


20 P. VIRGILII MARONIS 
Quam circum extreme dextrà Izvique trahuntur, 23 5 
Cœruleà glacie concrete atque imbribus atris. 
Has inter mediamque, duz mortalibus zgris 
Munere conceſſæ Divùm, et via ſecta per ambas, 
Obliquus qui ſe ſignorum verteret ordo. W 
Mundus ut ad Scythiarn Riphziſque arduus arces 240 


Conſurgit; premitur Libyæ devexus in Auſtros. 
Hic vertex nobis ſemper ſublimis; at illum 


—— —— W — ———— 4 = 


— —Ü—̈— —— gr” — — 


— en cereotwends - 
cents tx . —— ¼——— 


— — — —V— ͤꝗ. . ů Q — 


— — — OY * ao 


phiodorus | in loco non invenuſto, ſed qui medicinæ egeat. Sie 1 
I pe quidem medebar : 


Ai N 1 endete uunai ng, 


| KomToyeres IIEPIK TK AON aInac®- opParca pats, 
ITAPOENON ve Jaieorz Ilex be. 


 Hre wo ef,H˖,taä. MOOON wontuoio pongga, 
Onde AIIO xi aTETKEORDEY ve · adh 
Nna; eg ayyians;:; . 32. | 


det hie nobis ſe offert Callimachi emendandi occaſio: TH 


As Ha Noa 115 Xs au wparn egen 
Lochxeg £Pognoay* anaouuwTH bY Dir whos 


| ArgiTegty xa . ac Tag: Paiveto pales, H. Dian. 212. = 75 
vox aovauru cum manifeſtè vitioſa ſit, Toupius ſibi et aliis viſu = 
eſt feliciſſimè emendaſle reponendo arvaurat quz quidem emen- 1 
datio, utpotè fhigura duriori, mihi neutiquàm arridet: v. lum 
ad Suid. iii. 233. et Theoc. 399. Judicet lector - 1 


- an mag? ſit noſtrum Penetrabile zelum : „„ 1 


N eee 1 8 | = 
as . _—_ 


Verum enimvero opus eſt aleæ periculoſæ plenum contendere 
cum viro, ut mihi videtur, poſt Bentleium in his rebus acutiſ- 4 
ſimo: nemo autem debet vitio vertere, abſint modo contumelia a 1 
il et arrogantia. 

| V. 235. Trahuntur: i, e. fe trahunt vel cent; ; in i figni- 

h ficatione vocis mediæ, ut extenditur. An. vi. 423. x. 407. 

| V. 239. Severteret. Quod per a##ivam vocem cum prono- 

| mine hic expreſſit, per mediam 2 En. ii. 250. VERTITUR | 

|; interea cœlum. 

V. 241. tain i onittiar, ut ſepids: vera enim con- 

1 eſt: Murndus UT r ie ITA 2 monks Hæc omiſ- 


Sub 


HA 
* 4 
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Sub pedibus Styx atra videt, manẽſque profundi. 


Maximus hic flexu ſinuoſo elabitur anguis | 
Circhm, perque duas in morem fluminis Arctos z 245 


Arctos, Oceani metuentes æquore ting]. 


Illic, ut perhibent, aut intempeſta filet nox 
Semper, et obtenta denſantur nocte tenebrz 


Aut redit à nobis Aurora, diemque reducit: 


Nõſque ubi primus equis oriens afflavit anhelis, 230 


ſio ſraudi fuit interpretibus ad pulcherrimum pulcherrimi poe- 
matii locum: 


Qs Ho #&6 rt wy Arte, dig cgroen 
Io ogeve LogvPa TEETH do Qoννοννν . 
 Kas Mouioay cevryts, ooo) wort N cordoy = 
 AvTiE% xoxzuGorres ETWTIE laoxbigorri: Theoc. vil, 45. 


I. e. We TEXT Wy OYTN vas og. 


Atque hinc feliciſſimè, ni fallor, reſtituo miſere depravatum 
Fe. locum; qui quanto eſt poetarum maximus, tanto ma- 


| Joris æſtimari debet quævis illius emendatio. 


| Oe N ne ei Aer &5ea%Tt vuurO- andy | 

 EoTeg®s, 6; n%ANfF©- e Beavw Ifaru | 65mg” | 

ONE atypng anicui Eẽêe., v as Rv 
LIAN deteregn: 1 317. 


Sed nec adhùc ſanus eſt aude- x.: quid enim? full eſt 


omninò et ſine ſua vi v AP. — lege potiùs: 


— — = 5s AIT Ax 
Hab, AETTEPHZ. 


Alterum hujuſce rei i exemplum videas in Epig. Antip. Sid. 8. 
Ed. Brunck. 


V. 246. Tingi: 15e. þ tingere voce * Aliud Maluit 


5 Il, 481. 


V. 249. Aut TE Hanc opinionem amplectitur En. ii. 
250. ruit Oceano nox : i. e. nox venit AB Oceano. Atque hinc, 
opinor, recte intelli gend um Meleagri een: | 


; NYE deen, xi Aux, curgogœs ST a 
Oęxosg * d,LNAlUu; N νά οοντνε 
Xa H iht gigbenν, newer 0 eyw B7oTE Nene 
NH” xo dT eixere pagruem. 
Nur 0's per OPKIA @now er YAATI KEINA geg: het 
Aux ov Nn xo\Toi; auToy bgas cTHgwr, 


— nm | Illic 
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Illic ſera rubens accendit lumina Veſper. 

Hinc tempeſtates dubio prædiſcere cœlo 3 
Poſſumus; hinc meſsiſque diem, tempuſque ſerendi: 
Et quando infidum remis impellere marmor —_ 
Conveniat; quandd armaras deducere claſſes, 255 

Aut tempeſtivam ſylvis evertere pinum. 8 

Nec fruſtrà ſignorum obitus ſpeculamur et ortus, = 
Temporibũſque parem diverſis quatuor annum. 2 

=. Frigidus agricolam fi quandd continet imber 3 

1 N Multa, forent quæ mox cœlo properanda ſereno, 260 __ = 

| Maturare datur. Durum procudit arator —_—_ 

= Vomeris obtuſi dentem: cavat arbore lintres : _ 
| | Aut pecori ſignum, aut numeros impreſſit acervis. 

1 Exacuunt alii vallos, furcaſque bicornes, 
Atque Amerina parant lentz retinacula vii 265 
Nunc facilis rubea texatur fiſcina virga: ET 
Nunc torrete igni fruges, nunc frangite ſaxo. 

Quippè etiam feſtis quædam exercere diebus 

Fas et jura ſinunt: rivos deducere nulla 5 

Relligio vetuit, ſegeti prætendere ſepem, 270 
Tolls avibus moliri, incendere vepres, _ 
Balantumque gregem fluvio merſare ſaluhri. 

Sæpè oleo tardi coſtas agitator aſelli | 
Villibus aut onerat pomis : lapidemque revertens 
Incuſum, aut atræ maſſam picis urbe reportat. 275 

Ipſa dies alios alio dedit ordine Luna 

Felices operum. Quintam fuge: pallidus Orcus 

Eumenideſque ſatæ. Tum partu Terra nefando 


| 5 et notet lector Anglicanus phraſim noſtre ſimilem : erngs aA «> 

nn a U Ht⁴ — no other BUT you, Et noſtra ſane lingua ita ſæpiſ- 3 

| ime reſpondet Grace, ſupra omnes, quas novi, alias, vel an- = 

1 | aqua vel hodiernas. Fj 
V. 251. Illic. — Repone omnind illis: 


— — — gry ap or Y¶—— 
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Nosgue ubi primus equis oriens afflavit anhelis, 
ILLIs ſera rubens accendit luming veſper, 
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GEORGICA. LIB. I. 22 


Ceetimque, Iapetümque creat, ſævumque Typhoca, 

Et conjuratos cœlum reſcindere tratres. 280 

2X Ter ſunt conati imponere Pelio Oſſam 

== Scilicet, atque Oſſæ frondoſum involvere Olympum: 
= Ter Pater extructos disjecit fulmine montes. 

SGeptima poſt decimam felix et ponere vitem, —_ 

Et prenſos domitare boves, et licia tels 285 

Addere: nona fugæ mclior, contraria furtis. 

M.oulta aded gelidà meliùs fe nocte dedere 

Aut cùm ſole novo terras irrorat Eous. 

Nocte leves ſtipulæ melids, nocte arida prata 

Tondentur: noctes lentus non deficit humor. 290 

Et quidam ſeros hyberni ad luminis ignes 

Pervigilat, ferroque faces inſpicat acuto. 
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V. 283. Quotieſcunque noſter majori cum dignitate rem 
aliquam vult depingere, periodum ſolet claudere uno verſu ab 
aliis ſejuncto, ut in hoc loco: quod et habet multum gratiæ 
et majeſtatis, et pleniùs aures implet. Hoc equidèm contentus 

ſubmonuiſſe; (quod fortaſse Maronis amatoribus non erit in- 
gratum, et ſæpiſſimè occurrit) exemplis congerendis non im- 
JJ œęq ... 
V. 288. Hic verſus certiflime mendoſus eſt: non enim bene 
conveniunt / novo et Eous, tum quod, ut apud omnes poetas, 
ros Cadat ante ortum ſolem; tum quod Eous veniat ſolis præ- 
nuncius, et in nulla fit ratione, cum ſe ſol ipſe oſtenderit: v. 
infra 290. Ecl. viii. 15. Geo. ii. 202. ili. 337, &c. Quan- 
tum ipſe valeam diſcernere, reſtitui debet — Aut cum MANE 

Ita noſter Geo. iii. 324. 


Loc ERI PRIMO CUM SIDERE frigida rura 
Carpamus ; dum MANE NOVUM, dum gramina canent, 
Et Ros in tener pecori gratiſſimus herbd. 


Reddit Martynus: * When the Morning bedews the Earth 
at Sun-rifing.” Quaſi ſcilicet hoc fieret alio quovis tem- 
pore! Mirum eſt tam facile ſibi placere potuiſſe viros doctos 
atque etiàm per ſomnium tantas abſurditates effutiiſle. 
V. 292. Faces. — E pinu ſcilicèt vel ſimili quovis ligno 
factas, ut et apud Græcos: unde Menander : 5 
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Intereà, longum cantu ſolata laborem, 
Arguto conjux percurrit pectine telas: 


Aut dulcis muſti Vulcano decoquit humorem, 52h 298 


Et foliis undam trepidi deſpumat aheni. 


o Par ic lire. ddr · ro 
Are T 8%) S,, . dah modem auror.. 1. 


Ita, Bentleio referente, extat apud Athencum. Reponit 22 
Bonus ad Athengum: | 


Av Y e one auroh ah ri 


quod 1 uno nomine damnat, et meritd, Bentletus, ple e cor- 
ri rigit: 
As T a c, AAA TOTO dd 


eleganter: ſed mallem pro a οον¼̃ reponere, anda — abji- : 
cere - minori literarum differentià: vocem quidem lexicis ig- 
notam, ſed non E * * ſectatus eſt Menander : v. Herc. 


Fur. 1207. 


V. 295. Humorem, — < Hypermetrus verſus eſt: unde et 
my ſequens a vocali inchoat :” Servius. — Hoc tam in Lyricis 
quam Heroicis (ſcio quid digam) veriſſimum lector inveniet. 
Neque tam fidentèr de hac re, utpote notiſſimà, pronunciarem 
niſi quidam vir, eximia ſane doctrina mihique amiciſſimus, hoc 
per ſermonem ſtrenuè pernegaſſet. Duas tantuùm exceptiones 
novi, quæ nihil negotii nobis dabunt: plures vero aut ille aut 
* quiſpiam & probis auctoribus mihi, ſi poteſt, proferat. 


— ANuin protenis OMNIA 
7 oculis: En. vi. 33. 


Servivs legit — omnem, quod ferri ales poteſt : neque 


i per Synixeſin, ut vult Pierius, coaleſcet; quæ in his vocali- 
bus locum non habet. Porrò infelicior eſt ille criticus, um 
affirmet in hypermetris verſibus, non opus eſſe, ut qui ſubſe- 


quitur a vocali i incipiat, et ad Ecl. vi. 30. provocet: 


Nec tantum Rhadope mirantur et Vanarus OR PHEA: . 
atque ad En. i 1. 726. 


3 dependent hchni laquearibus AUREIS: 


quis enim neſcit hæc vocalia ea, et ei facillimè coaleſcere? 


Ogpia, Ogg —et in ipſo Virgilio— 
OrPHEI Calli iopea, Eu. 2 hl, Ecl. iv. 57. 
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GEORGICA. LIB. I. 23 
At rubicunda Ceres medio ſucciditur æſtu, 
Et medio toſtas æſtu terit area fruges. 


Nudus ara, ſere nudus: hyems ignava colono. 
F — — agricolæ plerumque fruuntur, 300 


atque id genus poet, quæ nihil omnind 3 rem faciunt. — 
Enimverò in Æneidos loco primum allato legendum eſt, ſi me 
: ſatis e OMNE — opus ſcilicet: ita enim i in verl. 31. 


11 quogue magnam 
Partem OPERE IN TANTO, ſineret dolor, Tere, haberes. 


6 | - Alanis quod contra me ſtat, exemplum eſt | in Hor. Sat, i ii. 
MM a __ — Ainguen vitiis albumque, nec os TREA, 
wt Nec ſcarus, aut poterit peregrina Juvare lagois. 

4 ubi, quamvis Greco more, vocales poſſent coaleſcere, ut ſ upri 
7 Orphea, et meum, Deum, &c. perpetuò apud comicos; mal- 


lem tamen reponere AUT ſcarus : ſed ſuum lectori judicium re- 
| W Vide nos ii. 137. 


296. Quidam legunt tepidi. quæ lectio nihil aut probi aut 


7 2071 confert ad loci ſenſum: v. En. viii. 22. 
9 V. 300. Neque aliter Bion. vi. 5. 
H va XEin⁵ꝶ vote yo; 3 bre. u Nike r. % 
| OadToptret Prxyorres tee TE x OXV@s | 
bi ſecum reputet lector an non pro YJaarouers melitis ſtaret TEP - 
no ENol, i. e. LTI, ut noſter: at nullus dubito quin o er 
vor Ft RY OABQs; quod etiam expreſſit Maro per vocem AR ro. 


lie ęorxig ae R wAnovE- OABN :; Bion v. I2. 


Neque non hic faciunt Haſodi quædam Op. et Di. ii. 111. Ed. 
Cant. quæ l dabo propter loci e e et elegan- 
tiam: 
| | nag * ih raue "BEN Ya ta Aeooms 
Nen xFoipteim, zor ugv®- aviga; ewyor 
| Io xοẽ arb x c? c , α obtov oPernGs. 
M ot xax8 Nef,u . apnxan ieraparn/n 
Tor nn dure d waxuy Toa Nee withorg. 
Tone FT ate · ame, xtren tri EATING [44pavWn, 
XentGwy Bio, xc Weoothetaro Joe. 
EAmTig & un ayabn x xen erde Koper, 
HE, ev , Tw j47) Be- ce / ein. 
Aexyve d Jawoon, Hiervs r ETOY eovrOn! 
Oux ain dig. ter IIose sd KANG» 
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26 P.VIRGILII MARONIS 
Mutuaque inter ſe læti convivia curant: 


Invitat genialis hyems, curaſque reſolvit. 


De wag, 7. He eino libenter aſſentior, qui bunc locum ad Bio- 
nem Citat, et reddit preteri— vita: hoc enim eMlagitat poetæ 
mens et propoſitum. Quid autem de «wana ſtatuendum eft ? 
voce, opinor, et ſeriptoribus pariter et Lexicographis ignota, 
Multo tamen minus tolerari poteſt π az, ut quzdam editt. 


| habent, iratis, quotquot ſunt, Muſis et Apollinibus. Mihi qui- 


dem legendum videtur KAIAAEYEO, vel X YILAAEYEO Awxme 


Apud noſtrum, ut omittam alios, ad finem — poematis 
invenimus 


Neu, d Beerwr TIIAAETEO . 


Erbe porrd, in verſ. $i, eſt — ow: 7 — quo tempore: EN@A, » Te 
Te XPONIKON, as er. rer: Heſych et ſtatim mihi in animum 55 


venit notiſſimus Homeri locus: 5 
ENS av roh auer. — TA 


ubi Schol. TorE an E£TIK2pnppcs Xeoveer. Et quibus modis tune 
temporis vir ſedulus domum augere , © nos | dagebit has Maro, 
Geo. i. 261—268. 


Mallem etiàm legere — E, ba r aue amg — x& enim minime | 


videtur loco convenire. 
Kana wgooefaro Wy — eft in primis elegans — de nk non 
eventuris, niſi in ſuum malum, cum ſuo animo collbquitur. 


Kopules — eſt — alit nutrit lactat ut quidam Latinorum : 


LACTARE, et falſd ſpe PRODUCERE. Kopiou, PETA ANA- 


TATEIN — Heſych. que mire conveniunt. Atque hinc mihi 
videtur ille Lexicographus 1 IN Teooryoperoy, EYATNTAYTA - Corr igen- 


dus, reponendo AllATHZANTA. Similiter Eurpidis. . 
ExTis H ue TIPOEHTE — Androm. 27. 


Alium verd locum eſſe in eãdem fabuli, qui fortaſs pro recepta 
He chi lectione ſtare quibuſdam videatur, non diſſimulabo: = 


Kai Taura Noa, Ty pern IIPOEHTOMHN 
_ Togw = 


a ſane 3 me allexi, ſed meæ conjedtures 
ut opinor, nihil obſtat. : 
De xox» inſuper, quam hic bis uſus eſt Heſiodus, ait He 6 | 
chius © doo. ToT©», ty w erg d * TTWY Obs 
IIoteso N: xxAa;— VOBISMETIPSIS FACITE nidos : quæ genuina | 
eſt media vocis vis. * hæc ideò longiùs produximus, ut 
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GEORGICA. LIB. I. 27 


Ceu preſſe cm jam portum tetigere carinæ, 
Puppibus et Izti nautz impoſuere coronas. 304 
Sed tamen et quernas glandes tum ſtringere tempus, 
Et lauri baccas, oleamque, cruentaque myrta : 


Tune gruibus pedicas et retia ponere cervis, 
| Aurit6{que ſequi lepores : tum figere damas, 


Stupea torquentem Balearis verbera fundæ; 
Chm nix alta jacet, glaciem chm flumina trudunt. 310 


Quid tempeſtates autumni et ſidera dicam? 

Atque, ubi jam breviorque dies et mollior æſtas, 
Quæ vigilanda viris? vel cùm ruit imbriferum ver; 
Spicea jam campis chm meſſis inhorruit, et cum _ 
Frumenta in viridi ſtipula lactentia turgent? g15 
= Szpe ego, cùm flavis meſſorem induceret arvis 
Agricola et fragili jam ſtringeret hordea culmo, 
Oania ventorum concurrere prælia vidi, 


Quæ gravidam latè ſegetem ab radicibus imis 


Sublimè expulſam eruerent: ita turbine nigro 320 
Ferret hyems culmimque levem, ſtipulaſque volantes. 
Sæpe etiam immenſum cœlo venit agmen aquarum, 


Et fœdam glomerant tempeſtatem imbribus atris 


Collectæ ex alto nubes: ruit arduus æther, 


videant juvenes, quot et quales elegantiarum theſauros illis ape- 


riet Græcæ linguæ vehemens ſtudium, _ N 5 
V. 315. lactentia, — Hac metaphora feliciſſimè eſt uſus Ly- 
Foo ne ale EE e 
Ai, Al peratu xas oor ETTAATON Ha., 
N oxuvpuve, V. 307. : 


V. 320. ita, — “ JusT As a black WWhirhvind would carry 


away” — Martynus. Ridiculum! quaſi jam comparationem in- 


ſtitueret poeta, neque in deſcriptione pergeret ! Sed hæc inter 


pretatio vel pueris, opinor, nares contrahet : ideòque deſino. 
V. 324. collectæ ex alto, —Interpretes ſatis multas nobis 


comminiſcuntur horum verborum explicationes; ſed nemo, mei 
quidem ſententia, veritatem affecutus eſt. Ex alto intelligo 
equidem velle — “ nubes collectas ab ultimã extremitate et ab 
omni parte cœli in unum locum“ —<© à profunditate, ubicunque 
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28 P. VIRGILII MARONIS 


Et pluvia ingenti ſata læta, boumque labores 325. 
Diluit: implentur foſſæ, et cava flumina creſcunt 

Cum ſonitu, fervetque fretis ſpirantibus æquor. 

Ipſe pater, media nimborum in nocte, coruſca 


Fulmina molitur dextrà: quo maxima motu 


Terra tremit; fugere feræ; et mortalia corda 3380 


Per gentes humilis ſtravit pavor : ille flagranti 


Aut Atho, aut Rhodopen, aut alta Ceraunia telo 
Dejicit: ingeminant Auſtri, et denſiſſimus imber: 
Nunc nemora ingenti vento, nunc litora plangit. 
Hoc metuens, cceli menſes et ſidera ſervra 335 


Frigida Saturni ſeſe quo ſtella AMA) 'Y 


pateat, ætheris.“ Neque alia eſſe videtur mens e. locu- be 
tionis et alibi apud noſtrum : | 


Suſpecti tibi fi nt imbres; namque urget AB ALT 
Arboribuſpue ſatiſſ ue notus pecorique ſin Mer: v. 443. 


1. e. Notus longe petitus, irruenſque magna vi. 


Flactus ut, in medio cœpit cum albeſcere pont, 
LoxG1us EX ALTOque ſinum trahit: Geo. iii. 237. 


V. 326. Benè dixit cava, ut oſtendat altitudinem riparum, et 


diluvii magnitudinem. 


V. 334. plangit: — i. e. verberat Jupiter : ut Horatius: tre- 
mentes VERBERE ripas. Ita certiſſimè legendum. Habet Lu- 


eretius : fluctus PLANGENTES ſaxa: ii. 1155. et limiliter Vi. 115 


Aut ubi ſuſpenſam veſtem, chartaſue volantes, 
VERBERIBUS vents verſant, PLANGUNTque per auras. 


= Et, opinor, plangunt in neutrd ſignificatione pro reſonant nemo 
adhic novit. Si ea lectio omnind retinenda eſt, tunc erit auftri 


et ** 1 imus imber, qui foo ngunt nemora et litera. 


atqui non eſt agricolæ mutare menſes et tempora, in quibus ſe- 
getes ad maturitatem veniant. Sidera quidem et varios cœli 
abitus ſub hoc tempus utile fuerit obſervare. Videat igitur 


lector, an non pro menſes legendum fit MoRES: ita v. 51. 


VenTos er varium COELI rol iſeere u MOREM 
Cura fit, 


335: uic dictioni nihil eſt hie loci: dixerat 
1 noſter has tempeſtates plerumque ſzvire ſub tempus meſſis : 


— | Quos 


GEORGICA. LIB. I. 29 


Quos ignis cœli Cyllenius erret in orbes. 

Imprimis venerare Deos, atque annua magnæ 
Sacra refer Cereri, lætis operatus in herbis, 
Extremæ ſub caſum hyemis, jam vere ſereno. 340 
Tunc agni pingues, et tunc molliſſima vina: oy 
Tum ſomni dulces, denſzque in montibus umbræ. 
Cuncta tibi Cererem pubes agreſtis adoret; 

Cui tu late favos, et miti dilue Baccho, 
Terque novas circur felix eat hoſtia fruges; 345 


XZ Omnis quam chorus et ſocii comitentur ovantes 


Ra 


Et Cererem clamore vocent in tecta: neque ante 
Falcem maturis quiſquam ſupponat ariſtis, 


= Quim Cereri, torta redimitus tempora quercu, 5 
Det motus incompoſitos, et carmina dicat. 350 


Atque hæc ut certis poſſimus diſceie ſignis, 
Eſtũſque, pluviaſque, et agentes frigora ventos; 
Ipſe pater ſtatuit, quid menſtrua Luna moneret ; 


Quo ſigno caderent Auſtri; quid ſæpè videntes 


V. 341. agni pingues: idedque victimæ Cereri gratiores. 
Hinc ita diſtinguo locum in prima eclogd vel pueris notiflimum : 
 Duamvis multa meis exiret VICTIMA ſeptis 
Pix Guis, et ingratæ premeretur caſeus urbi. 
Hinc, opinor, corrigendus Tzetz. Chil. v. 729. 


quod etiàm cautum fuit legis Judaicæ præceptis. 
Similiter Anacreon- e . 


E THD 


| — Alwvwoy bY Pee 
| Kiooo, xa rapuiry, IIIONA ras xiuager, 


Teſte inſuper Pierio in quibuidam MSS. legitur : Tum pingues 


= agn: quod ſuavius venit et concinnius ad aurem. Vanus ſci- 


licet ob verſum metus correctioni, fi Dis placet, anſam præ- 
buit: v. nos ſupra verſ. 4. et iii. 430. ; | 

V. 345. novas fruges: The new Fruits: Martynus, Hem! 
huic mandes, fi quid rectè interpretatum velis. Per novas fruges 
vult noſter ſegetes jam primùm è ſinu terræ emergentes extreme 
ſub caſum hyemis; cui locutioni opponitur infra maturis ariſtis. 
Ceres potiſſimùm veneranda eſt, 2 jam nove ſurgentibus; 
nec tamen maturis ea non eſt colenda. 
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30 P. VIRGILII MARONIS 


Agricolz propits ſtabulis armenta tenerent. 333 
Continuò ventis ſurgentibus, aut freta ponti 
Incipiunt agitata tumeſcere, et aridus altis 
Montibus audiri fragor; aut reſonantia long 


Litora miſceri, et nemorum increbeſcere murmur. 


Jam ſibi tum curvis male temperat unda carinis, 360 
Cum medio celeres revolant ex æquore mergi, 


Clamoremque ferunt ad litora; camque marine 


la ſicco ludunt fulicæ; notaſque paludes 


Deſerit, atque altam ſupra volat ardea nubem. 


Sæpè etiàm ſtellas, vento impendente, videbis 365 
Præcipites cœlo labi; noctiſque per umbram | 


Flammarum longos a tergo albeſcere tractus : 
Szpe levem paleam et frondes volitare caducas, 


Aut ſumma nantes in aqua colludere plumas. 


Aut Borez de parte trucis chm fulminat, et cam 


V. 360. Sibi. Hæc vox planè importuna eſt in hoc loco; 
atque miſerè et uſque ad riſum in ſenſu expediendo torquetur 


| Servius. Lege T181: et hic uſus hujuſce pronominis exquiſita 
eſt elegantia; quod hominibus non inficetis notiſſimum. 


V. 367. albeſcere. — i. e. ſplendeſcere, ut et avz©- Græcorum 
in tali re eſt ſplendidus. Sic ſupra verſ. 217. AN DID us Taurus. 


Et ad eundem modum PFeſu transformati veſtimenta, quæ dicit 


D. Matthæus eſſe AEYKA @; To Sog — Xvii. 2. et D. Marcus 


AETKA h os XIQN — ix. 3. hic eodem tempore dicit TTIABON- 
TA et D. Lucas — AE TKA EZAETPAIITONTA — ix. 29. Quin- 


etiam in loco ſupra memorato, quod exprimit D. Matthæus 
per EAAMYEN, dg ö HAIOF, non minus bene expreſſit Homerus 


— AEYKON d, HEAIOE & : II. 2. 185. I 


Hine errat . #3 Llandavicenſis, vir multarum litterarum, 


cum, de colore Orichalci veterum quæſtionem inftituens, ad 


partes vocat Virgilium noſtrum: — auro ſqualentem ALBOque ori- 
chalco : ita enim Heſiodus dixit S. H. 122, ogerxaro AEI NOT. 
Ita etiam longe meliùs accipitur 5 awzzor; d. cum de fat 


exercitu dicatur in primis monoſtrophicis Æſchyli Sept. ad 
Theb. quod, ut alia multa, fibi deſumpſit Euripides Phen. 1134. 


_ Eurique 


9 


4 


GEO RGI CA. t 


Eurique Zephyrique tonat domus; omnia plenis 371 
Rura natant foſſis, atque omnis navita ponto 
Humida vela legit. Nunquam imprudentibus imber 


Obfuit. Aut illum Turgentem vallibus imis 
| Arriz fugere grues; aut bucula cœlum "275 


Suſpiciens, patulis captavit naribus auras; 


Aut arguta lacus circumvolitavic hirundo ; 

Et veterem in limo ranæ cecinere querelam. 
Seæpids et tectis penetralibus extulit ova T5. 
Anguſtum formica terens iter: et bibit ingens 380 


Arcus: et e paſtu decedens agmine magno 


Corvorum increpuit denſis exercitus alis. 

Jam vat ias pelagi volucres, et que Aſia circum 
Dulcibus in ſtagnis rimantur prata Cäyſtri, 
Certatim largos humeris infundere rores; 385 
Nunc caput objectare fretis, nunc currere in undas, 
Et ſtudio incaſsdm videas geſtire lavandi. 
Tum cornix plena pluviam vocat at improba voce, 


v. 371. 3 Zephyrique. Sime brevis vocalis ex- 
tra cæſuram ſolitam duobus ſeqq. conſonantibus ſuſtentatur in 


En. vi. 421. quod tamen non admonuiſſem, niſi interpretes 
pro ſua ſagacitate locum peſſimè acciperent. 


V. 372. Ordo eſt: Atque omnis navita legit vela, quæ ſunt 


Humida ponto. Atque idem ordo et infra obſervandus eſt ver. 418. 
Jupiter uvidus auſtris.— Cum vero dicit navitam LEGERE vela 
 HUMIDA — indicat magnitudinem periculi; eo quod ſoleant 


nautæ humida vela ventis ſiccanda liber? expandere. 
V. 381. Noſter in his exquiſitis verſibus multum Homero de- 


| bets cujus locus cum tranſpolitionem videtur paſſus, eo ordine, 


quem rectum judico, hic lectori ſubjiciam: 


n . ' ogriOwy ce , evi moan, 
Aci EY AE Kavrgs c. peebea, 
| Fifa dal ale aoruras ATAAAOM ENA regen, 
Xnvwv n YEeavwy, 1 XUXVWV 08M xoleiewy | 
Kaan W oHhĩD e d Te Netpws Il. B. 459. 


V. 387. Incaſſum. . Hoc ided dicit, quia plumarum com- 


poſitio aquam minime ad corpus admittit,” Servius. * 
verum. 


Et 


— 


8 
— 


——ů— 
— 
* 


— 


$M 

4 oO 

Labs. Foy 

v7 1 

” 3 3 
ng 

- T 
Ie 


. Et ſola in Geek ſecum n aren\. N «i 
"8 - Nec nocturna quidem carpentes penſa puellz 390 

1 Neſcivere hyemem : teſta cum ardente viderent _ 1 
* | Scintillare oleum, et putres concreſcere fu ngos. —_ 5 
1 Nec minds ex imbri ſoles et aperta ſerena _ 2 
Ul Proſpicere, et certis poteris cognoſcere ſigni 
= Nam neque tum ſtellis acies obtuſa videturz; 398 
„ Nec, fratris radiis obnoxia, ſurgere Luna; 1 
| Z Tenuia nec lanz per cœlum vellera ferri. = 
if Non tepidum ad ſolem pennas in litore pandunt | FF 
i Dilectæ Thetidi Halcyones; non ore folutos MR 
"i „ Immundi HO ſues jactare maniplos. 400 "= 
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4988 Hic autèm fe 3 ER præbet Dehbin. edi tor; qui, - 
0k frugibus inventis (quod aiunt) glandibus veſci maluit. — . In- 
5 | caſſum : fruftra : quia cycnorum candori nihil * per lotionen 
i * poteſt. Feſtivum hominem! | WM 
| 


V. 390. Nec. — n opinor, les: 
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| v. not. ver; NPY ache i ita jam video, Pierio referente, locum E 
1 ſtare in Romano codice, —_ 
V. 396. Verſum difficilem ita bene explicat Serviu ?: l! 
| Z  « Subaudi a ſuperioribus, obtuſa luna; nam hoc dicit : Nec 1 
= | tamen luna videtur obtuſa, quæ eſt radiis ſolis obnoxia.” — : 
if 8 * _ bene monentem ſtulti interpretes neglexerunt. 4 
399- dilectæ Thetidi Alcyones. 1 
„ Hui milis eſt Theocriti locus, quo nullum infelicius accep- 

1 tun et criticis et interpretibus alibi reperies. e 
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{on Cum in conſtructione, ut opinor, hzreret, et meritd, Brun de- 
| ius, reponebat — dale — ſensũs interim ſecurus, 2 long | 
eſt ab auctoris mente alieniflimus, et plane nullus. Lege: 
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i. e. PISCATORIBUS; qui tum demùm, pacato mari, occupa- 
tioni ſuæ tutò vacare poſſunt. Vide Moſch v. 10. Nihil cer- 
tius. Si quis porrò volet legere: 
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- GREORGICA. L IB. I. "mo 


At nebulæ mag}s ima petunt, campoque recumbunt: ; 
Solis et occaſum ſervans de culmine ſummo 

== ANecquicquam fetos exercet noctua cantus. 

= Apparet liquida ſublimit in atre Niſus, 

Et pro purpureo pœnas dit Scylla capillo. 403 
Quacunque illa jevem fugiens ſecat æthera pennis, 
Ecce! inimicus atrox magno ſtridore per auras, 

Inſequitur Niſus: qua ſe fert Niſus ad auras 


3 5 — FAATK» Nngnton rn Ti lab 


non me habebit re pugnantem : v. Geo. i. 437. 
Quid autem fi in hoc Idyllio paulim procedamus, ut alia 
macula fcediflima 3 a carmine nitidiſſimo expurgetur f 


K NK mo R ce, nbi 1 bodotrra, 

H as AgUXorwy re D N x. S TAAZZ NN, 
T Irn ο 0420) aro πον⁸e· ePutu, 
nag wig ae: verſ. * 


pro 2 jd non fatebitur | derm dediſſe IYKAEAQN 3 
Sic Auacreun, arum rerum anti Rs 


| , 11 G. ngare 
Urxarox. iv; et ita iterum v. 16; xxi. 6. Bion. vii. 20. 


Eur. Alceſt. 7 832. v. etiam Theoc. ii. 1 53. xx. 22. De- 
moſt; nav Lutet. Locutio denique vix ulla magis fre- 
quens. — Dubito autem,.;an, non etiàm pro wag ms legere 
debeamus —Jlag API: v. verſ. 133. 135. Sic Anth. ii. p. 298. 
— oagz NAP APTI KEKAIME NOx. | 
V. 403. Nequicquam — id eſt, non: Servius. Veriſlims: 
ita enim melius cum Arato reſpondet noſter : „ 


— —H—ö— - voxTERWN Maut 
HEYXON aciduon, ag do e 
T. To ufa. e 


1 FM In hoc tamen fallitur vir bonus, qudd ad partes vocet verſum 
1 Per zanum : | 
= Ne ICQUAM funda ſu fu Pirat nummus in imo: 


hæc enim n loci ſenſum omnem peſsùm dat. Per- 
ſpicaciùs vidit elegantifhmus Brewſ/terus : 


One melancholy Piece remains alone, 
And for it's Fellows od, with FRUITLESS Mean, "4 
EE Me: Ila 
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Inter ſe in foliis ſtrepitant: juvat imbribus aftis,  - 


34 P. VIRGILIFT MARONIS 


Illa levem fugiens raptim ſecat æthera pennis. 

Tum liquidas corvi preſſo ter gutture voces 410 
Aut quater ingeminant; et ſæpè cubilibus altis, : . 
Neſcio qua præter ſolitum dulcedine let «+ 


Progeniem parvam, dulceſque reviſere nidos. 


| Haud equidem credo, quia fit divinitus illis 4135 
3 aut rerum fato prudentia major: . 


V. 411. altts; — Nihil fidenter vellem affirmare ;-ſed judicet 
lector, an non— cubilibus ALTI— lectio foret multis a 


: Preferents, et 0 elegantior. Sic Geo. ii. 461. 


— domus ee Me nk e 
| ——ALTVS EQUO: Xii, 295, | | 


v. 413. in foliis. Ita, teſte Piero, in antiquis fers ab | 
exemplaribus legitur : et quidem rectiſſimè; cum aliud nomen 


| Gt huic ſententiæ in eodem caſu, quod ab eodem verbo pendet, | 


niſi accipiatur noſtra emendatio ſupra propoſita. 
Porrd, ni fallor, ro neſcio (v. 412.) ſola eſt vox (1 exc _ 
ego, et ſcio— quod idem eſt) in o deſinens, quæ corripitur à 


rene; neque minus accuratus eſt in hac re Horatius in Tyricis. 


Hane etiam vocem, ut mihi videtur, nequaquàm corripuiſſent, 
niſi neſcio quem — ne rw uod. &. proverbiales eſſent locutiones, 


quibus valedicere fine maximis incommodis non poſſent. Mihi 


Temper maximum movet in hac re faſtidium Juvenalis, quod, 
auribus reclamantibus, verba in o, et ſubſtantivorum quintæ decl. 
rectos caſus, perpetud corripiat. Sed il £bilofe pit potius 
quam poetis annumerandus eſt, 
V. 413. folus,—Hoc igitur pn lat, non a datur; 
V. 415. equidem : —1. e. ego quidem © unde hæc. vox nun- 
quam invenitur in locis fanis veterum, niſi cum primd perſond 
verbi, Quam proprietatem ignorantes ſeriptores hodierni, in 
perpetuis erroribus verſantur. | 


V. 416. Mallem voces hujuſce versũs aliter diſpoſuiſſet ad 


hunc modum: 


- aut fato rerum im prudentia major - 
ur eſlet prudentia rerum potiùs quam fato rerum. Natter enim: * 


Habet infra ii. 492. inexorabile fatum : et Perſius iv. 4. 


Seilictt i ingenium, et RERUM PRUDENTIA WY 


PR Ls Ante Piles . : 


Vera, 


* 
e 


G EORGIC A. LIB. J. 33 
Verdm, ubi tempeſtas et cœli mobilis humor 
Mutavere vias; et Jupiter humidus Auſtris 
Denſat, erant quæ rara modd; et, que denſa, relaxat; 
Vertuntur ſpecies animorum, et pectora motus 420 
Nunc alios, alios dum nubila ventus agebat, e 
Concipiunt: hinc ille avium concentus in agris, 

Et lætæ pecudes, et ovantes gutture corvi. 

Si verd ſolem ad rapidum, lunaſque ſequentess 
Ordine, reſpicies; nunquam te craſtina fallet 4253 
Hora, neque inſidiis noctis capiere ſerenæ. & 
Luna revertentes cùm primim colligit 1 ignes, 
Si nigrum obſcuro comprenderit aëra cornu; 
Maximus agricolis pelagoque parabitur imber. 

At, fi virgineum ſuffuderit ore ruborem, 430 
Ventus erit: vento ſemper rubet aurea Phoebe. = 
Sin ortu in quarto (namque is certiſſimus auctor) 
Pura, neque obtuſis per cœlum cornibus ibit; 
Totus et ille dies, et qui naſcentur ab illo . . 
Exactum ad menſem, pluvia veatiſque carebunt : a 435 
Votãque ſervati ſolvent in litore nauts 
Glauco, et Panopez, et Inoo Melicertze. 

Sol quoque et exoriens, et chm ſe condet in undas, 

Signa dabit: Solem certiſſima ſigna ſequuntur, 

Et * mane refert, et 115 ſurgentibus aſtris. 440 


hinc in | nobiliſimo Horatii carjnine - — 


Prudens futuri temporis, exitum 
Calginga noc te premit Deus — 


| melids jungetur temporis cum e e i. e. Deus, quamvis 
ſciat quid. fit futurum cras, eventum celat:” —ſed alii fortaſsè 
aliud placebit. Alibi habet bones exitus— ſine ſubſequente ſub- 
ſtantivo: et animus RERUM PRUDENS, 

V. 437. Mihi perſuaſum eſt hunc verſum, uamquàm ſit ad 
morem Græcum factus, ſtare, et nunc o frat, 1 1:atis Mutis ; et re- 
poni here e. 


7 


G Glaic & Pine, ATque Inos Melicerta. 
| C 2 Ille 


: 0 

7 4 

11 3-3 * . 
1 2 ö , * „ 
1 2 4 
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Ille ubi naſcentem maculis variaverit ortum 3 1 
[i ji Conditus in nubem, medi6que refugerit « orbe; 12 - 
Wl | Suſpecti tibi ſint imbres: namque urget ab ako '. = 
i Arboribaſque ſatiſque Notus pecorique ſigiſter. x 
i Aut ubi fab lucem denſa inter nublla ſeſe 445 = 
10 Diverſi rumpent radii, aut ubi pallida ſ urget - > 
1 Tithoni croceum linquens Aurora cubile; © 
| 
| 


"oh Heu male tum mites defendit pampinus uvas: 1 
0 ; Tam multa in tectis Crepitans, ſalit horrida „ 5 
Wl Hoc ct emenſo cùm jam decedet Olympo, 450 


1 . Enimverd die 7; ili locus ſemper . ſulpecdus 9 
Wil | habebatur ; jure autem an n mox lector judicet. 1 LL 
| 


Wl . Ille ubi NASCENTEM maculis variaverit ORTUM = 
WY N Cunditus in nubem, medioque refugerit orbe - 5 1 


1 | inficetias tantas dictionis — naſcentem ortum — quis ; monk con- 
Will | c coquere, qui / irgilium, qualis eſſe ſolet, guſtavit; et poeticas 1 
Wh | Veneres, quæ demum fint, aliquantulum faltem noverit? Quid Mi 
Wl plura? Minime dubitamus, quin oſcitantes librarii duas voces MR 
1" ſtationibus non ſuis aſhgnaverint, atque ad hunc modum elle 
Wl . reſtituendum locum: 5 


| Ille ubi NASCENTEM 1 variaverit ORBEM 
WT Conditus in nubem, MEDIOque refugerit ox ru 


hujuſce emendationis, quæ quatuordecim abhinc annis ſeſe = 
ih nobis obtulit, judicio jam maturiori, nondum pœnitet; neque, Mi 
=_ - ut auguramur, tentatis aliorum ſententiis, in poſterum poenite- MR 

| dit. — Conditus autem eſt ſe condens, vocis mediæ parrcaptim. | 


Wl 8 V. 445. rumpent ſeſe — Medid voce uti maluit iti, — = 
| 2, 


1 annes RUMPUNTUR Bau. 


loco e in ea ſcilicdt libri tertii parte, que cæteros pri- 


| orum temporum poetas tantùm luperat, quantum ſuo judicio 
1 Alios Philoſophos Epicurus, 


4 ſe Epicurus obit, DECURSO LUMINE vitæ; "= 
| ul genus humanum + ingenio | ſaperavit, et omnes 
| | Prefiinxit, flellas exortus uti ætherius SOL. _- 


Sunt qui limite pro lumine volunt legere, atque Ita Jugulant ele- 2 
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-GEORGICA. LIB.IL. 37 


Profuerit meminiſſe magls: nam ſæpè videmus 
Ipſius in vultu varios errare colores : 
Cœruleus pluviam denunciat, igneus Euros. 


Sin maculæ incipient rutilo immiſcerier igni; 
Omnia tunc pariter vento nimbiſque videbis 455 
Fervere. Non illa quiſquam me note per altum 


Ire, neque à terra moneat convellere funem. 

At fi, cum, referẽtque diem, condẽtque relatum, 
Lucidus orbis erit; fruſtrà terrebere nimbis, 

Et claro ſylvas cernes Aquilone moveri. 460 


Denique, quid Veſper ſerus vehat, undè ſerenas 


Ventus agat nubes, quid cogitet humidus Auſter, 
Sol tibi ſigna dabit: Solem quis dicere falſum 
Audeat? ille etiam cæcos inſtare tumultus 

Seæpeè monet, fraudemque et operta tumeſcere bella. 


Ille etiam extincto miſeratus Cæſare Romam, 466 
Cam caput obſcuri nitidum ferrugine texit, 


Impiaque æternam timuerunt ſæcula noctem. 
Tempore quanquam illo tellus quoque, et æquora ponti, 


= Obſccenique cines, HOPoreunyus volucres 470 


gantifimap Gguram: ; cui et ortum dediſſe videtur, et explicat, 
 etherius Sol. 


V. 462. quid cogitet humidus auſter — Non potuit melius 


aut venuſtius unde exſibilandi ſunt, qui volunt legere cogat et 


pro cogitet : hoc enim eſt vers poeticum rebus ſenſu carentibus 


vitam et t ſenſum dare. Pari felicitate et Horatius: 4 


"oo fevit, borrendamque cultis | 
Diluviem MEDITATUR agris: Od. iv. 14. all. 


ſi quls verd minitatur malit, * equidem Bentleii rationibus 
devictus, non repugnabo. 


V. 470. Obſcenique canes mihi potior videtur TY an 
canes; ſecundum Is Horatianum : N 


Pixifſet cants 1mMmuxDus, vel amica luto ſus. 


Atque horum nominum genera ita, neſcio quo modo, ſuum ordi- 
nem ſervant 1 in 2 Pet. 1 ii. 22. Ku emiggr AE 17 To oy e | 
* T5 e eig XU a0 Sog. ous 
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38 P.VIRGILII MARONIS. 


Signa dabant. Quoties Cyclopum effervere in agros 


Vidimus undantem ruptis fornacibus Atnam, 
Flammarũmque globos liquefactaque volvere ſaxa? 
Armorum ſonitum toto Germania cœlo 


Audit; inſolitis tremuerunt motibus Alpes. 475 


Vox quoque per lucos vulgò exaudita ſilentes 


Ingens, et ſimulacra modis pallentia miris 


| Viſa ſub obſcurum noctis: pecudeſque locutæ 
Infandum! ſiſtunt amnes, terræque dehiſcunt; 

Et mceſtum illacrymat templis ebur, eraque ſudant. 
Proluit inſano contorquens vortice ſylvas 481 


Fluviorum rex Eridanus, campoſque per omnes 


Cum ſtabulis armenta tulit ; nec tempore eodem 


Triſtibus aut extis fibre apparere minaces, 


Aut puteis manare cruor ceſſavit; et alte 485 
Per noctem reſonare lupis ululantibus urbes 
Non alias cœlo ceciderunt plura ſereno 

Fulgura, nec diri toties arsère cometæ. 


Ergd inter ſeſe paribus concurrere telis 


Romanas acies iterùm videre Philippi: ; 5 490 
Nec fuit indignum ſuperis, bis ſanguine noſtro 


Emathiam et latos Hæmi pingueſcere campos. 
Scilicet et tempus veniet, chm finibus illis 
Agricola, incurvo terram molitus n, 


8 2 482. Ve 75 1 verſions hunc cum cat inchoaverit, 
ita Horatius et Manilius hexametros inchoant cum — Fehemens 
= U? NASIDIENI — Plaetontem — patrio ; ; quo ſzpins utitur 


 Lucretius, Mos a Gracis migravit: vid. Hom, II. 1, 5. T. 195. 


Od. 1. 283. 0. 83. ubi fruſtra adverſatur Garkizs, Ita etiam 


Hsſudus: 3 


TPETE ry AABRE, 22590601 aa rag dine, α Theog. 3 5 I. 


Hec autèm non tanti ſunt, ut de illis ſoliciti ſimus; et me mo⸗ 
rum vehementer miſeret pudetque, qui dimetiendis pedibus, ac 
perpendendis ſyllabis ron ggep et arrirge@uy veterum tragicorum, 
conſeneſcant; quaſi in his doctrinæ cardo verteretur. 

V. 494. terram molitus aratro. — Lucretii elegantiam ſibi 


2 


tranitulit : 


$3 


* 
e 


GEORGICA. L IB. I. 35 


Exeſa inveniet ſcabri rubigine pila; FW 
Aut gravibus raſtris galeas pulſabit i inanes, 
Grandiaque effoſſis mĩrabitur oſſa ſepulchris. 

Dii patrii Indigites, et Romule, Veſtaque mater, 
Quæ Tuſcum Tiberim et Romana palatia ſervas; 

Hunc ſaltem everſo juvenem ſuccurrere ſeclo 500 
Ne prohibete. Satis jampridem ſanguine noſtdo 

Laomedonteæ luimus perjuria n 
Jampridem nobis cli te regia, Cæſar, 
Invidet, atque hominum queritur curare triumphos. 
Quippè ubi fas verſum atque nefas, tot bella per ee 

Tam multæ ſcelerum facies: non ullus aratro 506 
Dignus honos : ſqualent abductis arva colonis, 
Et curvæ rigidum falces conflantur in enſem. 
Hine movet Euphrates, illinc Germania, bellum: 
Voicinæ ruptis inter ſe legibus urbes „ 
Arma ferunt: ſævit toto Mars impius orbe. . 
Ut cùm carceribus ſeſe effudere quadrigæ 
Addunt in ſpatia; et fruſtrà retinacula tendens 
F ertur equis 0 que audit currus s habenas. 


1 e erat curvi moderator Ax ATR . 
Duiſquam nec ſcibat FERRO MOLIRIER arvde v. 931. 


ut interpungi debet iſte locus. 
V. 513. addunt 1 in ſpatia. —Id eſt, curate plus eorum 
curſus augetur.“ Servius: et hanc procl dubio interpreta- 
tionem ſcopus "Te poſtulat: fi vero ipſa verba per ſe ſpectes, 
nihil eſt interpretatu difficilius. Neque equidem ipſi ſatisfacere 
poſſum, neque hilum adjuvant interpretes vel antiqui vel ho- 
dierni. Credidiſſem ſane Latinam linguam non potuiſſe tole- 
rare — addunt in ſpatia—ſed omnind efflagitaſle pronomen — d- 
2 SE in  ſpatia— niſi aliter ſe rem 1 habere probaſlet Silius Ita- 
icus: 
1m fere medium eve#i certamine campum, 
N SPATIO ADDEBANT: xvi. 373. 


Enimverd hæc earum videtur eſſe locutionum, quarum nulla 
ratio reddi poteſt ſecundum leges grammaticas ct lingua ana- 
logiam. 
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Virgulta, et prolem tarde creſcentis olive. 1 
Huc, pater 6 Lene, (tuis hic omnia plena 9 


Floret ager; ſpumat plenis vindemia labris) 
Hae, pater 0 Lenze, veni.: nudataque muſto 
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ACTENUS arvorum cultus, et ſidera cceli: 
Nunc te, Bacche, canam; nec non ſylveſtria tecum = 


ITY. % 


Muneribus; tibi pampineo gravidus autumno 5 


Tinge novo mecum Ns a crura cothurnis,. I = 


V. 8. Tinge b Elegance, ut t ſolet, Thenviluee 9 0 


H pre Jaira „rd ec, 1 TO: ar. 
Av geg 3 wg. eu 400% ve, οννν/‚ o 88 
Have u- macs wor roy acide, vii. 24. 


ubi aliquantulim dubito, an, pro e val] quod infice- | 


tius, non legendum fit — NOTINEIZEOMENOIO : ſic omerus : 


Oud d 10 Ogxoperoy WoTWIOTET A ks | II. I. 381. pen 


Et notandum eſt dictionem Theseriti ae præter morem 


Grece linguæ in hoc loco ſtare, et eſſe quodammodd ſui gene- 


ris: ſenſus enim — ſe impingens—aliter certiſſimè median vocem 
poſtularet. 


Prin- 


LNamque aliz, nullis hominum cogentibus, inſe 
WE Sponte ſui veniunt, campoſque et flumina late 


GEORGICA. LIB. u. 47 
Principio arbaribus varia eſt. natura creandis. i 
10 


Curva tenent: ut molle ſiler, lentæque — 


'F Populus, et glauci canentia fronde AS. 


e 
r 
3 

1 "a 
N. 


1 


r 


darus | in nobili hexametra verſu: 


Pars autem poſito ſurgunt de ſemine: ut alt 
cCaaſtaneæ, nemorumque Jovi quæ maxima 


frondet 15 
Eſculus, atque hahitæ Graiis oracula quercus. 


== Pullulat ab radice aliis denſiſſima ſylya; 


Ut ceraſis, ulmiſque: etiàm Parnaſſia laurus 
Parva ſub ingenti matris ſe ſubjicit umbra,. - 


Hos 1 natura modo PR dedit: his genus. omne 20 


— doe * R *. SES ' 


* * 1 . 


Nec! \ Theacrito non illyſtratur Haoratii locus, in quo Aab 
lari cum urbanitate ſe commendat patrono N 


Quid tibi wis, inſane 3x et quam rem agis? improbus urget 
Tratis precibus: Tu PULSES OMNEQUQD. OBSTAT.: 
Ad Mæcenatem memori fi mente recurras. Sat. ii. 6. 29. 


ubi prorsds neceſſe eſt, ut mihi videtur, reponamus —PULSAS. 


Quinetiam, ut ſupra dicit Theocrifus i, META dera, iti 
Li Paſt. p. 39. eοναlu META Ta Qinpare* ita enim reſti- 
tuendus eſt ifte locus, quem Moll infeliciter tentabat; 
V. 13. glauca canentia fronde.— Majori elegantia dicit Pin- 


* 7 - „6 
CY 6 t. + a\ „. ee 7 * * = 


| Aud ——_— Cn YAAUxox ok dn as danny? : OL. i ili. | 


in qui Ode parva macula eluenda eſt, ut tum demim reQe pro- 


cedat oratio. Sic igitur.quz mox ſequunrur. in Jecunda 
leni medicina pours ſanare. N 


1 


— Fi — 97. 

ig Pgovewy, AiP- re grauouy . 
aD oniacey TO Porevps | 575 
| Guvoy abewnroigy, Cee rg. 
i. e. umbroſam HANC plantam ; olivam ſcilicet ſuprà memoratam: 
* enim ſemper eſt in tali uſu vis articuli. 


15. Jovi frondet: non vulgati elegantià; ut ribi e 


= — paulo ſuperiùs. 


. 19. Hzc variatio locutionis, cujus noſter eſt ommum 
poctarum feliciſſimus, et que materiem didacticam potiflimam 
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1 . AC TENUS arvorum cultus, et ſidera ccœli I” 7 
„ Nunc te, Bacche, canam nec non ſylveſtria tecum 9 
Virgulta, et prolem tarde creſcentis _—_—.... x 
Hac, pater 6 Lene, (tuis hie omnia plena,,... ...,, i 
_ | —_—_ Muneribus; tibi pampineo gravidus autumno ol : 
Floret ager; ſpumat plenis vindemia labris) 1 
"mn Ade, pater 6 Lenze, veni : nudataque muſto =_ 
"Wl Tings novo mecum direptis crura cothurnis. in 2 
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V. 8. Tinge novo— Eleganter, ut - ſolet, Theoeritus: FRI 
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"BY tius, non * br — nernmnͥᷣ 0: fic Homerus : 


| __ Et AID oy eſt FT Theeeriti rale præter morem 
1 _ Grece linguæ in hoc loco ſtare, et eſſe quodammodò ſui gene- 
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GEORGICA. LIB. nu. 42 


Principio arbaribus varia eſt. natura .creandis. . TELLEL 
== Namque aliz, nullis hominum cogentibus, ipſæ 10 
S ponte ſui veniunt, campõſque et flumina latè ; 
cCurva tenent: ut molle ſiler, lentzque geniſte, 

1 Populus, et glauci canentia fronde ſalicta. 
pars autem poſito ſurgunt de ſemine: 1 ut alta 
Ciaſtaneæ, nemorimque Jovi quæ maxima frondet 15 
= ZEſculus, atque hahitz Graiis oracyla quercus. 

WF Pullulat ab radice aliis denſiſſima ſylya, _ 

Ut ceraſis, ulmiſque: etiàm Parnaſſia laurus 

Parva ſub ingenti matris fe ſubjicit umbra. 

Hos n natura modos Se dedit : his genus © omne 20 


5 Nec à 7. 13 non in aſtratur A locus, i in 7 fingu- 
3 lari cum urbanitate ſe commendat patrono ſuo . 
| Quid Ubi vis, inſane 3x ot quam rem agis? -improbus et 


Tratis precibus: Tu PULSES OMNEQUOD. oss TAT, 
Ad Macenatem memeri fi mente recurras. Sat. ii. 6. 29. 


2 


ubi prorsùs neceſſe eſt, ut mihi videtur, reponamus —PULSAS. 
N ſupra dicit Theocrifus ij,U META dra, iti 
Long. Paſt P-. 39. reννp C META Ta Qinpara* 1ta enim reſti- 
tuendus eſt iſte locus, quem Moll infeliciter tentabat; 
V. 13. glauca canentia fronde.— Majori PAL dicit Pin- 
d arus in nobili herumetro vers ©.” 


x . 4 * 
* * . «4+ — : 4 


Ajus ebase Cad YAaunoNeon 16 er Aung: . Ol. ili. 


in qui Ode parva macula eluenda eſt, ut tum demùm rectè pro- 


cdedat oratio. Sie igitùr quæ mox ſequantur in u Jecundd Strophe 
leni medicina poteris nan. . 


„ 
α — Ai iet cada 
anoe oxiczce TO Porevpe | 5 
| Euvoy arVgwTraicy riparorr agr. 
i.e,  umbroſam HANC plantam; olivam ſcilicet ſupra. memoratam; 
hzc enim ſemper eſt in tali uſu vis articul, 
V. 15. Jovi frondet: — non vulgati clegantia; ut tibi foret 
ager — paulo ſuperiùs. 

V. 19. Hze variatio locutionis, cujus noſter eſt ommum 
poctarum tcliciſimus, et quæ materiem didacticam potiſſimùm 
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4 P. VIRGILII MARONIS 


Sylvarum fruticümque viret, nemorumque ſacrorum. 
Sunt alii, quos _ via {abi repperit uſus. ; 


a tzdio defendit, non minus venuſtati hic habet quam Jucun- 


—— ſe fubjicit; —Its Ecl. x. 74. 
Duantim vere novo viridis SE SUBJICIT alnus.. 


Lucretius eodem ſenſu habet — $UBMITTIT fetus et flares, 
Hinc lux accenditur eleganti admodum Callimachi loco, qui 
Scholiafte atque interpretibus non minimè obſcuratur. 


H S, EOTHE PSE cagondag iyeO- Taw = 
HEIPEN: H. Jov, 22. — Avgu, aw os — Heſych. 


Hine autem derivatur dictio figurata loco apud — 
miſers depravato, atque, ut ita on deplorato : quem ſi feli- 
citer emendavero, ecquid erit pretii? 


| Kaka jy nite, x A ETPAGEE, ent Ziv? 
. OZv 0 amtnoa;, I a 70 abo 0. H. J. 5 * 


Rejectis, et meritò, aliorum argumentis, Daweſius ; qui ſolus 
omnia ſibi ſcire viſus eſt — quem, acutiſſimumne dicam, an 
vaniſſimum? E, Jon H bu. (Quid autem ? nihilne tibi 
agere videbaris, niſi infeſtis A. in a laudes inge 
lares— 

— dig 0 TAN ale 


Bui melior multis, quam tu, fuit, improbe, rebus 4 8 
Dau 2 inquam, reponit: ad Miſc. Crit, p. 100. 
Kaba hin nifev, ane A ETPEOEr — 


abſurde, et contra linguæ Græcæ rationem. Inclementer equi- 
dem, atque, ut ſpero, præter morem loquor: illi vero quid eſt 
quod parcerem, qui Bentleio non pepercit ? Tempus ſcilicet in- 
 perfetium in hoc loco ferri nequit ; et multo minus ergapio — in 
voc. med, ut citat Ruhnkenius in Epiſt. Crit. Quid autem 


longis ambagibus et mea et lectoris enn morarer? Noſtram 
e accipe: 


Kane {tv nit tv, KAA ANEAPAMEZ, Year Zu. 


| Ita Al. de An. ii. 36. Azrdeov. rind xa tv pan ANA®EON. — 
| Oice 0s wy T6 X#en eyaby xa Ante 8x oAvyu &v9ew!, ANA Tt EAPAMON 
abrua, xa whwnhnoas : Herod. i. 66. et abs. Ita denique bis 
Homerus, magnum Callimachi exemplar: 5 0 ANEAPAMEN, 16755 


. II. z. 56. 437. Hic 
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GEORGICA. LIB.IL 43 


Hic plantas tenero abſcindens de corpore matrum 
Depoſuit ſulcis: hic ſtirpes obruit arvo, 1 
Quadrifidaſque ſudes, et acuto robore vallos. 25 
Sylvarimque aliæ preſſos propaginis arcus 5 
Expectant, et viva ſua plantaria terra, 

Nil radicis egent aliæ: ſummumque putator 

Hadd dubitat terre referens mandare cacumen, _ 
Quin et caudicibus ſectis mirabile dictu, 30 


Truditur è ſicco radix oleagina ligno. 


Et ſæpè alterius ramos impunè videmus 
Vertere in alterius, mutatamque inſita mala 


Ferre pyrum, et prunis lapidoſa rubeſcere corna. 


Neque aliter ſane ipſe Callimachus : 
| 1 Heng ex Aeiuwr®- alnαα⁰ Poęt doi | 

| NKYOEON reer H. Dian. 164. 
quæ videtur vera hujuſce dictionis orthographia. Vide etiàm 
Theoc, xviii. 29. ubi ſimplicem et figuratam ſignificationem 
male miſcuit in loco parùm ſano; quem tamen incudi criticæ 


non imponimus, ut nec locum Callimachi jam citatum, qui nec 


adhuc ſanus eſt ; cum hc nota jam ſuos fines tranſgreſla fuerit, 


et lectori fortaſsè moverit faſtidium, 


V. 31. truditur:— i. e. ſe trudit: vero mediæ vocis uſu: ali- 


ter v. 74. 


V. 33. vertere: — i. e. fi admittatur recepta lectio, atque 


_ editoribus, quotquot ſint, fides detur — pro verti — paſſivd voce; 
vel potius — ſe vertere — mediæ vocis ſignificatione: hoc autèm 


ignorantiæ facilè illis condonari poteſt. Quod ſi hoc generali- 
ter verum eſſet, ut hi putant, actum eſt ilicèt de linguarum om- 


nium proprietatibus; ubique in oratione dominabuntur tenebræ 
ac ambiguitas; nec ullas leges agnoſcere poterit dicendi ratio. 


Hzc autem tanti ſunt momenti tantæque fortaſsè novitatis, ut 
leviter perſtringi non debent, ſed ad accuratius examen revo-— 


ear. 


Hoc igitùr dico et edico, Virgilium atque alios probos auc- 


tores, quoties vim mediæ vocis Græcorum velint exprimere, ſem- 


per uti voce paſſivd, (nam vocem tertiam cum ſuis terminationi- 
bus non habent) vel activd cum pronomine, Quùm autem una 
atque altera exceptio, mille aliis repugnantibus exemplis, nobis 
opponantur, his diſcutiendis pauliſper immorandum eſt. 


Quas 


4 P. VIRGIL MARONIS 


Quark agite 0,.proprios generatim diſcite . 35 
Wi) Agricolæ, fructuſque feros mollite colendo. 


#1 In 8 4842 Fiess % n 2 88 (i. 2 Nr. = 
i 


Will Franguntur remi : tum prora AVERTIT,. of 04 
5 | | Dat latus: En. 1 1. 108. rn Vs 


veram quidem lectionem avhoſcit. 7 Oy dum falfam i imme - "Pp 
Wall i | rito defendit. - Hæc We. 3 an locum: & Ali prora legi tradunt: 3 5 
. | ut ſit avertit pro avertitur. Eſt figura ereberrima: poteſt nam 
Wil g que pro activi verbi Hgnifications paſſroum pom, ut eſt: — 


| | et pidtis BELLANTUR Amazones armis : ; 
| | 


| pro bellant. Nec nos debet movere, quod zellor non 1 facit J 
Wl natura enim hoc prohibuit : nam compone hoc verbüm, et in- 285 
1 venitur aclivum; facit enim debe 6 = 
5 | Quidnam hic vult veterator fibi ? contendit ſeilicèt pa am 
1 vocem poſſe poni pro a#tiva, et obſervationem tendit confirmare 
Will ope verbi, paſſivam ſignificationem natura ſui non admittentis? Mil 
| Quid autem fingi p oteſt maꝑis ſtultum ridfeulumque? Verum 
1 | enimverò ba = hte lr non ſunt niſi ineptis argumentis de- IR 
WR Wt : | | tenden da — ergit autem F'; ſter criticus, et quzdam diffici- oh 
1 Hora. xpediy in were N Wendt, quibus eſt d dutids attenden-· 
Will! lum,; im his enim ca rdo fei vertitur, 4 5 
"1 Te. OR CO ra pro - paſſes? Veli Ti ignifications aftividn ponitur 3 
| \ WR ute ioc loco Mr 0 irn: et; IN Id VAT 
Ml. . | 5 pador, p pro INSINUATUR: v1 : Nox. bumida "carl TRECIPITAT, : 
Wi pro precpitatur, Sed kno ver a fant! do 9 pro 1 ſe invicem 
W qua et alva eſſe poffunt et paſſroa.” —_ 
* Imprimis- Ee, eſt Hey yitins prioribus apertiſimè ad. 
ill verfari, ut cuivis rem intuent{ Tatimpatebit. Quod autem ad 
Will — — avertit. pro. qnartisur cum ipſe lectionem ag- 
Wi nalcat, quæ cum auertit nullo. modo ſtare poteſt, planè eſt ho- 
Will minis de causa deſperantis. — e k ſecundo ſuo exemplo— 5 


n 1 a * * 
z 1 


. Tum vero tremefacta novus * * cundlis 
5 "i +" AN Insinvart Pavor: An. ii. 22889 
| 


itz equidem Ratyo, 2 e, IN SINUS IT cuntis: quod 
quidem fatis planum eſt, nec paſſiba vox in hoc negotio ullum 
= locum. hapere potuillet. Sell hoc eſt ex iis verbis quz nune 
Wl actiya ſunt, nunc neutra. 

i "Om" ad ultimum exemplum attinet—— 
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Wh jam nax humida cœlo 
1 PR ACIPITAT : En. ii. 9. 
1 cum præcipitor in paſſru@ voce neque in Lucretio 1 neque in noſtro 
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GEOROICA. L IB. n. 45 


Neu ſegnes jaceant terræ: juvat Iſmara Baccho 
Conſerere, atque ole. maguum væſtira Tabyroum, | 


inveniatur, mihi perſuaſam oft hant dictionem in tali uſu ab 
iis pro neutro haberi et fac nodus ſolvitur. w ©omns fd ns 
| Quid autem fi concederemus unum et alterum exemplum 
proferri poſſe, quod noſtras vires ſuperaret, qui poſt tot ſæcula 
Latinam linguam penſtus pernoſbvre muto modo poſſumus ? Quis 
neſcit omnem linguam fuas unontaiar habere, quæ ſeges juſtz 
conſtructionis violant, ſed regulas mille exemplis atque 0 g 
veritate ſtabilitas non debent abrogare '+ .. --  - 
Dum autèm in hoc negotio verſamur, non abſurdum erit 
pauca alia de vero uocig medi uu in medium Fe. --Lnve- 
niuntur enim non rard loci difficiles, qui et mihi et r alis for- 
taſsè ſcrupulum injicium; ſed fi penitiùs ſpectentur, opinionem 
noſtram conſirmare potiùs quam labefactare videbuntur.— In- 
terea autem non ita ſum male propoſiti tenax, quin conceſſerim, 
ſi opus fuerit, (v. Bent. ad Hor. Od. iv. 10. 5.) vocem vertere 
eſſe quodammodò ſui generis, et ex iis, que Sede etc gene - 
ralibus legibus l ;  quates omnibus * ſunt 


pariter communes. eee, 1255 13 
In Ariſt. Rhet. ii. 4 3. Ed. "ER kegimbs KN PI un 
| ANTITEINONTAZL olg et Prog ubi dictio eft-fipurata ; et fanem, 
aut tale aliquid, fupplere debemus. D. Pun qui de loqui :- 
tur ut fune aut menſurd, pronomen, ſalvis compoſitionis legibus, 
reticere non potuit, ideòque bene dixit et eleganter : Os yao 6; 
lun ipuνναο⁰ 85 Dua, TIIEPEKTENOMEN EAT TOTZ: 2 Cor. x. 14. 
þ Hys bY) lande ro allow bw ©e00nKew em . GrTayunſa; AEKEIN, 
©; 0% oxoteny, omg en—Ifoc. Paaren 
Ubi certiſſimè reponendum vel aozeo9ai, vel an Euro, 
Similiter in Act. Apoſt. 24. 16, 
| t paulò infra : . Ka yas &y wagab rina KPI 
Corrige — vel g — vel Th ere. | | 


- aquam calefactat, ut LAvtuus. "Plant. Ruf. f. 1 1. 386. 


85 n et hoc modo ſæpiùs apud eum er eſt 
erratum, niſi forte in hac re minus accurati fuerint ſeriptores 


vetuſtiores; quod vix credo, cum ipſe Plautus alias veram vo- 
cem mediam expreſſerit. Exemplo fit: 


* 


is | be 8 : 


Enimverd jam nequeo coxrIxERI: Capt. ji, 4. 60. 
Dubito tamen hoc legens : 


Nn ami et; abit ambulatum; dormit, ORNATUR ; LAVAT: 
Mil. G. il, 2. 96. 
Tuque 


46 P. VIRGILII MARONIS 


Tique ades, inceptiimque uni decurre laborem, - 
O decus, 6 famæ merit pars maxima noſtræ, a 4⁰ 


In Demoſt. cont. Phil. i. p. 35. Ed. Lutet. legimus : —_ 
Togies Ta Acre aur To ga rν,ů aTo TY π W2 w. Reponere debemus: TH 
NIPOETIOPIEITAI Ta awe; v. Xen. Mem. ii. 1. 25. 


— amplerus, genibuſque VOLUTANS 
Herebat : Virg. En. iii. *. 


lege omnind — volutus. TOs e 

Intereà vix dici poteſt quot errores ene r noſtram 
N. T. verſionem fuderit harum rerum ignorantia. Liceat mihi 
inſigne exemplum, coronidis loco, jam proferre. | ee 


o TY AITOKOYONTAI 8 08 a τrig d has? Gal. v. 12. | 
I would they were even CUT OF F, which trouble you. 


Nec aliter interpretes antiqui, niſi quod melius quiddam Arabi 

ſuboluiſſe videatur, quem conſulat eruditus lector. Nihil agunt 

_ critici ad locum; in quibus ſunt, qui indecoras neſcio \ park In- 

terpretationes comminiſcuntur. _ 

|  TIdem eſt ac ſi dixiſſet Apeſtolus: Vellem ut etiam DOLORIS 

 ALIQUID PATERENTUR — UT FLERENT, — Vera enim mw 
nowreodas ſignificatio eſt — ſeipſum pre dolore verberare — palmis | 


tundere. Optime Heſychius : Aroxornoauemn, * aro- 
_ noapem, Similiter Euripides: 


Exeviia She rere Hafen uro? : Troad. 623. 


Hac redeunt iſta Horatiana, quorum prius A Pauli locutione 
non longe diſtat: 


Qui me COMMORIT ( n non tangere clams * 5 
FI EBIT: — 2 Sat. i. 44. vide etiam v. 69. et ita alii. 


Sed hec haGtends : nunc ad locum Virgilii, unde egreſſus ſum, 
redeo. Sie igitùr mihi videtur legendus; fatenti intereà nune 
vocis verto uſum multis aliis vocts ejuſdem exemplis defendi poſſe: 


Et ſep? alterius ramos SE empune videmus 
VERTERE in alterius. 


Idem pronomen certiſſime excidit ab En. i il. 2 5. 


Accingunt omnes operi: 


lege—ACcINGUNT $E omnes r- Ut prætereàm En. i. 210. 
ubi habemus — Illi SE * ACCINGUNT —quis neſcit voces 


Mæce- 


' GEORGICA:; LIB. II. 


Mæcenas, pelagoque volans da vela patenti. 
Non ego cuncta meis amplecti verſibus opto : 
Non mihi fi linguæ centum ſint, oraque centum, 
Ferrea vox: ades, et primi lege litoris oram : 
In manibus terre: non hic te carmine ficto, 
Atque per ambages et longa exorſa tenebo. 
Sponte ſuà quæ ſe tollunt in luminis oras, 
Infœcunda quidem, ſed læta et fortia ſurgunt ; 
Quippe ſolo natura ſubeſt. Tamen hæe quoque ſi quis 
1 aut ſcrobibus mandet mutata ſubactis; 50 
Exuerint ſylveſtrem animum; cultũque frequenti, 
In quaſcunque voces artes, haud tarda ſequentur. 
Nec non et ſterilis quæ ſtirpibus exit ab imis, 
Hoc faciet, vacuos ſi fir digeſta per agros - 5 


accingi, armari, et ſimilia, ſæpiùs ab optimis ſcriptoribus uſur · 
pari in mediæ vocis ſignificatione, ut To ordugieda Grecorum ? 
v. Tibull. iv. 1. 179. . | 
Eſt quidem ubi media vox invenitur, Bal pronomine, ut in hoc | 
| Lucreti loco: EY 


— thi dera en TY 
D manus; aut, fi falſa eſt, ACCINGERE contra: ii. 1041. 


mala — pirum. Hz arbores, ut et earum fructus, ſæpè 
una memorantur: Hom. Od. H. 120. Theoc. vii. 144. Callim. 
H. C. 28. unde in Long. Paſt. p. 20. Oro, & aroma To fefa 
; 80: To pra . oo as Joppa: lege 89+ & ah 9 V. * 100. 
ad imum. 
V. 41. volans. Male ſe habet hic locus: quid enim ſibi 
vult vo volans? Reſcribe vol ENS: v. i. 40. Ov. Faſt. i. 3. 
Val. Flac. i. 20. aſpiret, dexterque ac VOLENS adfit« it. * 
Inſt. Præf. L. iv. © | 
V. 46. Atque per ambages. Mallem Usqus per 8 — 
ſed A. hoc judicet lector.— Czterum ambages et LONGA Ex- 
ORSA Vi reil bene explicat Flacci locum, qui fefellit et ſatis 
cruciavit interpretes: "By 


Si LONGO SERMONE morer tua tempor, Ceſar. 


idedque flatim incipit, et yenit ad rem. 


mmm mme .. 


N — 
— . en rv Do — 


48 p. VI RNCILIUIEMARONIS 


Nunc altæ froildes et rami matris opacant, 53 
Creſcentiquẽ adimunt fœtus, urüntijue ferentem. 
Jam, que ſeminibus jaRtib ſuſtulit arbos, | 
Tarda ret ſerid factura nepotibus umbram: 


Pomãque degenetant ſuccbs oblita priores; 


Et turpes avibus prædam fert uva facemos. 500 
Scilicet omnibus eſt labor impendendus, et omnes 


Cogendæ 1 in ſulcum, ac multa mercede domandæ. 


Sed truncis ole melids, propagine vites 
Reſpondent, ſolido Paphiæ de robore myrtus. ü 
Plantis eduræ coryli naſcuntur, et ingens 
Fraxinus, Herculezque arbos umbroſa coronæ, 


Chaoniique patris glandes: etiam ardua palma 
Naſcitur, et aſus abies viſura marinos. 


Inſeritur verd ex fœtu nucis arbutus horrida, 


Et ſteriles platani malos geſsere ä 
Caſtaneæ fagus, ornuſque incanuit albo 
Flore pyri; glandemque ſues fregere ſub ulmis. 

Nec modus inſerere atque oculos imponere ſimplex: . 
Nam qui ſe medio trudunt de cortice gemæ, 
Et tenues rumpunt tunicas, anguſtus in ipſo 75 
Fit nodo ſinus: huc aliena EX arbore germen | 


- Nunc alte frondes et rami matris opacant, 

98 * 3 fetus, uruntque ferentem z 
- Pomague degenerant ſuccos oblita priores, 
Et turpes avibus 2 fert uva racemos. 
Jam, que ſeminibus. — 


Rem ſecum lector reputet, cujus arbitrio libentzr "I omnia 
permittimus, nobiſmetipſis non nimiùm confidentes. 


V. 70. Major ſuavitas, et ambigui minus $ accreſcet loco, fi 
ſic diſtinguas : 


Et Ails latent malos geſſere ; valentes 
as fagos. 4 ? 


In- 


65 


5. Maſe d igeſti mihi videntur hyjuſce Joci verſus quos 
ia ab Aachen ſuam vellem reducere. e 
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GEORGICA. LIB. Il. 49 
Includunt, ud6que. docent inoleſcere libro. 
Aut rursùm enodes trunci reſecantur, et altè 


Finditur in ſolidum cuneis via; deindè feraces 79 


Plantæ immittuntur: nec longum tempus et n 
Exiit ad cœlum ramis felicibus arbos, 
Miraturque novas frondes, et non ſua oma. 


1 Nec 3 tempus et. — . 8 milis latet conſtructio 
in Epig. malè interpuncto vol. i. p. 147. Anthol. præſtantiſſimi 
Brunch : quod cum a viris maximis (eorum pace dixerim) vel 
male vel parum emendatum fuerit, et fit pulcherrimum ; hic 

integrum apponam, meis correctionibus nonnihil adjutum. 


Keyuremy pe roi rr nun "wavZa; E 
T. renpany wavd ur oTIMNada” 
YeToy g. vH arefacgE r r d N 3 
BuPwy®- % KOINHN &TEATOY TO NEWY. 
AvTay 5 „ METT& An . TUWTAVOY NE EXEOE Mee 
Hęa tes. N bY ka Nev GvTEOV cercv. 
Oo? r Ke i leg BPBOMON vnoro e- dne 
| Mea, as ay unncv N wing xe os, 
Aeiccg uin Jeng AaTECW_ os rcd Pein 
ErJure PET Sale; ex n Noi. 
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; agr. ha longum tempus et leo. Pro cop reſeripſi room: . x 
Sie Theoc. vii. 35. Ee Ye 590-; v. etiàm XxXill, 23. Se = 
murbes: Bion. et v. Ap. Rhod. i. 337. 


SPELUNCAM Didi, dux et Trojanus EANDEM. 
Deveniunt : An. iv. 


Pro angie onde ebe: et hæc conſtrudtio long melior, quam 
Toupiana, Cur. nov. in Suid. p. 216. Ed. Lipt. ne forte leonem 
tympanum pulſaviſſe arbitremur. Denique pro {go vpow—longe | 
melius dediſſe e Comer, Sic in alio Epig. legimus: : 


Bagur TYILANOY BPOMON. 


Atque ad e morem rectè accipies En. vi. 400. et Soph. 
(Ed, Tyr. 736. Ov dee Ren f 18 75 geg KAI un eg. ide etiam 
En. xi. 290. 

V. 81. exiit ad cœlum. — Hinc illuſtratur Euripidis locus, 
Jul ſingulari deſcriptionis virtute gue eorgyeig nobis commen- 

atur: 
As yag ara, OYPANION ne 1 
Ka rnye i, 1071 #5 gore @edoy : Bacch. 1062. 3 
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. VIRGILII MARONIS 


Prætereà genus hadd unum, nec fortibus ai its 


Nec ſalici, lotoque, nec Idæis cypariſſis: gen 
Nec pingues unam in faciem naſcuntur olive, 85 


Orchades, et radii, et amari pauſia baccà: 
Pomaque, et Alcinoi ſylvæ: nec ſurculus idem 


Cruſtumiis Syritſque pyris, gravibuſque volemis. 
Non eadem arboribus pendet vindemia noſtris, 


Quam Methymnæo carpit de palmite Leſbos. 90 


Sunt Thaſiæ vites, ſunt et Mareotides albæ: 
Pinguibus he terris habiles, levioribus ille. 
Et paſſo Pſythia utilior, tenuiſque lageos 


Tentatura pedes olim, vin&uraque linguam; 


Purpureæ, preciæque: et quo te carmine dicam, 93 
Rhætica? nec cellis ided contende F alernis. . 


v. 95. Et quo te 8 converſio locutionis, que : 
lectorem et erigit et recreat. — Non multo aliter, ſi mods recte 
legatur, Callimachus: 


Tn deen, a Ovys, 1 XPONON, 1 nor acc | 
a Aro. KB8goTgoPor 5 3 H. Del. i. 


Quid autem audio! Certiſſimè, quod aiunt, % ravro. Volo 


Corrigan 


Tur den, 0 Obe, ru TPOIION, 1 nor acc 
| Anor, ATWNwv®s x2e0TeoPo) 3 


Nihil verius. Ita Horatius: 


Duem virum aut heraa, LYRA VEL acri 
11B1A — Od. i. 12. 1. 
PRIMA dicte mihi, SUMMA 4 camend: Ep. i 1. 1 1 


quorum prior locus medum, poſterior tempus, celebrandi reſpi- 


eit: ut ſubſequens utrumque, et madum et tempus an: 


Deſtende cœla, et dic age tibia, 
Regina, longum, Calliope, melos: 
Seu VOCE NUN c mavis acutd, 
Seu FIDIBUS CITHARAVE Phebi: Od. Lit. 4. Is 


Nec, ne quis fortaſsè hoc ſuſpicetur, defendi poteſt Callimachus 


ab iſto D. Laer, elegantiffimi ſeriptoris, loco: 


2 * 3 * — 1 2 2 . . 2 : 23 a 4 % ** 3 a 1 ek 
—— eee —v— „ r tre 
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GEORGICA, LIB. II. 817 


Sunt etiàm Ammineæ vites, firmiſſima vina; 
Tmolus et aſſurgit quibus, et rex ipſe Phanæus, 
Argitiſque minor, cul non certaverit ulla, 

Aut tantùm fluere, aut totidem durare per annos, 100 
Non ego te, Dis et menſis accepta ſecundis, 


Tranſièrim, Rhodia et tumidis, bumaſte, racemis. 
Sed neque quam multz ſpecies, nec nomina quæ fint, 


Eſt numerus: neque enim numero comprendere refert: 


Quem qui ſcire velit, Libyct velit æquoris idem 105 
Diſcere, quam multæ Zephyro turbentur arenæ: 


Aut, ubi navigiis violentior incidit Eurus, 


Noͤſſe, quot Ionii veniant ad litora fluctus. 


Nec verò terræ ferre omnes omnia poſſunt. 


n, OG. OI — 25 110 


ubi, ſi quis e 3 th; pro pure; nan, vel 


_ neuge; Ng, (utriuſque enim forme nobis exempla ſuppetunt 
ſacri codices) non me ſibi habebit aſſentientem: cum enim 


nage · ſit pars Ye, hie ce dicere ſervatorem noſtrum, cui 


ſit laus et honos in æternum] non licere apoſtolis cognoſcere 


tempora vel majorum vel minorum eventuum, quæ in ſua ipſius 


poteſtate ſervat Deus. 


Heæc illuſtrabunt Sap. Sol. viii. 8. ubi habes — ac; agus 
x04 xgowr : et luculentus Electræ Sophocleæ locus; 


| XPONOY yag a, c KAIPON Eger Aoy®-: 1305. 
V. 108. Tonii veniant ad littora fluctus. — Potes intelligere, 


vel ad littora Ionii maris, ut alibi — Ionio in magno : vel— ſont 


Aullus, quod videtur melius; ut in hoc loco: 
Verüm ubi nulla datur dextram affeare pots as, 


Nec potis Ioxios FLUCTUS aquare ſequendo: En. iii. 670. 


quid autem eſt hoc monſtrum locutionis — dextram affefare ; 
cui quidem, opinor, nec ſimile nec ſecundum unquàm auditum 


eſt in toto Latio? Quid, ſi ſic emendemus: 
Verùm ubi nulla datur DEXTRA ATTRECTARE pote eflas — 


1, e. navem tenere — apprehendere : quam conjecturam pueritiæ 
meæ debeo; neque eſt, opinor, cur. ejus vel nunc me pœniteret. 


D 2 Naſ- 
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Naſcuntur, ſteriles ſaxoſis montibus orni: +4 
Litora myrtetis lætiſſima: denique apertos * 
Bacchus amat colles, Aquilonem et frigora taxi. 


Aſpice et extremis domitum cultoribus orbem, _ 
Eokſque « domos Arabum, pictoſque Gelonos: 115 
Diviſæ arboribus patriæ. Sola India nigrum 

Fert ebenum; ſolis eſt thurea virga Sabæis. 

Quid tibi odorato referam ſudantia ligno 7 
BaHamaque, et baccas ſemper frondentis acanthi? » 

Quid nemora Athiopum molli canentia lana? 120 

Velleraque ut foliis depectant tenuia Seres? 

Aut quos Oceano propior gerit India lucos, 

Extremi ſinus orbis? ubi aëra vincere ſummum 

Arboris haud ullæ jactu potuère ſagittæ: 


Et gens illa quidem ſumptis non tarda pharetris. 129 


Media fert triſtes ſuccos S e 


2 


V. 123. atra vincere ſummum : nol; 85 permeare, non tactà 


arbore, azra, quæ ſupra circumfunditur: adeò ut aer arboris 


idem fit cum vertex arboris. Hine explicandus Fuvenalis in 


vexatiſſimo loco: 


87 jubeat conjux, durum eft con Cendere | navim: 


Tunc ſentina gravis; tunc ſunimus VERTIT un AER: vi. 98. 0 


i. e. A navis jactatione, caput vertigine laborat. 


Hac etiam refer locutionem ſatis raram Tzerz. Chil. il. 188. 


Kat wigrx,or7©- ar rng MAT&X; Tov cage 


v. 126. — Multas turbas excitavit locutio tardum ſaporem: 
de qua quot interpretes, tot fententiz. Mihi quidem tranſpo- 
ſitione videtur ſublevandus locus, quæ, cum fe propria luce ſatis 


ſuperque commendet, omnemque amoveat Gifhcultatem, lectori | 


proponam, et ad alia feſtinabo : 


Media fert TARDos svecos TRISTEMQUE SAPOREM 
Pelicis mali. 0 


Similiter ſanandus ef 3 Paſt p. 44. Os * arreigorro oxig- 
IT ig ee, xa Yea 2% YEWEV Hwy 17 Xugees EX0VTE6. Tranſpone — 
$7 v6 YigovTes Kat Neigas 0% YEWEY WY oxigßg EXOVTE;. ut noſter 1 IV. 15 5, 


ute labore MANUM dure TERAT. 


Felicis 


l 1 12 E ESA.” Mg AE Fo. y F POS NAS ELIE, 
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GEORGICA. . 33 


Felicis mali; quo non præſentius ullum 

(Pocula ſi quandò ſævæ infecere novercæ, 
Miſcuerüntque herbas et non innoxia verba) + 
Auxilium venit, ac membris agit atra venena. 130 
Ipſa ingens arbos, faciemque ſimillima laut:; 
Et, fi non. alium late jactaret odorem, 

Laurus erat: folia hadd ullis labentia ventis: 

Flos apprima tenax. Animas et olentia Medi 

Ora fovent illo, et ſenibus medicantur anhelis. 135 
Sed neque Medorum, ſylvæ ditiſſima, terra, _ 
Nec pulcher Ganges, atque auro turbidus Hermus, 
Laudibus Italia certent; non Bactra, neque Indi, 
Totaque thuriferis Panchaia pinguis arenis. 
Hzc loca non tauri ſpirantes naribus 1 ienem 140 
| Invertere, ſatis immanis dentibus hydii: e 
Nec galeis, densiſque virùm ſeges horruit haſtis: 
Sed gravidæ fruges et Bacchi Maſſicus humor 
Implevere: tenent oleæ, armentãque læta. 
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V. 136 Vera alta. idedque 3 hujuſce loci 

omnes videtur latuiſſe. De arboribus loquitur Maro, et de unius 
potiſſimùm virtutibus, que in Medid naſcitur. Enimverò, dicit, 
vel Medorum terra, e etiamſi ſit, ARBORIBUS ABUNDANS, non 
Lad certare poterit. Rectè igitur interpunximus: 


Sed neque Medorum, filue ditiſſima, terra 


V. 137. atque auro. Lege — Aur auro. 1 enim ſolent 
noſter et Horatius exemplis ſint. Geo. iv. 11. Od. ii. 9. 6. 

V. 144. lzta. Reſcribi der meo magna; opinor, apud 
quoſdam minores criticos periculo — 


— — armentaque LATA: 
i. e. numersſa, et late Paſcentia. Ita enim 1 
eee IAATE en II. B. 474. et Heſiod. Theog. 445. 


le ori &v 9 * . )!  VELLOVTOU Gb GUNS ; Schol. 
Et poſt illum Longus Paſt, p. 35. re chart Rauchen Neque 
multo aliter noſter: 


—— equos in # gramine vidt 
Tondentes campum L. ATE: n. Wi, 537. 


D 3 ie 


54 P. VIRGILIL MARONIS 


Hinc bellator equus campo ſeſe arduus infert: | 
Hine albi, Clitumne, greges, et maxima taurus 
Victima, ſæpè tuo perfuſi flumine ſacro, 
| Romanos ad templa Deùm duxere triumphos. 
Hic ver aſſiduum, atque alienis menſibus eſtas. 
Bis gravidz pecudes; bis pomis utilis arbos. 130 
At rabidæ tigres abſunt, et ſæva leonum 
Semina, nec miſeros fallunt aconita degentes: | 
Nec rapit immenſos orbes per humum, neque tanto 
Squameus in ſpiram tractu ſe colligit anguis. 
Adde tot egregias urbes operumque «pant 155 
Tot congeſta manu præruptis oppida ſaxis; 
Fluminaque antiquos ſubterlabentia muros. 
An mare, quod ſuprà, memorem, quodque alu infra? 
Anne lacus tantos? te, Lari maxime; teque 
Fluctibus et fremitu aſſurgens, Benace, marino? 160 
An memorem portus, Lucrin6que addita clauſtra, 
Atque indignatum magnis ſtridoribus æquor: 
Julia quà ponto longe ſonat unda refuſo, 
Tyrrhenũſque fretis immittitur æſtus Avernis 3 


Nec abſimili fours dixit Hefodus O. et D. 244. reerer ETP TN. 
Et noſtra lectio Ttaliam magis commendat, quam 5 1 et 
dictioni tenent meliùs convenit. 

V. 146. albi greges. Nota ſatis lame et ovium commen- 
datio, et frequens apud noſtrum. Hine corrigendum eſt, ni 


fallor, epigramma, * Aſclyle Cantert an rents. ad 
| Hunc modum : 5 


Alexa 50 NE 1 ab®- dads ee 
Tor Aeν, ole TYN amo Keugoring, 
 AEYKATEAOY YixzAoio ee "vdare, Ti; ÞIo1O- Eowp 


nord; c ryzoTOr e N 


| Hoc verum: v. Steph. Byz in Tia, et Brunck. Anth, ii. | 
* 523. 

150. Utilis. Vox apprima inelegans i in hoc loco, et præ- 
ter morem Virgilii, qui longe aliter infra 323. 


Ver ade frondi nemorum, ver UTILE Alvis. 
cuivis facile eſt emendare — pomis FERTILIS arbes. 


Hæc 
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Hæc eadem argenti rivos æriſque metalla 165 
Oſtendit venis, atque auro plurima fluxit. 5 
Hæc genus acre virum, Marſos, pubemque Sabellam, 
Afuetimque malo Ligurem, Volſcoſque verutos 
Extulit: hæc Decios, Marios, magnoſque Camillos, 
| Scipiadas duros bello; et te, maxime Czfar, 170 


Qui nunc extremis Aſiæ jam victor in oris 


Imbellem avertis Romanis arcibus Indum. 


V. 166. oftendit venis. Quznam vero hæc eſt deformitas, 
imò potius, hæe ſcabies orationis? Vide etiam, quantoperè una 
infauſta vox pulcherrimam figuram turbat et corrumpit rivos 
—venis OSTENDIT —fluxit, Hæ ſcilicèt inficetiæ non Virgi- 
lium, poetarum longe elegantiſſimum caſtigatiflimique ante 
omnes judicii, ſed pingues et oſcitantes ſcribas ſapiunt. Ju- 

dices, lector, an feliciter ipſe corrigam, nec tamèn literarum 

ductus ita longe deſeram- e eve > 
Hæc eadem argenti RIvos æriſſue metalla. N 
 EFFUNDIT VENIS, atque auro plurima FLUXIT. 


Omnia jam cernis et aptè et venuſtè cohzrere. | 

V. 168. Aſſuetumque malo Ligurem. —.Ad' hunc locum 
hæſerunt interpretes, neque inde extricari potuerunt. Et quid 
mirum ? hec enim verba nullum in ſe ſenſum habent, et nihil 

omninò faciunt ad ſcopum auctoris; imo multum officiunt, 
L ibentiſſimè igitùr amplector emendationem undequaque veram 
et elegantem, quam nobis offert vir quidam naris emunctz in 
libello menſtruo, quem vocant noſtrates the Gentleman's Maga- 
zine: ASSUETUM MALO. Ligurem : — i. e. aſſuetum mart et 
navibus — artis nautice peritum. Utroque pollice viri ſagacita- 
tem, quicunque fit, mecum laudent Virgilii amatores; qui 
ſcilicèt de viris bello utilibus jam loquitur. 1 ER 
V. 172. Multum cruciantur ad hunc verſum interpretes ; 
neque, ut mihi videtur, rem demùm feliciter expediunt. « Quid 
enim grande, ut ait Servius Pieriuſque, fi imbellem avertis?“ 
Hoc eſt ſcilicèt non laudare, ſed laudes culpa orationis deterere. 
Quibuſnam igitùr modis difficilis hie nodus ſolvi poterit? Re- 
vocandaà nempe iſta lectione, quam nobis ſervaverunt duo MSS, 
quæ mihi videtur vere elegans et Virgilio digniſſima: 


Imbellem avertis Romanis ARTIBUS Indum. 
i. e. non parem— vel (ut Horatius amat loqui) MINoREM Ro- 
f 


56 P. VIRGILIIMARONIS 


Sal ve, magna parens frugum, Saturnia tellus, | - 
Magna virdin. tibi res antique laudis et artis 
Ingtedior, ſanctos auſus recludere fontesz 173 
Aſcræumque cano Romana per oppida carmen. | 

Nunc locus aryorum. ingeniis; que robora cuique, 
Quis color, et quæ ſit rebus natura ferendis. 

Difficiles primùm terræ, collẽſque maligni, wp 
Tenuis ubi argilla, et dumoſis calculus arvis, Bhs * - 
Palladia gaudent ſylva vivacis olive. , 
Indicio eſt tratu ſurgens oleaſter eodem 
Plurimus, et ſtrati bakcis ſylveſtribus agri. 

At quæ pinguis humus, dulcique vligine læta, 
Quique frequens herbis et fertilis ubere campus, 188 
(Qualem ſæpè cava montis convalle ſoleuns 

Deſpicere; htc ſummis liquuntur rupibus amnes, 
| Felicemque trahunt limum) quique editus Auſtro, 
Et filicem curvis inviſam paſcit aratris : _s 
Hic tibi prævalidas olim mult6que fluentes 190 
Sufficiet Baccho vites: hic fertilis 8 7 
Hic laticis; qualem pateris libamus et auro, 
Inflavit cam pinguis ebur Tyrrhenus ad aras, 
Lancibus et pandis. fumantia reddimus exta.”* 

Sin armenta magis Hudium vituloſque tueri, 193 
2 fœtus ovium, aut urentes culta capellas; 55 


manis e Quznam autem fint he artes ' Remanorum, lu- 
culenter nobis ipſe dicit Maro 7 


Tu REGERE IMPERIO popules, Roman, ends; 
Ha TBI erunt ARTES'; paciſque imponere morem, 
| Pareere ſuljectis, et DEBELLARE ſuperbes : Ain, vi. 


quem locum Martyni diligentiæ debemus: neminem enim frau- 
Care volumus; nedum pauperes, et quibus tam pauca ſuppetunt. 
. Vor artis, ut mihi videtur, ſtat more veterum pro 
artes, contra omnium interpretum opinionem. Decernat autem 
lector an non e et artes antique laudis — melior ſenſus, 
quam — res antique laudis et artis: quod certè durius, 
V. 191. uye. i. e. poſſi uvis non Minus utilis quam vino. 


Saltug 


' GEORGICA.! LIB. I. 52 


Saltus et ſaturi petito longinqua Tarent ' = / 
Et qualem infelix amiſit Mantua campu m. 
Paſcentem niveos herboſo flumine cycnos. 


Non liquidi gregibus fontes, non grainins defunt: 200 $ 
Et quantdm longis carpent armenta e 2 


4 Exigui tantùm gelidus ros nocte reponet. e 


Nigra fere, et preſſo pinguis ſub vomere eri; 

Et cui putre ſolum, (namque hoc imitamur e $ 

Optima frumentis; non ullo ex æquore cernes 205 

Pluta domum tardis decedere plauſtra j juvencis: 7 75 
Aut unde iratus ſylvam devexit arator, 

Et nemora evertit multos ignava per annos, 
Antiquaſque domos avium cum ftirpibus imis 1 

Eruit: illz altum nidis petiere reliftis, 210 

At rudis enituit impulſo vomere nes res Try ft 
Nam jejuna quidem clivoſt glarea ruris 

Vix humiles apibus caſias rorẽmque miniſtrat: 

Et tophus ſcaber, et nigris exeſa chelydris f 
Creta. Negant alios æquè ſerpentibus agros 215 

= Dokcem terre cibum, et curvas præbere . l 


v. 199. 3 dice Rey mihi 3 in manus nuperrims 
venit, habet—berboſo 10 flumine: et hoc mollius concinniuſque. 


V. 202.. Huic ſimilis eſt Theocriti Veen qui leni eget ad 
ſanitatem medicina : | 


Tas & oies, Ne dalle 3 8 x 5 
Llaizg* GETS verfiel xx av T% @unTai : viii. 67. 


Jam vero ſyllaba a in ra, ni fallor, ſemper brevis eſt; ut non 
dicam vocem ipſam minime convenire huic loco: lege — — 


| — ue, O KAI Way ad Puna, 55 | 
neue cruciemini, Ty Quo, vel Wonlau, ea ET ite. 8 
rum naſcetur. 


O - broTarTiNOY egbeen 3 ver. — am 7 OTI: Heſpch, 
Ita Bion. i. I4. 


AM on eder Adwvic, O . 8 cpo Et al ſæpe. | 
V. 215. Hians nimis locus, et vere ſcaber; quem tamen, 
di cu tatum Leun veloci pede tranſeunt interpretes. Tres 
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— _ — — —— 
— — — * „ * — eng, — —— 2; my Wa = = — 7 — 3 — 7 — — - 
_ — ——_—_— * 2 — — — — — — — —— _ —. —— - — — ek — os — - — — IRIS G — in — Poole ne Rag ede> > — — —.— — — — — 
hn 6 = — — 7 1 — k — > —__ — — 2 — — — — a — — — wy. ———— —. — — tn —2 — — — 0 fo enp_r + —— — — — 
- * — — - — — q ” wy — 5 — & 2 " 4 — — — — — — — * —_— - Wee: 2 —— — ” — wy . Þ N 4 * — 3 — - — — = — — won — — — 

S 2 —— a — — — — — — * — 4 — — — — — — . — — n A a W — — —— e ]7‚—r a". 9 ot js rere — > — — 3 5 er — 7 J —— 3 2 — — OP: — — — —— 

— 0 . 4 — — 221 ——— — — — . : _ — 8 2 — 95. n — It: — "I" — LOR, — — — os rt I — : — T »” = wa. - 
——— —ä—ñĩ — — — — — operon FS —_—_— : - — — — 2, -, : 2 * — . — 5 2 £1 5 "I 5 

4: 5 ak G . 
” x L * 4 > 


——— WED 
N 5 
A —ů— —— — 


38 P. VIRGILII MARONIS 


Quæ tenuem exhalat nebulam, fumoſque volucres, 
Et bibit humorem, et cùm vult, ex ſe ipſa remittit; 
Quæque ſuo viridi ſemper ſe gramine veſtit, 
Nec fcabie et ſalsà lædit rubigine ferrum; 220 


Illa tibi lætis intexet vitibus ulmos: 


Ina ferax oleæ eſt: illam experiere colendo 
Et facilem pecori, et patientem vomeris unci. 


Talem dives arat Capua, et vicina Veſevo . 
Ora jugo, et vacuis Clanius non æquus Acerris. 225 

Nunc, quo quamque modo poſſis cognoſcere, dicam. 
Rara ſit, an ſupra. morem ft denſa, requiras: 5 


(Altera frumentis quoniam favet, altera Baccho; 
Denſa magis Cereri, rariſſima quæque Lyæo:) 


Ame locum capies oculis, alteque jubebis 230 
In ſolido puteum demitti, omnemque repones 
Rurſus humum, et pedibus ſummas æquabis arenas. 
Si deerunt; rarum, pecorique et vitibus almis 
Aptius uber erit. Sin in ſua poſſe negabunt 
Ire loca, et ſcrobibus ſuperabit terra repletis 235 
Spiſſus ager: glebas cunctantes craſsaque terga 


Expecta, et validis terram proſcinde juvencis. 
Salſa autem tellus, et quæ perhibetur amara, 


modi ſunt, per quos expediri poterĩt conſtructio: ex his eligat 

lector, quem malit: nullus omnium nobis omninò placet. Mo- 
dus receptus, cum plena diſtinctione poſt creta : vel tophus et 
creta nominativi eſſe poſſunt quodammodò abſoluti, cum nullum 


verbum habeant, ad quod referantur: cujus conſtructionis multa 


fatis exempla occurrunt in Anglicis poetis, N. Fœderis libris, atque 
etiàm probatiſſimis auctoribus: vel denique fephus et creta no- 
minativi ſunt verbi negant; quod certe audacius; mihi tamen 


potiſſimùm hoc arridet, cum morem Virgilianum ſapiat, qui 


rem humilem, quantum poteſt, ſempèr ornat et extollit in majus. 


Neque multò aliter v. 234. paulo infra. 
V. 238. perhibetur amara: Tam a Græcis ſcilicet, q 
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; Frugibus infelix (ea nec manſueſcit arando, 
Nec Baccho genus, aut pomis ſua nomina ſervat) 
Tale dabit ſpecimen: tu ſpiſſo vimine qualos, 


cum ſeqq. — ad digitos 1 5 HABENDO, | 
ſentiet mag reponendum elle : 


GEORGICA. LIB. Il. 59 
239 


Colaque prælorum fumolis deripe tectis. | 
Hdc ager ille malus, dulceſque a fontibus unde 


= Ad plenum calcentur : aqua eluctabitur omnis 
= Scilicet, et grandes ibunt per vimina guttæ. 


245 
At ſapor indicium faciet manifeſtus, et ora 
Triſtia tentantùm ſenſu torquebit amaror. 


Pinguis item que fit tellus, hoc denique pacto 


Diſcimus: haud unquam manibus jactata fatiſcit, 
Sed picis in morem ad digitos lenteſcit habendo. 
Humida majores herbas alit, ipsaque juſto 
Leztior: ah! nimidm ne ſit * fertilis illa, 


250 


l de fonte l porum 
Surgit AM ARI aliguid: Lucret. iv. 1 1126. et v. Geo. i iv. 431. 


v. 245+ Scilicet. At ipſe multo meliùs locum lego: 


agua cluctabitur omni: 
III ET, et grandes ibunt per vimina guttæ. 


i. e. RES PERAGITUR 3 aqua enim omnis, Ke. v. Serv. ad 


* 246. Hunc locum infeliciſim acceperunt interpretes. 


12 diſtinguendus eſt: 


At ſapor indicium faciet, mani us ef ora 
Triftia tentantim ſenſu torquebit amaror. 


Et hoc propria luce ſe commendat. Hzc autzm eſt vera ver- 
 borum conſtructio: Amaror manife/tus torquebit ora tentantim 


 triftia ſenſu: — i. e. triſte videntia- ner guſtum: quod vere 5 
elegans et Virgilianum. 


V. 249. jactata.— Hzc vox non iti bent videtur convenire 
Mecum fortaſsè 


haud unquam manibus TRACTATA alfi. 


cui 1 favet Columella : Si glutinoſa oft, et n * 


fima TACTU PRESSA inheriſeit : i il. 2. 


Neu 
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Neu ſe prævalidam primis oſtendat ariſtis ! 

Que gravis eſt, ipſo tacitam ſe pondere prodit; ; 
Quæque levis. Promptumeſt oculis prædiſcere nigram, 
Et quiſquis color. At ſceleratum exquirere frigus 2 56 
Difficile eſt: piceæ tantùm, taxique nocentes 
Interdùm, aut hederæ pandunt veſtigia nigræ. 

His animadverſis, terram multò ante memento 
Excoquere, et magnos ſcrobibus concidere montes, 260 
Ante ſupinatas Aquiloni oſtendere glebaͤs 
Quam lætum infodias vitis genus. Optima putri 
Arva ſolo: id venti curant, gelidzque pruinæ, 
Et labefacta movens robuſtus jugera foſſor. 

At ſi quos haud ulla viros vigilantia fugit; 265 
Ante locum ſimilem exquirunt, ubi prima paretut 
Arboribus ſeges, et quò mox digeſta feratur, 
Mutata 1 ignorent f ſubitò ne ſemina matrem. 
Quin etiàm cceli regionem in cortice ſignant: 
Ut, quo quæque modo ſteterit, qua parte calores 270 

Auſtrinos tulerit, quæ terga obverterit axi, 
Reftuant. BY in teneris conſueſcere multum eſt. 
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V. 3 54. ipſo tacitam, Mala caſuum inverſio pro ipſam 
tacito : niſi forte in librarios omnis culpa amandari _ atque 
hæc lectio revocari in textum. 

V. 268. Plerique editores legunt mutatam matrem : ſed per- 
peram ; mater enim, que elt zellus, non mutatur. In textu igi- 
tur poſui multorum MSS. lectionem — mutata. | Quid autem ? 
temerè ſatis feci; et, ut.yidetur, inepte: fic enim ſtatuit Pierius : 
* Quod ſemina mutata, de loco ad locum tranſlata interpretari 
volunt, INEPTUM eſt.“ De quo viderit Virgilius: Fo 


WW ud que ſe ke tollant i in luminis oras. 

ecunda quidem, ſed læta et fortia ſurgunt; 
Dow ſolo natura ſubeſt : tam#n hec quogue fi quis 
Inſerat, aut ſcrobibus mandet MUTATA Juboctis, 
Exuerint fulveſirem animum : v. 47. 


Hunccine an hunc ſequeris? Vi roilium, an 8 2. 
V. 272. Aded in teneris conſueſcere multum eſt, Haw in 
tene malè deen pro 1p generally j _ ſcilicet aſſueſ- 


Col- 
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Collibus, an plano melidùs fat ponere vites, 
Quære prids. Si pinguis agros metabere campi; _ 
Denſa ſere: in denſo non ſegnior ubere Bacchus. 255 
Sin tumulis acchve ſolum, colleſque ſupinos: 

Indulge ordinibus: nec ſeciùòs omnis in unguem 
Arboribus poſitis ſecto via limite quadret. 


Ut ſæpeè ingenti bello cam longa cohortes 


Explicuit legio, et campo ſtetit agmen aperto, 230 
Directæque acies, ac late fluctuat omnis 

Are renidenti tellus, necdum horrida miſcent 

Prælia, ſed dubius mediis Mars errat in armis: 


Oania ſint paribus numeris dimenſa viarum: 


Non animum modo uti paſcat proſpectus 1 inanem; 285 


Sed quia non aliter vires dabit omnibus æquas 
Terra, neque in vacuum poterunt ſe extendere rami. 


Forfitan et ſerobibus quæ fint faſtigia JR 


cere jegeretur, aut idem cum hic voce valeret ey. Loan 
ſe aliter habent et res et loci ſenſus. Tu ita intellige fi me ſatis 
audias: © Tantum in futurum proderit plantas tam citd fami- 
 viaritatem iniviſſe cum illa terra, in cujus fimilem (V. 266.) quoad 
lum et ſitum, jam tandem transferuntur.“ 


277. nec ſeciùs: —i. e. < quamyis propter colles et folum 
inæguale hoc fuerit difficilius,” 


V. 282, miſcent. Non is equidem ſum qui negem bene dici 


poſſe fine nominativo — miſcent prelia — pro homines miſcent 
prælia — vel miſcentur prelia : novi enim hoc ſœpè ab optimis 


ſeriptoribus in omni penè lingua factum: ſed vide an non mea 
lectio fit longe anteferenda: 


nec dum horrida MISCET 1 
Praælia, ſed dubius mediis Mars errat in armis. 


V. 284. Conſtructio eſt : Omnia viarum 'fint dimenſa paribus 


numeris : ut alicubi in En. ii. opaca locorum. _ 
V. 285. Verſus multd mollior afflueret levi rranſpolitione ad- 


jutus: 


Von animum 14 5 paſcat uti proſpectus i inanem. 
V. 287. in vacuum: — e. in intervalla ordinum. 


——ſe extendere. Medid voce utitur n. vi. 423. 
— — totogue ingens EXTENDITUR antro. 
Auſim 


Gesten n 6 
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Auſim vel tenui vitem committere ſulco : 
Altior ac penitds terræ defigitur arbos: 290 
Æſculus imprimis, quæ quantùm vertice ad auras 
Ethereas, tantùm radice in Tartara tendit. 


V. 288. Uſus ignoratus vocis mediæ apud Latinos hunc locum 


ita jugulavit, ut ſibi ipſi poeta contradicat. Audi interpretan- | 
tem Martynum; quem ſi noris, omnes noris: omnes enim Juxta 


cæcutiunt interpretes. 


Perhaps, you may deſire to know, how deep the e ought 
to be, For my own Part, I venture my VINE in a ſight Furrow. 
But TREES muſt be planted deep and far in the 

the Eſculus; whoſe Root deſcends as low towards Tal as it's Bran- 


ches riſe up in the Air towards Heaven. 


Pulchra, ſi Dis placet, cauſa, cur Eſculus i in alto fuleo ab 5 
debet; quia per ſe ſcilicet altiſſtmam radicem poterit immittere 


At contrarium potiùs verum eſſe debet: atque ita noſter intel- 


5 ligendus eſt, ut jam videbimus. 

Deinde, feſtivam ſane diſtinctionem boni interpretes nobis 
| comminiſcuntur inter voces vitem et arbos : quaſi nempe aliud 
per vitem et aliud demum per arbos vellet noſter. Apage à Vir- 


gilio tales ineptias ! quibus ſanè refellendis penè pudet immo- 


rari: ſed quid facias ? Ut res eſt, ita morem geras opus eſt. 
Vide igitur Geo. ii. 2. 89. 300. iv. 560. Quid multa? vale- 


tudo enim, quæ me premit, non finit multa, To defigitur eſt 


verbum medium, ac valet — * defigit : et jam vide quanta lux 
© 


2 et amicum ſibi onem factum. 


1 


ſibi ſatis Providebunt, non equidem fuerim valde ſolicitus. Vitem, 
exempli gratia, vel ſulco tenui non dubitaverim committere. 


Quid enim? 128A radices ſuas (quz eſt ſcilicet natura arboris) 


ALTIUS DEMITTET. Ita vero potiſſimum cum eſculo ſe res 


habet: quæ non minus altè terris DEFIGL ſpontè ſolet, quam . 
ad ccelum ERIOI.“ 


Medid voce eleganter uſus eſt Gears Tuſc. Queſt. ii. 3. 


Nobis autem videtur, quicquid literis mandetur, id COMMENDARI 


emnium eruditorum lectioni decere. 
Sed hem! deſino: hec enim ſunt infinita. 
V. 290. altior. Hæc lectio multò elegantior. Quz autem 


Martynus, qui mavult altius, de hac re dicit, fi ipſe olim dixiſ- 


ſem, cum manum ferulæ nondum ſubduxeram; nz! id feciſſem 


magno meo malo. Ille infelicior, qui ſimilem Orbilium ſibi non 


nactus fuerit, ; 


round : chiefly 


ortaſse, inquit noſter, velis ſcire, quæ debeant eſſe ſcro- 
bibus faſtigia. De guibuſdam arboribus infodiendis, quæ per ſe 


Ergo 


J eo NT 


GEORGICA. LIB. Hl. 63 


Ergo non hyemes illam, non flabra, neque imbres 
Convellunt: immota manet, multoſque per annos 


Multa virum volvens durando ſæcula vincit. 29 5 


Tum fortes late ramos et brachia tendens 

Hde illüc, media ipſa ingentem ſuſtinet umbram. 
Neve tibi ad ſolem vergant vineta cadentem: 

Neve inter vites corylum ſere: neve flagella 


Summa pete, aut ſummas deſtringe ex arbore plantas; 
(Tantus amor terræ): neu ferro læde retuſo 301 


Semina; neve oleæ ſylveſtris inſere truncos. 
Nam ſzpe incautis paſtoribus excidit ignis, 
Qui furtim, pingui primùm ſub cortice tectus, 


Robora comprendit, frondeſque elapſus in altas 305 


Ingentem cœlo ſonitum dedit: inde ſecutus 


V. 295. Vellem quovis pretio, ut quis mihi daretur OEdipus, 


qui mihi explicaret quid ſibi vult — Ak BOS VOLVENS durando- 
jpſe enim in hac re nihil video. Interpretes interim, quibus 

ſtomachi ſunt non nimis faſtidioſi, nullo negotio hunc ingurgi- 
taut camelum. Quidnam igitur faciendum reſtat? Virgiliumne 


meum deſeram, an aleam jaciam periculoſæ ſatis critices? Quo- 


cunque res cadent, Virgilis ſubveniendum eſt: nam hec in fœ- 


dera veni. Sic igitùr auſim corrigere, cum graves morbi niſi 
medicinis violentioribus non ſolent cedere: A 


Multa virim DURANsS VOLVENTIA ſecula vincit. 


V. 296. Tum. Immd potius — Dum: vide enim, an non, 
ope hujuſce emendationis et interpunctionis magis accurate, 


multò rectiùs procedat locus: 


 Mulia virum durans volventia ſæcula vincit; 
Dum fortes latè ramos et brachia tendens, 90 
Huc illuc, media ipſa, ingentem ſuſtinet umbram. 
V. 300. pete. Lege omnind mete; qui dictione in hoc ſenſu 
nihil frequentius tam Grects quam atinis. Herbæ meſſe : 
En. iv. 514. demeſſum florem. xi. 68. In re noti non moror. 
— deſtringe. Hæc eft vera lectio: ſic STRINGE comas - 
V. = et STRICTIS frondibus : Hor. Ep. i. 14. 28. et alii. 
V. 304. tectus.— i. e. ſe tegens : participium vocts media : 
agit enim ignis per totum hunc locum. 
V. 306. ſecutus. Invenuſta vox, et tam nobili deſcriptione 
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64 p. vIRGILII MARONIS 


per ramos victor perque alta cacumina regnat, 


by "TH ae, HS” pg a 
8 5 


Et totum involvit flammis.nemus, et ruit atram 


Ad cœlum picea craſſus caligine nubem: 


Præſertim ſi tempeſtas I vertice ſylvis 2210 
Incubuit, glomeratque ferens incendia ventus. 


Hoc ubi, non a ſtirpe valent, cæſæque reverti 


Poſſunt, atque ima ſimiles revireſcere terra : 4 5 
Infelix ſuperat foliis oleaſter amaris. 314 

Nec tibi tam prudens quiſquam perſuadeat auctor 
T ellurem Borea rigidam ſpirante movere. 


Rura gelu tum claudit hyems, nec ſemine jacto 


Concretam paritur radicem afigere terre. 


nullo modo digna: abet et dubito an ſatis recs ita dici po- 


teſt; quid enim habet quod owl ignis? Certè non ita otiosè 
loqui ſolet noſter. n ſi legas - 


3 indꝰ vor urs 
Per ramos victor— 


Sic An. i ii. 706. eftus incendia VOLVUNT: et Xn. xii, 671 5 


= flammis inter tabulata vOLUTUS 
Ad cum undabat vortex, © | 


et hmiliter plus ſemel Lncretins, magnum Pi ili exemplar. 


V. 308. atram — picea. æc rabrebo h- in imi ſubſellii poeta 
| tolerari non poterat; © Virgilio autem, caſtigatiſſimi judicii 
poeta, quovis periculo expelli debet. Nullo negotio ea lectio 


reſtituetur, uz demerebitur Virgilii amatores 


— ruit ALTAM 
Ad cœlun piced ci is caligine nubem. 


My 316. Ordo eſt: movere tellurem rigidam Bored ſdirante. 5 
Puderet ſanè tam minutis immorari, niſi has elegantias N 
obſcurarent interpretum nubeculæ. 


V. 318. Omnes, quot uot mihi videre contigit, interpretes 
hunc verborum. ordinem ſequuntur: Nec patitur radicem con- 
cretam affigere terre: i. e. ſe affigere — affigi; quod nec Di 


nec homines (mihi erede) ferre poſſunt. J u, lector, ingredere 


mecum longe meliorem viam. Nec, ſemine jacto, hyems ; patitur 


illud (ſemen ſcilicet) affigere radicem ſuam concretam terre, At 
ita tandem video Servium accepiſle ; et eſt e extra dubium. 
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- GEORGICA. LI B. II. 65 


Optima vinetis ſatio eſt, chm vere rubenti 


Candida venit avis longis inviſa colubriz: 320 


Prima vel autumni ſub frigora, chm rapidus fol 
Nonddm hyemem contingit equis, jam præterit zſtas. 
Ver aded frondi nemorum, ver utile ſylvis; 


| Vere tument terre, et genitalia ſemina poſcunt, 


Tum pater omnipotens fœcundis imbribus Ether 325 
Conjugis in gremium lætæ deſcendit, et omnes 


Magnus alit, magno commixtus corpore, fœtus. 
Avia tum reſonant avibus virgulta canoris, 

Et Venerem certis repetunt armenta diebus. 

Parturit almus ager; Zephyrique tepentibus auris 3 30 

| Laxant arva ſinus: ſuperat tener omnibus humor: 
Inque novos ſoles audent ſe germina tutd 
Credere; nec metuit ſurgentes pampinus Auſtros, 


Aut actum cœlo magnis Aquilonibus imbrem: 


Sed trudit gemmas, et frondes explicat omnes. 335 


Non alios prima creſcentis origine mundi 


Illuxiſſe dies, aliùmve habuiſſe tenorem 


Crediderim: ver illud erat; ver magnus agebat 
Orbis, et hybernis parcebant flatibus Euri; 


Cum primùm lucem pecudes hausere, virùmque 340 
Ferrea progenies duris caput extulit arvis, 
Imiſſæque feræ ſylvis, et ſidera ccelo. 
Nec res hunc teneræ poſſent perferre laborem, 


Si non tanta quies iret, friguſque caloremque 


Inter; et exciperet cceli indulgentia terras. 345 


Quod luperelt, quæcumque premes virgulta per agros, 


Sparge fimo pingui, er multà memor occule terra : 
Aut lapidem bibulum, aut ſqualentes infode conchas: : 
Inter enim labentur aquæ, tenuiſque A 

Halitus, atque animos tollent ſata: JE reperti 


* Fa nemorum :—i. e. vitibus : v. verſ. 401. 
332. germina. © Cel, 8 ait germina reliquiſſe Virgiltum:“ 


Philargyrius et Plerius, — © In regio Ms. legitur ger mina: * 
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66 P.VIRGILII MARONIS 
Qui ſaxo ſuper atque ingentis pondere teſtæ 351 


Urgerent: hoc effuſos munimen ad imbres; 


Hoc, ubi hiulca ſiti findit canis æſtifer arva. 


Seminibus poſitis, ſupereſt deducere terram 


Sæpids ad capita, et duros jactare bidentes. 
Aut preſſo exercere ſolum ſub vomere, et ipſa | 


Flectere luctantes inter vineta Juvencos: 
Tum leves calamos, et raſz haſtilia virgæ, 
Fraxineaſque aptare ſudes, furcaſque bicornes; 


Viribus eniti quarum, et contemnere ventos 360 
Aſſueſcant, ſummaſque ſequi tabulata per ulmos. 


Ac, dum prima novis adoleſcit frondibus ætas, 


Parcendum teneris; et dum ſe lætus ad auras 
Palmes agit, laxis per purum immiſſus habenis, 
Ipſa acies nondùm falcis tentanda; ſed uncis 365 


Carpendæ manibus frondes, interque legendz. 


Inde, ubi jam validis amplexz ſtirpibus ulmos 
Exierint; tum ſtringe comas, tum brachia tonde; 
_ Ante reformidant ferrum: tum denique dura 


Exerce imperia, et ramos compeſce fluentes. 370 


Texendæ ſepes etiam, et pecus omne tenendum eft : 


Præcipuè dum frons tenera imprudenſque laborum : 
Cui, ſuper indignas hyemes, ſolemque potentem, 
Sylveſtres uri aſſiduè capreæque ſequaces „ 
Illudunt: paſcuntur oves, avidæque] juvencæ. 375 
Frigora nec tantùm cana concreta pruina, 
Aut gravis incumbens ſcopulis arentibus æſtas; 
Quantdùm illi nocuere greges, durique venenum 
Dentis, et admorſo ſignata in ſtirpe cicatrix. 

Non aliam ob culpam Baccho caper omnibus aris 
Cæditur, et veteres ineunt proſcenia ludi: 381 
Prazmikque i ingeniis pagos et complea circum E 


V. 382. ingeniis, Ali ingeniis, alii ingentes : illud * 
Non adeò tamen nihili eſt hac lectio, ut prorsus exſibilanda 
fit, ſecundum nonnullorum opinionem: ingentes enim Theſeids 


rede diceres, ut Fer ingentes Titos 1 Sat. i. 20. fed hoc in 


The- 


GEORGICA, LIB. Ii. 67 


Theſcidz pofuere ; atque inter pocula læti 

Mollibus in pratis unctos ſalière per utres. 

Necnon Auſonii, Troja gens miſſa, coloni 385 
verſibus incomptis ludunt, riſüque ſoluto; 
Orãque corticibus ſumunt horrenda cavatis : 

Et te, Bacche, vocant per carmina læta, tibique 
Oſcilla ex alta ſuſpendunt mollia pinu. 


Hinc omnis largo pubeſcit vinea fœtu: 3090 


Complentur valleſque cavæ ſaltũſque profundi, 
Et quocumque Deus circùm caput egit honeſtum. 
Ergo rite ſuum Baccho dicemus honorem 
Carminibus patriis, lancẽſque et liba feremus; 
Et ductus cornu ſtabit ſacer hircus ad aram; 395 
Finguiaque in verubus torrebimus exta colurnis. 
E᷑ſt etiàm ille labor curandus vitibus alter, 


Cui nunquam exhauſti ſatis eſt; namque omne quotannis 


Terque quaterque ſolum ſcindendum, glebaque verſis 


Æternùm frangenda bidentibus; omne levandum 400 
Fronde nemus. Redit agricolis labor actus in orbem, 


Arque 1 in ſe ſua 7 * volvitur annus. 


Vi reilio propter pagos ambiguum. Argue hic in mentem mihi 


venit Phædri locus: 


Aſobo INGENTEM W pofuere EYE | Taal L. ii. 


 Gudius olim reponebat, probante Span hemio, ÆEſopi ingenio in 
quam conjecturam incidiſſe videtur etiam Bentleius. Kam equi- 


dem vix poſſum amplecti, utpote coactam nimis atque affecta- 
tam. Poſſes legere — IN Ex TES Attici: ut ſupra ingentes Titos. 
Nec ferri non poteſt, ut quidam opinantur, mgentem ſtatuam: 
ſimiliter enim dixit GEMINATA moles : Stat. Silv. i. 1. quæ eſt 
gemella locutio; cum ita ſæpiſſimè geminus et duplex utuntur 
Latini, et Se Aero: ut multis, ſi tanti eſſet, poſſem ex- 
emplis facile demonſtrare. Rem agnoſcent docti. Py 
V. 402. volvitur:—i, e. ſua ah veſtigia ſe volvit. Hinc.ele- 
gantem metaphoram deprompſi 
Ardor o', ws tranny To AT anoluxa* ate Waga terx S. axa¹E 
ANAKAAOTMENA: ita enim reſtitui debet iſte locus, et ità par- 
tim video Toupium reſtituiſſe; ſed in hoc ſolitam critici pra- 


t Longinus de Subl. Sect. 42. 
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68 P.VIRGILII MARONIS 
Et jam olim ſeras poſuit chm vinea frondes, ' 


Frigidus et ſylvis Aquilo decuſſit honorem - 


Jam tum acer curas venientem extendit in annum 4⁰5 
Ruſticus, et curvo Saturni dente relictam 


Perſequitur vitem attondens, fingitque putando. 


Primus humum fodito, primus devecta cremato 
Sarmenta, et vallos primus ſub tecta referto: 


Poſtremus metito. Bis vitibus ingruit umbra, 410 


Bis ſegetem denſis obducunt ſentibus herbæ: 
Durus uterque labor. Laudato ingentia rura, 


Exiguum colito. Nec non etiam aſpera ruſci 
Vimina per ſylvam, et ripis fluvialis arundo 


Cæditur; incultique exercet cura ſalicti. 415 


Jam vinctæ vites; jam falcem arbuſta reponunt; 


Jam canit extremos effœtus vinitor antes. 
Sollicitanda tamèn tellus, pulviſque movendus : 
Erj Jam maturis metuendus Jupiter uvis. 
Contra, non ulla eſt oleis cultura; neque illæ 420 
Procurvam expectant falcem, raſtr6ſque tenaces; 


Cdðm ſemel hæſerunt arvis auriſque tulerunt. 
Ipſa ſatis tellus, cum dente recluditur unco, 


Sufficit humorem, et gravidas cum vomere fruges. 
Hoc pinguem et placitam paci nutritor olivam. 425 


Poma quoque, ut primꝭm truncos fensere valentes, 
Et vires habuere ſuas, ad ſidera raptim 


Vi propria nituntur, opiſque haud indiga noſtræ. 


Nec minds interea fœtu nemus omne graveſcit, 


Sanguineiſque inculta rubent aviaria baccis. 430 


Tondentur cytiſi; tædas ſylva alta miniſtrat, 


Faſcuntürque ignes nocturni, et Jumina fundunt. 


| Rantifimi ſagacitatem deſidero, qudd non viderit vocis ams- 


zh proprietatem atque elegantiam. Si quid mutandum fuerit, 


mallem — ANAKYKAOYMENA : vide Marc. Anton. ii. 14. 


V. 408. Vetus editio penes me rt OY lectio 
non eſt ſpernends. b 
Ft 
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GEOROIC A. LIB.IL 69 


Et dubitant homines ſerere, atque impendere curam ? 
Quid majora ſequar? ſalices, humileſque geniſtæ, 
Aut illæ pecori frondem, aut paſtoribus umbram 


Sufficiunt; ſepemque ſatis, et pabula melli. 436 


Et juvat undantem buxo ſpectare Cytorum, 
Naryciæque picis lucos: juvat arva videre, 

Non raſtris hominum, non ulli obnoxia curæ. 

Ipſz Caucaſeo ſteriles in vertice ſylyækx 440 
Quas animoſi Euri aſſiduè frangüntque ferüntque, 1 1 

Pant alios aliæ fœtus: dant utile lignum 
Navigiis pinus, domibus cedrõſque cupreſſõſque. 

Hinc radios trivere rotis, hinc tympana plauſtris 


Agricolæ, et pandas ratibus poſuere carinas. 445 


Viminibus ſalices fœcundæ, frondibus ulmi: 

At myrtus validis haſtilibus et bona bello 

Cornus; Ityræos taxi curvantur in arcus: 

Nec tiliæ leves, aut torno raſile buxum 
Non formam accipiunt, ferroque cavantur acuto: 450 
Nec non et torrentem undam levis innatat alnus 
Miſſa Pado; nec non et apes examina condunt 
Corticibiſque cavis, vitioſæque ilicis alveo. 

Quid memorandum æquè Baccheia dona tulerunt? 


Bacchus et ad culpam cauſas dedit: ille furentes 455 


Centauros letho domuit, Rhœtumque Pholumque, 
Et magno Hylæum Lapithis cratere minantem. 

O fortunatos nimiùm, ſua ſi bona nörint. 
Agricolas! quibus ipſa, procꝭl diſcordibus armis, 


Fundit humo facilem victum Juſtiſſima tellus. 4 


1 448. curvantur. Tha legit Servius, et quidam codices an- 
tiqui, teſte Pierio. Ita En. iii. 533. : 


Portus ab Evo fluctu CURVATUR IN ARCUM. 


uli notet lector medi vocis uſum. 


V. 460. Hæc lectio— EIL us fundit HUMOo—ca eſt, opinor, 


quæ nemini judicium habenti, et venuſtatum Virgjlianarum ca- 
paci, facile commendabitur. Rectè quidem digeres. Terra 
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70 P. vIRGILII MARONIS 


Si non ingentem foribus domus alta ſuperbis 
Mane ſalutantum totis vomit ædibus undam; 


fundit gremio, et ſimilitèr: dicere autem TERRAM HUuo un- 

dere — mihi videtur plane portentoſum: quaſi ſcilicet verendum 
fuit, ne putaremus terram fundere Ax RE, COELO, vel MARI 
fructus ſuos, Intereà inſuper vehementer dubito, an ſatis rectè 
dici poterit fundere humo line prepoſitione : ſed de hoc viderint 
alii, quibus otium eſt ; mihi enim non vacat indices excutere. 
Quid plura? ita lego et accipio locum: e TER. 


Fundit hu facilem vic rum juſtiffima tellus, 


i, e. VICTUM humi; non aurum, gemmas, et id genus, opEs; 
non ad vitam ſuſtentandam, ſed ad oſtentationem comparatas ; 
quæ non facile, ſed labore multo acquiruntur. Hanc autem in- 
terpretationem leCtoris judicio permittimus, et refelli poſſumus 
fine iracundia ; fit modo Virgilio ſatis factum. 
Jam vero ſimilem locum Aenophontis conſideremus. Auro. 
OXATTWY NA OTHQUY e, prixgar tyndiovy B H,Exd; worngo .yty RANG, πν,— 
OxaroTaToY* & Th yag av Mabe ig,  xxw; na Tiaicuy rd avro Tr 
xa Toxoy OYAEN TI wo: K. II. p. 468. Ed. Hutch. 8 vo. Hæc 5 
certè ſana eſſe non poſſunt, utpote ſibi contraria: quomodò 
autèm corrigenda ſunt vix video. Non abibo tamen aovucoe, 
quamvis conjecturam feliciorem vellem — v. Toxoyv MOI ETI 
Bhs ano 86 4 
Huic etiàm refer ſuaviſſimi Menandri fragmentum: 
Aygo voti tog ye d 8 
| Oijas* Orees erg d Hiolg ary nana, 
Kurloy, dh xeiba; , tay ore, aw 
un arodiduo, bong ay xaraoanus | 


Hec dedimus ex emendationibus Bentleii: fallitur autem criti- 
corum primus, cum dicit: 5 Ipſa ſententia praſens tempus poſtu- 

lat areoditor.” Ignorabat ſcilicet, aut oblitus eſt, vir ſummus, 
tempus imperfectum et avriſium ſxpiſſime habere quodammodo 
vim præſentis; et rectiſſimè dixiſſet Menander, f ita voluiſſet, 
K permiſiſſent Muſe — arion — SOLET reddere. Sic P. 42. : 
Ed. Cler. ipſe Menander: ö Ea Mn 


— wodæg *, Yaris | 
 OTAOYYIN* r 0X47 EAABON, 65 0 30% 
EKA®IEAN — x. r. A. —_— 


Et iterum p. 122. 
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Nec varios inhiant pulchra teſtudine poſtes, 

Illusaſque auro veſtes, Ephyreiaque æra; : 
Alba neque Aſſyrio fucatur lana veneno, 465 
Nec caſia liquidi corrumpitur uſus olivi: | 
At ſecura quies, et neſcia fallere vita, 

Dives opum variarum; et latis otia fundis, 
Speluncæ, vivique Jacus; at frigida Tempe, 
Mugituſque boum, molleſque ſub arbore ſomni 470 
Non abſunt. IIlic ſaltus, ac luſtra ferarum, 

Et patiens operum * aſſueta juventus, 


— — - ENETI 2 

N Ayabor ar avrys dg AN herr eig vo, 
Tes sx017% Tavruy EOEPAIIETZEN vH νε 
Arvxurr. EYMITAPEMEINEN'* arobarorra AE 

EOATE. x. x. N. 


| ie enim legendus eſt et + Gs endes iſte locus. 
Ita 0 P- Te, ſi recte legatur : 8 


— — 12. ⁰ο are 
K. fe,, xc TeoTg Torgig 17 
| Kai wag og EXEEXET ee v 
To wo et. = ExcoxeTo . — i. e. teneri sol Er. 


v. 462. © In Med. cod. vomat ſeriptum: quod neſcio quid 
elegantius ſonat.” Pierius. — Rectè ſe habet recepta lectio: 
codem enim tempore utitur Lucretius, in eo loco quem noſter 
ante oculos habuit: ii. 24. 
V. 465. Aſſyrio veneno. Idem apud noſtrum quod * 
Sic Arium amomum : Ecl. iv. at Theoc. xv. 114. Evgw Huge: 
—et Horatius: Malobathro Syrio. Apud Bionem i. 7 7 


Pave 9. Heir labern aN alp pugooing 


Nimis autèm hiulcus eſt iſte verſus, et copulas efagitat : ne 
dicam inſuper eam locutionem, quæ eadem dictione tam Pro- 
prie quam tranſlate utitur in eadem ſententia, ut hæc ry f, 
apud omnes auCtores vitioſam eſſe m_ invenuſtam. Tu cor- 
rige: 

| Pare 0 fur EYPIOIEIN a Paor pave luci. | 


Que lectio longè illi præſtat, quam Brunckius nobis exhibet, 
utpote veriſſima. 


E 4 du ers 
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Sacra Denim, ſanctique patres. Extrema per illos 
Juſtitia excedens terris veſtigia fecit. ln 
Me vero primdm dulces ante omnia Muſæ, 475 
Quarum ſacra fero i ingenti perculſus amore, 
Accipiant; ccelique vias et ſidera monſtrent, 
Defectus ſolis varios, lunæque labores; 
Unde tremor terris; qua vi maria alta tumeſcant 5 
Obicibus ruptis, rurfiſque 1 in ſeipſa reſidant: 480 
Quid tantùm Oceano properent ſe tingere ſoles 
Hyberni; vel que tardis mora noctibus obſtet. 
Sin, has ne poſſim naturæ accedere partes, 
Frigidus obſtiterit circum præcordia ſanguis; 35 
Rura mihi, et rigui placeant in vallibus amnes, 483 
Flumina amem ſylvaſque inglorius. O ubi campi 
Sperchiũſque, et virginibus bacchata Lacænis 
Taygeta! © qui me gelidis in vallibus Hemi. 
Siſtat, et ingenti ramorum protegat umbra! 
Felix, qui potuit rerum cognoſcere cauſas, — 490 
Atque metus omnes et inexorabile fatum EY 
Subjecit pedibus, ſtrepitümque Acherontis avari! 
Fortunatus et ille, Deos qui novit agreſtes, 
Panaque Silyanimque ſenem, Nymphaſque ſorores! 
Illum non populi faſces, non purpura regum 493 
Flexit, et infidos agitans diſcordia fratres; 55 
Aut conjurato deſcendens Dacus ab Iſtro; 
Non res Romanæ, perituraque regna : neque ille 
Aut doluit miſerans | inopem, aut invidit habenti. 


A rami fructus, quos ipſa volent: a rura, 500. by 


RR - 47 3. Ordo eſt: Maſe dulces ant amnia. - Erubeſco equi- 
dem de his mentionem faciens ; ſed inſcitia interpretum co- _ 
git me. 


— 499- doluit—invidit, Valde enim inopes aut divites nun- 
quàm videt. 


V. 500. volentia — ſponte ſus. Hoc eſt incleganter — 
N Quid ſi — 4e on VIRENTIA rura x 


Sponte 
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| Sponte tulere ſui, carpſit: nee ferrea jura, 
| Infaniimque forum, aut papuli tabularia vidit. 
Sollicitant alii remis freta cœea, ruuntque _ , | 
In ferrum; penetrant aulas et limina regum. 
Hic petit excidits urbem miſerofque Penates, 505 
Ut gemma bibat, et Sarrano indormiat oſtro. 
Condit opes alius, defoſſõque incubat auro: 
Hic ſtupet attonitus roſtris: hunc plauſus hiantem 
Per cuneos geminatus enim plebiſque patrumque _ 
Corripuit: gaudent perfuſi ſanguine fratrum, 510 
Exiliõque domos et dylcia limina mutant, ; 
Atque alio patriam quærunt ſub ſole jacentem. 
Agricola incurvo terram dimovit aratro: 
 Hinc anni labor, hinc patriam, parvoſque nepotes 


F ; Ju” 0 wy . + T. * . l EIN 
CCC ne A RO EO 


ponte tulere ſud =? — 
Sic convalle VIRENTI: n. vi, campoſque VIRENTES : Lu- 
ret. g 5 5 . | wo 80 | 

V. 511. Dicunt utique vel — exſilio domos, vel exfilium domi- 


bus mutant : v, Bentl. ad Hor, Od. ii. 16, 17. contra quem ta- 
men contendo ita legendum eſſe illum locum, ut mox daturi 
ſumus ; vix enim credo ſecundum ſubſtantivum reticeri poſle, 
quoties locum, unde egredimur, ſignificat; aut ejus locutionis 
ullum exemplum inveniri: e 
1 brevi fortes jaculamur ævo 
 Multa? Quid terras alio calentes 
Sole mutamus PATRIA? Quis exſul 
He quoque fugit? 5 
quod enim objicit infuper vir magnus -“ frigere aliquantulim 
ea quæ ſequuntur, „ HE - | 
ES 8 
Se quoque fugit® 
perire nempè Antitheti gratiam et venuſtatem ſingularem — 
Luis PATRIZ exul sE quoque fugit.”— Non me movet: ſed & 
_ contra equidem contendo, dicere exfulem patriæ invenuſtum eſſe 
et Tavrooyiay, cum exſul per ſe ſit quaſi Ex $0LO patrio. ps 
V. 514. patriam. Modo præceſſit — patriam querunt : diſ- 
plicet igitur tam citd dictionis repetitio. Quomodò inſuper 


Suſti- 
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Suſtinet z hinc-armenta boum, meritoſque juvencos. 
Nec requies, quin aut pomis exuberet annus, 516 
Aut fœtu pecorum, aut Cerealis mergite culmi; 
Proventũque oneret ſulcos, atque horrea vincat. 
Venit hyems; teritur Sicyonia bacca trapetis : 1 8 
Glande ſues læti redeunt: dant arbuta fylve: 520 
Et varios ponit foetus autumnus: et alte 
Mitis in apricis coquitur vindemia ſaxis. 
Interea dulces pendent circum oſcula nati: 
Caſta pudicitiam ſervat domus: ubera vacc® 
Lactea demittunt; pingueſque in gramine læto 525 
Inter ſe adverſis luctantur cornibus hœd i'. 
Ipſe dies agitat feſtos: fuſuſque per herbam, 

Ignis ubi in medio, et ſocii cratera coronant, 

Te libans, Lenæe, vocat; pecoriſque magiſtris 
Velocis jaculi certamina ponit in ulmo, 3530 
Corporaque agreſti nudat prædura paleſtri. 5 
; Hanc olim veteres vitam coluere neces Þ 


ſuſtinet patriam agricola? Hoc cruciat interpretes. In tuto res 
erit, opinor, ſi legas: 


— hinc PATREM parveſque nepotes- 
Suſtinet, 


te, grandævum patrem et parvos nepotes. 
V. 526. luctantur cornibus hædi. Neque ſolům inter 2 ſed 
etiàm cum hominibus, ſi Longo fides, Paſt. p. 32. Tors d, xun, 
Paw, a KGopuw ,I,“ teig, tovgsTlon, vor Tols Teayo; Kat ft 
: Seb ross GUVETAARLOY. Verum enimvero reponendum eſſe arbi 
V. 527. fuſus: i. e. /e fundens : participium vocis media. 
V. 528. cratera coronant. Dubium eſt, an de cratere im- 
lend, an oo eras coronando, 1. debet hic lacus. Virum- 
que jungit En. iii. 525. 


Tum pater Anchiſes magnum cratera CORONA 
Ix Dir, IMPLEVITque mero. 


Kearve tri gin dri: : Suid, v. etiam in 88 Et ſimi- 
liter in his vocibus et cognatis Heſychius et Homeri Scholiaftes. 


Hand 
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Hane Remus et frater: fic fortis Etruria crevit 
Scilicet, et rerum facta eſt pulcherrima Roma, 
Septemque una ſibi muro circumdedit arces. 
Ante etiàm ſceptrum Dictæi regis, et ante 
Impia quàm cæſis gens eſt epulata juvencis ; 
Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat. 
Necdꝭm etiàm audierant inflari claſſica, necdum 
Impoſitos duris crepitare incudibus enſes. 

Sed nos immenſum ſpatiis confecimus æquor, 

: Er) _ tempus equum fumantia ſolvere colla. 


V, 533+ Diſtingue: —7 fortis Etruria crevit | 


Scilickt, et——Szpius in hoc peccatum eſt: v. i, i. 282. ii. 166, | 


"bv, 286+ © 
V. 542. Quidam legunt ſpumantia: mals: v. iii. 515. quam- 


vis etiam ita citet, ſecundum libb. edd. Vuintilianus viii. * | 


5 Non ineptẽ 6 : 
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I. IBE * m. 


5 T. quoquè, magna pales, et te memorande canemus 
Paſtor ab Amphryſo: vos ſylvæ, amneſque Lycæi. 
Cætera, quæ vacuas tenuiſſent carmina mentes, 


Omnia jam vulgata. Quis aut Euryſthea durum, 25 
Aut illaudati neſcit Buſiridis aras? 8 


Cui non dictus Hylas puer, et Latonia Delos? 

Hippodameque, humeroque Pelops inſignis eburno, 
Acer equis? Tentanda via eſt, qua me quoque poſſim 
Tollere humo, victorque virum volitare per ora. 


Primus ego in patriam mecum (modo vita ſuperſit) 
Aonio rediens deducam vertice Muſas : — "0 


Primus Idumzas referam tibi, Mantua, palmas : 
Et viridi in campo templum de marmore ponam 
Propter aquam, tardis ingens ubi flexibus errat 


V. 1 "3h Attende, lector, dum have eum ad examen  paulld, 
accuratius exigamus : | 


Et viridi in campo templum de marmore ponam 
Propter aquam, tardis INGENS Wake errat 
 Mincavs, et tenerd pretexit arundine rat 


Mine. 
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Mincius, et tenerà prætexit arundine ripas. 15 
In medio mihi Czfar erit, rempkimque tenebit. 
Illi victor ego, et Tyrio conſpectus in oſtro, 
Centum quadrijugos agitabo ad ffumina currus. 
Cuncta mihi, Alpheum linquens tac6ſque Molorchi, 
Curſibus et crudo-decernet Græcia cæſtu. 20 
lIpſe caput tonſæ foliis ornatus oa eee © | 
Dona feram. Jam nunc ſolemnes ducere pompas 

Ad delubra juvat, cæſõſque videre juvencos: 
vel ſcena ut verſis diſcedat frontibus, ùtque 
Purpurea intexti tollant aulæa Britann. 25 
In foribus pugnam ex auro ſolid6que elephanto 
Gangaridum faciam, viftoriſque arma Quirini : 
Atque hic undantem bello, magnũmque flaentem + 
Nilum, ac naval: ſurgentes ere columnas. 
Addam urbes Aſiæ domitas, pulſimque Niphaten, 30 


IN ENS Mincius; at hoc epitheton, quod rectè Iro, vel Eu- 
ppbrati, vel Nils, vel Gang: denique adjungeretur, vix convenit 
Mincio per agros Mantuæ ſerpenti. "Quid, quod ingentes fluvii 
non ſolent tardis flexibus errare, et tenerd arundine ripas præ- 
texere, ſed curſu rectiori violenter ferri, et inter altas ripas ; 
omnia interdum ſtirpeſſue raptas et pecus et domos (ut ait ille), 
nedùm teneras arundines, ſecum volventes? Vides ergo mendam 
ſubeſſe. At ingens, quod Mincio male convenit, bene dicetetur 
de templo et ſæpius loquuntur poetæ in plurali numero — aquas 


et undas—quam aquam et undam, cum de 5 generaliter 


verba faciunt. Hinc igitur facilis oritur loci correCtio ; 


Et viridi in campo templum de marmore ponam 


Propter AQUAS INGENS, tardis ubi flexibus errat 
| Mincius, et tenera prætexit arundine ripas. + 


Atquè hinc etiam plus honoris accedit Czſari, qui poterat 1n- 
GENS femplum TENERE'; adeò ut uſquequaque vera videatur 
noſtra emendatio, | 5 ER 


V. 30. pulſumque Niphatem, In fimili loco Horatius; ubi 
tamen librarii elegantiam et curioſam felicitatem poetæ corru- 
horns ſi nobis quid ineſt jydicil, et Venerum poeticarum 
„„ 1 


F iden- 


758 P.VIRGILII MARONIS 


Fidentemque fuga Parthum versiſque ſagittis; 


Et duo rapta manu diverſo ex hoſte tropæa, 


5 —— na 
9 Auguſti trophea | 
'  Cefaris, et rigidum Niphaten, 
| Medumque flumen gentibus additum 
Victis minores 's volvere vortices — 


Quanto elegantius = 


Medumque flumen, gentibus edbtum 
Vitis, MINOREM volvere vortices —2 


Sie ipſe i iterum Sat. ii. 3. 313. 


Tanto diffmilem, et tanto CERTARE MINOREM. 


ut Thucyd. i. 50. Ge af. Nec objiciat aliquis, tunc eſſe 


debere minus, neutro genere, propter flumen : hoc enim nullo 
modo neceſſarium, cum fluvius, generale nomen, ſit maſculino, 


Part jure Anacreon : —— * BPEGOE jr | 
Egogo $EPONTA rotor: : et alii ſcpiſſimè. 


Alia bail elegantia culpa diſtinctionis alihi periit Heratis ; 
fed i ita ſublevandus eſt quantivis pretii poeta! 


Auſa Ar jacentem wifere regiam 
 Pultu ſerena ; fortis et aſperas 
Tractare ſerpentes: Od. i. 37. 25. 


ſic ib. 3. 25. iii. 3: 50. Sat. ii. 7. 86. Hinc etiàm rectè ex- 


plicandus eſt et diſtinguendus ad Od. iv. 4. 53. ubi miſerè rem 
— interpretes pro ſua ſagacitate: % hot hP 


Gens, que cremato fortis ab Ilio, 
Jadctata Tuſcis equoribus ſacra, 
Natoſque, maturoſque patres, 
Piertulit Auſonias ad urbes: 
Duris ut ilex tonſa bipennibus, 
MNigræ feraci frondis in Agido, 
Per damna, per cædes, ab ipſo 
Ducit opes animumgue ferro, 


i. e. 1 ilex ducit opes d 2 ferro, ita hac gens fortior evaſi t ob crema- 
tum Tlium, Et $ACRA jaata, non gens: 


——— raptos qui ex hole E NAT ES 
CLazs VEHO mecum: En. i. . 
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Biſque triumphatas utroque ab litore gentes. 
Stabunt et Parii lapides, ſpirantia ſigna, 


Aſſaraci proles, demiſſæque ab Jove gentis 35 
Nomina; Troſque parens, et Trojæ — auctor. 
Invidia infelix Furias amnẽmque ſeverum 

Cocyti metuet, tort6ſque Ixionis angues, 
Immanemque rotam, et non exſuperabile ſaxum. 

| Interei Dryadum ſylvas ſaltüſque ſequamur 40 
Intactos, tua, Mæcenas, hatd mollia juſſa. 
Te ſine nil altum mens inchoat: en! age, ſegnes 
Rumpe moras: vocat ingenti clamore Cithæron, 
Taygetique canes, domitrixque Epidaurus equorum: 3 
Et vox aſſenſu nemorum ingeminata remugit. 45 
Mox tamen ardentes accingar dicere pugnas 
Cæſaris, et nomen fama tot ferre per annos, 
Tithoni prima quot abeſt ab origine Cæſar. 
Seu quis, Olympiacæ miratus premia palme, 
Paſcit equos, ſeu quis fortes ad aratra juvencos; 30 
Corpora præcipuè matrum legat. Optima torvz 
Forma — cul —— caput, cui 1 cervix, 


—feror 91 IN AL Trum 
Gum ſeciis, natoque, PENATIBUS, ET MAGNIS Dis: iii. 11. 


Nedctè etiam emendavimus — auſa AT; quam levem emenda- 
tionem deſiderat quoque Flaccus Od. ili. 27. 25. 


Sic et Europe niveum dale ph 

Credidit tauro latus; AT ſcatentem 

Belluis pontum mediaſque EN. 
Palluit audax. | | 


Quid autèm ſibi vult MEDIAs: ds, hos: aquidden nunquim 
Þotui diſcere, aut divinare; et aliis explicandum vellem. 
Denique jacentem regiam eſt mæſtam — in dolore verſatam 
quod ſatis notum : fruſtrà igitar-objicit Bentleius. | 

_—_ Qu # de his tribus verſibus diſſeruit Ricardus Hurd, 
Epiſcopus Wigornienſis, doQrini viri iſtius exquiſita atque in- 
genio elegante prorsùs digna ſunt; non tamèn aded vehementec 
movent me, ut eos audeam de textu eliminare. Vellem equie 
dem communi conſenſu criticorum ejicerentur. 


Et 
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Et crurum tenus à mento palearia pendent. 

Tum longo nullus lateri modus; omnia magna: 
Pes etiàm, et camuris hirtæ ſub cornibus aures. 55 
Nec mihi diſpliceat maculis inſignis et albo; * 
Aut juga detrectans, interdumque aſpera cornu, 


Et faciem tauro Proprior; quzeque ardua tota, 


Et gradiens-ima verrit veſtigia cauda. 
Etas Lucinam juſt6ſque pati Hymenzos : : 69 


Deſinit ante decem, poſt quatuor incipit annos : 
Cætera nec fœturæ habilis, nec fortis aratris. 

| Interea, ſuperat gregibus dum lzta Juventus, 

Solve mares: mitte in Venerem pecuaria primus, 

Atque aliam ex alia generando ſuffice prolem. 65 
Optima quæque dies miſeris mortalibus evi : 


Prima fugit: ſubeunt morbi, triſtiſque ſenectus; 


Et labor, et duræ rapit inclementia mortis. 


Semper erunt, quarum mutari corpora malis; 


Semper enim refice: ac ne poſt amiſſa requiras, 70 


V. 66. Tok longs foavidimas atque —— qui ta- 


men mihi vix videtur procedere recto talo. Vide enim, lector 
: naſute, an tibi excurrat, ea, qua par eſt, proprietate. | 


Odtima quaque dies miſeris mortalibus evi | 
Prima FUGIT : SUBEUNT morbi, triftiſque ſenectus, 
Ei labor, et duræ RAPIT inclementia mortis. 


Quid magis frigidum eff poteſt, quàm interpretari, ut ſolent— 


LABOR RAPIT ? — unde, aut quo? Et fi pleniùs diſtinguamus 
poſt labor, ut ad ſubeunt referatur iſta vox, neſcio, an multum 


proficimus, dum ultima claufula bi ſola relinquitur à præce- 
dentibus abſciſſa; quod claudicare facit, vel potiùs cadere, ſen- 


tentiam: nam novum id werbum 7c. Tap:t interveniens verſus 
elegantiſſimè procedentes impedit et frangit. Totus locus, levi 


emendatione adjutus, ad finem uno ſpiritu celerique curſu pro- 
peraret: hoc autem lectoris arbitrio totum permittimus. 


Optima quegque dies miſeris mortalibus evi. 


Prima fugit : ſubeunt morbi, triſti ifque ſenetus, 
Et labor, et 72 f i 


. 70. Semper enim. Cruciat interpretes ro enim; et me- 
ritò, cum in hoc loco vim ſuam non habeat. Quid ſi legas ? ? 


Ante- 


E GRAVIS inclementia mortis. 


GEOROGIC A. L IB. II. 87 


Anteveni; et ſobolem armento ſortire quotannis. 
Nec non et pecori eſt idem delectus equino. 
Tu modd, quos in ſpem ſtatues ſubmittere gentis, 

Præcipuum jam inde a teneris impende laborem. 


Continuò pecoris generoſi pullus in arvis 75 


Altids ingreditur, et mollia crura reponit: 3 

Primus et ire viam, et fluvios tentare minaces 

Audet, et ignoto ſeſe committere ponti: 
Nec vanos horret ſtrepitus. (Illi ardua cervix, 
Argutümque caput, brevis alvus, obeſaque terga; 80 
- Luxuriarque toris animoſum pectus: honeſti 15 
Spadices, glaucique: color deterrimus albis 
Et gilvo.) Tum, ſi qua ſonum procl arma dedere, 
Stare loco neſcit, micat auribus, et tremit artus, 


 Sompir ITEM ol, = 
Ut ſempir erunt, quariam mutart. pore malis, 2 ETIAM ſempir 


_ refice, Niſi fit ad imitationem Grace e vag: v. nos ad 


iv, 445. 


audiunt boni et velaces. 


V. 83. Cum mihi ſuppetat ths Eſchylus, non n poſſum mihi 
temperare, quin exſcribam notam præſtantiſſimi Brunckii ad | 


Ariſtoph. Ran. 1042. ubi Virgilium noſtrum ad partes vocat. 

Revocant iſta mihi verba in memoriam locum Æſchyli in 
F. Th. qui ad hunc diem menda inquinatus fuit, Eſt ubi de 
Tydeo nuncius ad regem reſert v. 394. 


— 10 e A bY EewVy 
Irre. XaNvwy Ws LATRTO . ,“ 
Or Bon cab. Cop anres H“ç = 


Quis wie une, duorum continuorum in ſenariorum fine 3 a 


poeta elle credat ? Scripſerat ille procul dubio. TE 
Orc Bow ran isla νοẽe 


Virgil, * lt, 83. 


— qua ſonum procul arma dedere, 
Stare loco neſcit.“ Hactenus ille 


Cert? . f Aſclyli, et flare loco neſeit — Maronis, non op- 
— 11 


V. 82. albis et gilvo. Una fume; nam aliter albi equi i paſſim | 
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Collectumque premens volvit ſub naribus | ignem: 85 


Denſa juba, et dentro Jackata recumbit 1 in armo. 


time conveniunt, Quid autem ? pace tua, vir doQtiflime, ad 


hunc modum locum AÆſchyli reſtituerem: 


— — xn Nn, 
Ixxœ · yaw wi arne bfu, BPEMEI, 
Oris Hon oanTryyO- d fate . 


Neque, dim in hac materia verſamur, ptætereundus eſt Try- 


> 3 locus: 


| Ovare Fr aręora coc ri x Dο¹ ngnger 
Oęba pan, ai er pirew onnmryyO- a,: V. 77. 


ubi hæc habet J. Merrick, criticus et eruditus et modeſtus: 

« Friſchlinus et Rhedomannus potius legendum efle exiſtimant 
Kuen gary» axzm* in quam Correctionem et ipſe Incide- 
ram, et illius confirmandz ergo hæc exempla deſcripſeram:“ 


Tum citat a ut ſupra: et Eur, Rheſ. Oy" 


* u {421649 regem 
Tm avon. | 


atque addit: * Voce axzy uſi ſunt Linus, Callimachus Mm, 
et alii.“ Hæc ille. 


Mihi autem vix ſatisfacit hæc das; et G utatur voce 


Callimachus, alio in ſenſu utitur, Sic equidem Tryphiodorum j 


cor 7 I 80 . 
' Oeba pan ay . MEAOE aur. . 


Sic Virgitius : 


Et tuba commiſſis medio CANIT aggere ludes : En. v. 113. 
quo non præſtantior alter 
Are ciere viros, martemgue accendere CANTU: vi. 164. 


Cæterùm locum ſuum expreflit Tr yphiodorus a Callimachi H, 
Del. 230. 


Noſtrum porrd Tr bia emendationem confirmat Antipatri 


Sidonii epigramma, quod hic paulo emendatiorem ſubjiciam. 


A mage. & N Tops MEAOE e dai oanmiyt 
Kai yAuxuy eigana; ETRINESTH BPOMON, 
Ayreipai, Pegivint, Teov Terri v⁰ο 
Awgov eerGevyur WavTHerE Kehod wy, 


Ita, i inquam, legendum eſt — ergo 2 or: quid enim elt 
lector, n ee s Dixit Horatius. . 
At 


GEORGICA: LIK, 1; #3 


Art duplex agitur per lumbos ſpina : cavatque 
Tellurem, et folido — ſonat ungula cornu. 


07 teſtudinis aureæ 
| DULCEM gue STREPITUM, Pieri, temperas | 


v. 85. premens. Nidhil certius eſt, quam quod hic legi de- 
beat, ut ipſe olim conjeceram: 


Colle Bumque FREMENS volvit ſub naribus i ronem : 


Ita noſter equum FREMENTEM : i. 12, equus FREMIT: An. xi. 


premens nullum i in ſe habeat bonum ſenſum, aut etiàm tolera- 
bilem. 


vocis ſigni —_— jactans. Et ſimilitèr nos: Teſſing about. 
V. 87. duplex. Lata: Servius, Bene v. nos ad ii. 382, — 


” emendatius proponam: 


 Evayge, Wu yobnga- uti 61 Here Auen 
ICeurns new Tel wo Noo o- | 

K EI jus Tos UAnweov amo x ,b.G-: BOAL EY. 
Have, TUYAYgEVTW KA XUTE Gus 2 


81 deneris — et me vocaveris, tecum venabor. 


dic habes alicubi 1 in Anthol. 


——— - AITLAOON jc OY 
r | 


| Unde Heratiia i : 


Cuntrd guem url ic! PANNO patientia velat : Ep. 1, 17. 


in hac ipsa Flacci epiſtola? Mihi ne ob moram ſuecenſebis 5 


Sedit, qui timuit ne non ſuccederet : Elo. 
Quid? qui PERVENIT, fecttne viriliter ? v. 37. 


mus. Quid autem? gui ſtadium ingreſſus. 2ſt, anne ille viri of- 


ficio ſunctus eſt ??? — Hoc certifſime dicere voluit Ports: at 
verba non quadrant: lege igitur : 


Wuid 5 qui PROVENIT), fecitne viriliter ? 3 
3 Talis 


j. e. BRE ut nos AMſchylum emendabamus in præcedente nota, 


496. v. Lucret. v. 1075. ut et alii ſzxpe, Adde, quod vox 
V. 86. eck. Tu, lector, clegantts accipies in mide 


Et neſcio an non vox des, in Epig. 17. Leonide Tarentini, 
alitèr explicante Brinckio, ta melius inte]; >. ones, yo hic 


Quid autem, lector, {i occaſionem arripiam emaculandi versus 


Qui timet, non venit in ladium: bens eſt : non illum culpa- 
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Talis Amyclæi domitus Pollucis habenis 

Cyllarus, et, quorum Graii meminere poetz, 90 

Martis equi bijuges, et magni currus Achillis. 

Talis et ipſe jubam cervice effudit equinà 

Conjugis adventu pernix Saturnus, et altum 
Pelion hinnitu fugiens implevit acuſo ſannis 
HFunc quoque, ubi aut morbo gravis, aut jam ſegnior 
a Deficit, abde domo, nec turpi ignoſce ſenectæ. 96 


Nec aliter Eſop: Fab. 140. Ed. Ox. Ei; ig anno; ame me nas 
Aewy TIPOHAOON = „ ne” » oy le a 
V. 88. ſolido ungula cornu. Hinc ſeſe nobis offert corri- 
gendum Longus Paft. p- 2 5. — Ous Av eTOAOITO Bs ne?. et un 
T XN N o olg TEarTeooey Ace J ανο,οõ t. Legendum, opi- 
nor, IEPIHAAKEIEN: ita molles evadant, ut circum pedem fleci- 
antur, quotiès aquam feriant ; ideoque non eam reſſtentiam fa- 
_ ciant, fine qua bos ſuper aquam ferri nequit, et ſtatim mergitur. 
V. 95. Nihil agit Virgilius noſter, ante omnes poetas fim- 
plex et perſpicuus, cum ſplendoribus ejus nubes ſuas interpretes 
perpetuò offundunt, qui mirè obſcuraverunt hunc locum. Tu 
c intellige: Hunc quoque — i. e. Etiam hunc, equus licet 
fuerit præſtantiſſimus, ubi morbo aut annis gravis eſt, ab ar- 
mento ſemotum abde domo; neque excipe indulgentia inhoneſtam 
atque imbecillam ſenectutem. Quid enim corrumpere futuram 
prolem tibi proderit propter priora merita equi jam deſueti; 
præſertim cum et ipſi factum eſt officium generandi et ingra- 
tum et laborioſum ?”? 8 V 135 
Veruùm enimvero, mi lector, ſi hic omnia ſe rectè habere vel 
nunc putas, multum falleris: graviſſimam enim et infeliciſſi- 
mam tranſpoſitionem paſſus eſt Virgilius. Poſt verſum nonage- 
ſimum ſextum interponendi ſunt tres verſus, qui v. 119. ſequun- 
tur, et manifeſtiſſimè locum non ſuum occupant. Tum de- 


4 E mum rectè procedet locus; adeò ut proprietatem Virgilianam 
1 Sy ſtatim poteris agnoſcere. „ | 5 
9 Aunc quoque, ubi, aut morbo gravis aut jam ſegnior annis, 

1 Defſcit, abde domo; nec turpi ignoſce * 855 

4 | 122 [epi fuga verſes ille egerit hoſtes, 
q 5 t patriam Epirum referat, forteſque Mycenas, 
_ Neptunique ipſd deducat origine gentam. mw 
3 Hic tam apti ſunt et convenientes hi tres verſus, quam in alio 
1 

| ; ; A „ * 8 
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Frigidus i in Venerem ſenior, fruſtrique laborem 
Ingratum trahit; et, ſi quandd ad prælia ventum eſt, 
Ut quondam in ſtipulis magnus ſine viribus ignis, 

| Incaſsdm furit. Ergo animos ævũmque notabis 100 
Præcipuè, hinc alias artes, prolemque parentum; 
Et quis cuique dolor victo, que gloria palmæ. 
Noöͤnne vides, cùm precipiti certamine campum 
2 ruüntque _ caroere curruss 


loco inepti inveniuntur, et nikil ad rem. Dabit mihi, opinor, 
manus, quicunque locorum ſcopum bent perpenderit. 

V. 101. hinc. Poft hoc — in ſecundo loco one: nos In the 
next Place their other Excellencies, 

At, quæſo, quid ſibi volunt voces — . prolemque parentum ? 
Ergd noſtrum, ut videtur, pznitebat privy N quod 
inter prima poſuerat: . 


Ce era PR ACIPUE MATRUM legat: * v. 51. 
nihil tale; jo Ita ſolet ſui obliviſci Mare. Lege: 


hinc alias artes, prolemque, PARENTESQUE, 
Bt quis cuique dolor vic to. 


V. 103. Si locus oculis attentioribus ſpectetur, ſtatim patebit 
imperfectam eſſe conſtructionem: plena autèm et perfecta eva- 
det ope levis admodùm emendationis, quæ mihi videtur prorsus 

neceſſaria. Sie igitur ad meum judicium reformari debet: 


Nonne vides, cum precipiti certamine cambum 
Orripuere ruuntque effuſi carcere currus, 
 Quamn pes arrectæ juvenum. 


vonne ne vides — quid? quam ſpes, &c. 

At quid, dieet aliquis, eguis rei cum aurigarum zmula- 
tione ?“ Et jure quidem : ſeria eſt objectio; et Maronem gra- 
vabit, niſi illi ſubvenire poterimus : accingendum eſt. Per pes 
juuenum igitur poteras intelligere ſþes juvenum equorum; ut — 


— — gu JUVENEMque magiftri 
E xquirunt, calidumgue animis et curſibus acrem: v. 118. 


at hoc vetat —ILLI inſtant; cum nihil habet pronomen, ad quod 
referatur, nifi juvenum— i. e. gurigarum: Ille igitur, qui in 
his rebus naſum habet, pro ſe judicet, an non n fic potius elucebit 
demum, ut decet, ſententia : 


> 220 _— Cd 


1 86 P,VIRGILII MARONIS 


Chm ſpes arrectæ juvenum, exultantiaque haurit 105: 
| Corda pavor pulſans: illi inſtant verbere torto, 

l Et proni dant lora: volat vi fervidus axis: 

1 Jamque humiles, jamque elati ſublime videntur 
Aera per vacuum terri, atque aſſurgere in auras. 
Nec mora, nec requies; at fulvæ nimbus arenæ 110 
Tollitur; humeſcunt ſpumis flatüque ſequentùm: 575 

Tantus amor laudum, tantæ eſt victoria cure, 

Primus Erichthonius currus et quatuor auſus 

ungere equos, rapidiſque rotis inſiſtere victor, _ 

| | Fræna Pelethronii Lapithæ gyroſque dedere, 115 
| ns Impoſiti dorſo; atque equitem ec ſub armis 
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Nonne vides, QUAM præcipiti certamine canbum 
Corripuere ruuntque effuſe carcere currus / 


Quan Jes arrectæ juvenum ! 
=: . eurrus — i. e. equi : ut v. 91: 
1 | Marti EQUI byuges, et magni CURRUS Achilli. 


Denique, ſi id mavis, poſteriorem emendationem — 28 cum in » 
gram —rejicere licet, utpotè non omninò, neceſſariam, quamvis 
vis et ſpiritus inde importetur in ſententia. 
V. 116. impoſiti dorſo: Media voce — SESE IMON ENTE 
dorſo. Atque hic commoda ſatis nobis offertur occaſio expli- 
candi locum Phædri, qui magnas turbas excitavit, atque etiam 
magno Bentleio nonnihil negotii faceſſivit: quos, ſi velit, adeat 
lector; nam nobis nec libet nec per otium licet eorum objec- 
tiones exſcribere, aut refellendis immorari. 


— EE 


ETC — —— — — 
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Exemplis continetur Æſopi genus; The 
Nec aliud quicquam per fabellas quaritur, 5 
Duam corrigatur error ut mortalium, _ 


 Acuatque ſeſe diligens induſtria: Prol. L. ii. 


22 pi genus — eſt familia — dj eſcipuli — #þo i; qui ad ; ejus mo- 
rem fabulas excogitabant : Ut Cicero dixit — - familia Peripate- 
ticorum : nec multd aliter ipſe Phædrus v. 7. 


Vt ſbeAaterum COME oft et lepidum genus: ; 


ità enim feljcittr reſtituit Bentleius i in margine exemplaris ſui 
enes me. 


Continetur vero eſt ſe continet intra Ae Perſonas non veris 
. fs... 
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tnfulare ſolo, et greſſus glomerare ſuperbos. 

Aquus uterque labor: æquè juvenemque magiſtri 
Exquirunt, calidimque animis, et curſibus acrem: 

Ouamvis ſæpè fuga verſos ille egerit hoſtes, 120 

Et patriam Epirum referat, fortẽſque Mycenas; 

Neptunique ipsa deducat origine gentem. 

His animadverſis, inſtant ſub rempus z et omnes 

Impendunt curas denſo diſtendere pingui, 

Quem legere ducem, et pecori dixère maritum; 125 

Pubenteſque ſecant herbas, fluviõſque miniſtrant, 

Farraque : ne blando nequeat ſupereſſe labori, 
Invalidique patrum referant jejunia nat, 

| Ipsa autem macie tenuant armenta volentes. 

Arque ubi concubitus primos jam nota voluptas 130 


utitur. Queritur i item eſt fibi guærit, ſecundam genuinam vocis 
mediæ ſignificationem; et habet accuſativum aliud quicquam. 
Pari modo corrigatur eſt ſe corrigat : adeò ut omnia videas per 
vocem mediam procedere : — continetur — quæritur — corrigatur 
—acuat ſeſe : et numerari debet in elegantiſſimis locis — ; 
admodùm ſimplicis et elegantis in omni tempore. 5 
Denique, ut hie impoſiti noſter uſus eſt in voce medid, ita ite- 
rum uti voluit eadem dictione En. ji. 707. 


Ergò age, chare pater, cervici IMPONERE notre. 


V. 120. In v. 118, de equo juvene loquitur ; hic de ſeniore 
equo, ut qui SPE fugd verſes hoſtes egerit : hc ergo non co- 
hærent, et rectè retulimus hos verſus ad locum, in quo de equo 
jam ætate provecto ſermo inſtituitur, _ 

V. 129. Ipſa autem. Imo 1281 autem — legere debemus ; 
non iþſa armenta, quod nihili eſt.“ 1 magiſtri pecudum, qui 
tantoperè fovent equos, ut evadant magis pingues; : 2 ien 
longeè aliter curant armenta.” 

V. 130. Rectè omnino contendunt viri docti non bene mo 

rari in una ſede primos et nota : aut ſi fortaſsè detorqueri pote- 
rint hæ voces ad quandam fensus ſpeciem, non is eſt artifex 
dicendi Virgilius, ut egeat talibus defenſionibus orationis ſuæ. 
Nihil apud eum ſcabri, nihil jejuni, nihil invenuſti; denique, 
obſcuri nihil. Libentiſſimè igitùr amplector lectionem, quam 
nobis ſervavit, referente Martyno codex Cantab, 


pe tb 


Sæpe etiam curſu quatiunt, et ſole fatigant; 


Sit genitali arvo, et ſulcos oblimet inertes; 


Incipit, exactis gravidæ chm menſibus errant. 
Non illas gravibus quiſquam juga ducere plauſtris, 


Saltibus in vacuis paſcant, et plena ſecundum 
Flumina: muſcus ubi, et viridifſima gramina _ 


Verùm enimverd ethic Jew nata — per ſe vix placet, et 


Pro re eritica egerunt alii, et doctiores nobis et ſagaciores. 


matres: ſtultè, et contra linguæ rationem ; tunc enim dediſſet 


ad Eur. Rheſ. 551. ubi reddunt ves — paſcuntur, cum debu- 
erant — paſcunt — non greges {cilicet, ö Num greges, 
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Sollicitat; frondeſque negant, et fontibus arcent : 


Cum graviter tunſis gemit area frugibus, et cùm 
Surgentem ad Zephyrum paleæ jactantur inanes. 
Hoc faciunt, nimio ne luxu obtuſior uſus 135 


Sed rapiat ſitiens Venetem, interiũſque recondat. 


Rursdùs, cura patrum cadere, et ſuccedere matrum 


Non ſaltu ſuperare viam ſit paſſus, et acri 141 
Carpere prata fuga, fluvioſque innare rapaces. 


 Atque, ub; concubitus primos Jam NATA voluptas 
Sollicitat- 


videtur nimis nuda atque derelicta, Oratio plenior exſurgeret 
et melior, levi adhuc adhibita correctione : : 


a 10 concubitus PRIMO "2M NATA voluptas 


ſic v. 187. JAM PRIMO audeat: et ſæpè alibi. 


Si quis autem dicat nos eſſe audaciores conjecturarum, hoc 
ſibi reiponſum habeat: Virgilium cupimus relinquere quam li- 
berrimum mendarum ; et unicuique ſuum licet judicium ſequi. 


V. 143. paſcant: i. e. agricole paſcant : alii autem — paſcant 


noſter — paſcantur matres: ut v. 162. Similiter— Ascks ar- 
merta: v. 155. Eundem errorem errant turpiſſimè interpretes 


Ho de 114808 rar ld 
Io vxTIOCO UE 
Dog yy D- ev KATUAXEW, 


quid autèm nos GXBopey 3 Au overyyO- wares 3 imò potins, ſi 
placet, corrige — NYKTIBPOMOY. | 


Spe- 
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Speluncæque tegant, et ſaxea procubet umbra. 143 
Eſt lucos Silari circa ilicibũſque virentem 

Plurimus Alburnum volitans, cui nomen aſilo 

Romanum eſt, ceſtron Grail vertere vocantes z 


V. 147. volitans. Participium pro ſubſtantive, ob linguz 
egeſtatem ſæpiùs; ſepe autem nulla coacti necellitate, Sic 
men 


Agreſun, ( g ya Hag. AETAONTEEEI 1 ahiotas) 
 Thavsopeey « H. Dian, 1. 


unde in alio loco — H. Del. 5. 

5 5 — 0e. D luidiorra — 

mallem 3 
AEIAONTQON padiorres, 


Hinc levi opera emendabitur Epig. 51. Leon. Tarent, apud 
Brunck, vol. I. quod infeliciter tentabant viri doctiſſimi. 


riger TET0 AtorTO- 1 deep 
= EwoO- o BOYKOAE NN, 0g Gove voaparer, 


cui nomen Aſilo. Sic En. i. 261. cut nunc cognomen Tubs, 
Hinc GAR Horatius: 


unde freguentia Mercurratr 
 Impoſuere mihi cognomen compita : Sat. i ii. 3. 2 5. 


ut paulo infra v. 48. 


— qui tibi nomen 
Ins ao poſuere. 


unde optims Bentleius emendat Plaut. Amph. Prol. 19. in ex 
emplari ſuo penes me: 


Jovis juſſu venio : nomen Mexrcux1o eſt mihi, 


neque alia latet conſtructio i in Art. Poet, Horat. loco; cujus 
cum verus ſenſus nemini videatur in mentem veniſſe, hic ad 
partes, proba diſtinctione donatum, vocabo. 


Syllaba longa brevi ſubjefta vocatur Iambus, 
Pes citus; und? etiam trimetris accreſcere juſſit 
Nomen Tambeis. Cum ſenas redderet ius, 
Primus ad extremum ſimilis ſibi, non ita pridem, 
Tardior ut pauls graviorque veniret ad aures, 
Spondeos flabiles in jura paterna recepit 
Cammodus et patiens: v. 25 1. 


Aſper, 
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Aſper, acerba ſonans: quo tota exterrita ſylvis 
Diffugiunt armenta; furit mugitibus zther 150. 
Concuſſus, ſylvæque, et ſicci ripa Tanagri. | 
Hoc quondam monſtro horribiles exercuit iras 
Inachiæ Juno peſtem meditata juvencæ. 

Hunc quoquè (nam mediis fervoribus acrior inſtat) 
Arcebis gravido pecori; armentaque paſces 155 
Sole recens orto, aut noctem ducentibus aſtris. 


„ Longa ſyllaba poſt brevem vocatur Iambus ; pes citus, 
unde (ex qua celeritate, ut optimè vetus interpres) nomen CITIS | 
(v. Od. i. 16. 24. ut 2 Nia tlg diſtinguerentur) juffit dari | 
trimetris Iambeis. Cum vero hic Iambus ab initio versũs ad 
finem ſimilis ſibi ictus omnes ſuos redderet, non ita pridem, &c.” 
que ſequuntur enim plana per ſe cuivis ſunt, 
V. 148. Huic deplorato loco nullus omninò ſenſus ineſt; 
cujus tamèn quandam imaginem per quoſvis verborum eruci- 
atus potius extundere fruſtrà volunt interpretes atque per quaſ- 


vis abſurditates, quam ad textũs depravationem, quæ aliquands 


non potuit non evenire, ſe recipere. Graii ſcilicet nomen 
OEftrum à Romanis habuere, et Gratorum (fi Dis placet) anti- 
quifimus Fei: Od. x. 300.—Vulgo tamen audiebat pro: 


| — —_— cy TT 


KENTPOE aẽlubinet Boge e Tryph. 3 53 1. 


ità enim legendus eſt iſte locus. 


Sed nugis valedicamus; è ſcopo enim 5 manifeſtifimum 
eſt hoc velle dicere Virgilium. 


Hunc volitantem Romani nunc vocant aſilum; at majores 
noſtri, incolæ veteres Lucaniæ, (cujus regionis flumen eſt Si- 
larus et mons Alburnus) et Gracorum colonia, (unde et regio 


vocabatur magna Eræcia) patriam linguam, ut par eſt, ſer- = 
vantes, OESTRUM vocabant.” 


Hoc autem quid poteſt eſſe minus coactum, atque ihr 
tum magis? Unde exoritur ſimplex admodum (fi gravem cor - 


ruptionem ſpectes) et, meo judicio, quantivis pretii digna 
emendatio: 


E lucos Silari circa ilicibuſque virentem 
 Plurimus Alburnum volitans; cui nomen Aſilo 


Romanum ęſt; ſtrum Graii VETERESQUE voc ABAx T. 


V. 151. ſicci. Male Philargyrius de hic voce. Oſtendere vult 
roc, ut mihi videtur, hoc non accidere niſi in magno æſtu. 


Poſt 
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Poſt partum, cura in vitulos traducitur omnis: 

Continuõque notas et nomina gentis inurunt; 
Et quos aut pecori malint ſubmittere habendo, 
Aut aris ſervare ſacros, aut ſcindere terram, 160 
Et campum horrentem fractis invertere glebis. 
Cætera paſcuntur virides armenta per herbas. 

Tu quos ad ſtudium atque uſum formabis agreſtem, 
Jam vitulos hortare, viamque inſiſte domandi, 


Dum faciles animi juvenum, dum mobilis ætas. 163 


Ac primdm laxos tenui de vimine circlos 

Cervici ſubnecte; dehinc, ubi libera colla 

Servitio aſſuèrint, ipſis E torquibus aptos 

Junge pares, et coge gradum conferre j juvencos. 
Atque illis jam ſæpeè rotz ducantur inanes 170 
Per terram, et ſummo veſtigia pulvere ſignent. 
5 Poſt valido nitens ſub — faginus axis 


v. 1 57. codex unus habet deducitur ; traducitur 3 
vox in primis elegans. ä 


Atgue ſatas alio vidi TRADUCERE meſſes : 2 Eel, viii, 00 


Hine venuſtiſſimè magnus gentium apoftolus : 
agi by 1% Otw, OT TE JN Thc d, ö ꝛruado * £% chert 


eig by [LAPEAO@HTE TvTo» XIzx : Rom. vi. 17. © tranſlati è ſer- - 


vitio peccati in juſtitiæ miniſterium:“ JAY —Exod. xili. 12. 


170. ducantur per terram. Hoc non placet: nemo enim 


fuiſſet arbitratus duci debere per æthera, vel per mare: eoque 


magis ſuperyacua eſt hæc locutio, quod ſequatur ſummo pulvere. 


Vult ſcilicet poeta quam leviſſimo labore juyencos Jam exerceri, 


atque ſenſim ad majora pervenire, Vide jgitur, an recte nobis 


excogitata fuerit hujuſce loci emendatio : 


 Fqvuan illis jam ſept rote ducantur inanes 
PER TERRAM, et ſummo veſtigia pulvere fon nent. 


Jam nihil otioſum eſt, ſed ſingulis ſua vis et proprietas. 


V. 172. Nitens 2 pondere ea eſt, ni fallor, locutio, cujus 


ſimilem fruſtra quæſiveris: fi enim varias hujuſce dictionis nitor 
ſignificationes attentiùs inſpexeris, nullam reperies huic loco 
convenientem. Et quid opus eſt miſeram vocem, nihil veri 
demum reſponſuram, quzſtioni ſubjicere, cum ultrò ſeſe nobis 
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Aut Alphea rotis prælabi flumina Piſæ, 180 
Et Jovis in luco currus agitare volantes; 0 
Primus equi labor eſt, animos atque arma videre 
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| Inſtrepat, et junctos temo trahat æreus orbes. 


Intereà pubi indomitæ non gramina tanttim, 


Nec veſcas ſalicum frondes, ulvamque paluſtrem; 175 


Sed frumenta manu carpes ſata: nec tibi fœtæ, 
More patrum, nivea implebunt mulctralia vaccæ; 


Sed tota in dulces conſument ubera natos. 


Sin ad bella magls ſtudium, turmaſque feroces, 


Bellantùm, lituõſque pati, tractũque gementem 


Ferre rotam, et ſtabulo frænos audire ſonantes: 


Tum mags atque magls blandis gaudere magiſtri 185 


Laudibus, et plauſz ſonitum cervicis amare. 
Atque hæc jam primo, depulſus ab ubere matris, 
 Audiat, inque vicem det mollibus ora capiſtris 


Invalidus, etiamque tremens, etiam inſcius ævi. 


At, tribus exactis, ubi quarta acceſſerit æſtas; 190 
Carpere mox gyrum incipiat, gradibũſque ſonare 


Compoſitis; ſinuẽtque alterna volumnia crurum, 


Sitque laboranti ſimilis: tum curſibus auras 
Provocet; ac per aperta volans, ceu liber habenis, 


offerat genuina vox, quam credibile eſt "OR Vp rgilium: oo 


En! tibi: 


Poſt, valido NUT Aus s ſub pondere, fagimu axis 
Inſtrepat. 


Sic Ovidius de Art. Am. i i. 363. 


Dum bent dives ager, dum rami PONDERE NUTANT. 
vide et Juv. Sat. ii. 125, Et ita Grad: 


ad. ei &IFgooury Favs; NEYOIEN gag: Hel. Op. et D. ii. 128 
ita denique ipſe noſter : - 


Apice canvexo NUTANTEM PONDERE mundum: Ecl. iv. 50. 


Aquora, 
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 Zquora, vix ſummi veſtigia ponat arena. 195 
Qualis hyperboreis Aquilo cdm denſus ab oris 
Incubuit, Scythiæque hyemes atque arida differt 
Nubila; tum ſegetes altæ campique natantes 
Loenibus horreſcunt flabris, ſummæque ſonorem 
Dant ſylvæ, longique urgent ad litora fluctus: 200 
Ille volat, ſimul arva fuga, ſimul zquora verrens. 
Hic, vel ad Elei metas et maxima campi 
| Sudabit ſpatia, et ſpumas aget ore cruentas; 
Belgica vel molli melids feret eſſeda collo. 


Ordo eft: Apuilo incubuit denſus ( i. e. magna vi 

| 2 * One ab oris. 

V. 197. differt:— i. e.“ ſpargit per alias regiones,” —Hzc 
inſuper ſi imilitudo non frangi debet, ſed . uno 0 ee * 
ſeribendum igitur CUM ſegetes, hoc modo: 


Dualis x} cee Aquils cum denſus ab oris 
Z ncubuit Scythieque hyemes atque arida Mert 
Nabila; CUM ſegetes alta —, &c. 


ita ille volat —. Jam vides locum rect currere. 53 
V. 200. urgent. «* Explicui cum doctis urgent ſe. Hoc 
malo, quam illud Grammaticorum: urgent pro urgentur :” 
Cerda, Intrà pauca verba non paucas abſurditates effutit vir 
bonus. Urgent verbum neutrum eſt: et ſimiliteèr nos Angli. 
The Waves PREss to the Shere. 
Sed multùm dubito an non præferenda fit ina lectio, quam 
exhibent aliquot antiqui codices : 


—— LONGEque urgent ad littora flultus 


ita enim infra v. 238. 
Loxorus ex altoque fir num trait. 
Uuſtrabit etiam locum i. 443. 


— angue URGET AB ALTO 
A ſatiſque notus pecorique ſiniſter. 


gemella enim ſunt — longe, et ex alto: v. nos i. 324. 
V. 202. © In Romano codice eſt — Hinc wel ad Elei.” 


Pierius, Quæ mihi videtur vera lectio, atque in textum ad- = 
mittenda. | | [of 
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Tum demòm craſsà magnum farragine corpus 205 
Creſcere jam domitis ſinito; namque ante domandum 


Ingentes tollent animos, prensique negabunt 
Verbera lenta pati, et duris parere lupatis. 

Sed non ulla magis vires induſtria firmat, 
Quim Venerem et cæci ſtimulos avertere amoris; 210 
Sive boum, ſive eſt cui gratior uſus equorum. 
Atque ideò tauros procꝭl atque in ſola relegant 
Paſcua, poſt montem oppoſitum et trans flumina læta: 


Aut intds clauſos ſatura ad præſepia ſervant. 
Carpit enim vires paulatim, uritque videndo 215 
 Faemina; nec nemorum patitur meminiſſe, nec herbæ: 
Dulcibus illa quidem illecebris, et ſæpè ſuperbos 
Cornibus inter ſe ſubigit decernere amantes. 
Paſcitur in magna ſylvà formoſa juvenca: 
Ii alternantes multi vi prælia miſcent e 4400 


V. 205. Ordo eſt: © Tum demùm ſinito jam a cor- 


pus, magnum ctaſsa farragine, creſcere. Nam in his rebus | 
altè cæcutiunt interpretes. 


V. 216. nec nemorum — nec herbæ. Hoci iterum tangit v. 520. 


| Non UMBRE altorum NEMORUM, non MOLLIA Neft 
PRATA movere animum. 


v. 217. Me ſpits contemplantem Veneres non enarrabiles 
hujuſce deſcriptionis, qua nullam felicius perfectiuſque elabo- 


ravit noſter, ſolent offendere frigidz voces et ſæpꝰ; quæ potius | 

puerulum quendam de Judo mihi videntur ſapere, quam maxi- 
mum artificem Muſarum. Urit fæmina dum videtur illecebris 
et pulchritudine; et _ Lea juvenca: unde et proclivis nec 
invenuſta exſurgit emendatio, quam libet lectori proponere: 


Dulcibus illa quidem illecebris $PECIEQUE ſuperbos 
Cornibus inter 7 ſubigit decernere amantes. 


Et pro cornibus, noſtrum exemplar vetus exhibet comminis nec 
male. | 


V. 219, Pulcherrims inter ſe opponuntur juvencæ tranquil- 


litas et taurorum furor: unde miſeret me illorum, qui hunc 


verſum obelo confodiunt; ne dicam A Theocrito eſſe adum- 


Vul- 
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vulneribus crebris: lavit ater corpora ſanguis, 
Versaque in obnixos urgentur cornua vaſto 


Erroolev os Yu,, Ts Jew dar0nAuc, rerurras, 
Acxnræ TETAUTE put Wap de ö. * 
KN che gaborris , * arr@- 

Need emeeoo8* Ta 0 & PeevOr dt AUTH; 
Adore jatv TYVov WoTs Nie errai ardga YINEUTa, | 
AM d a cor Toy pi xe vooy: Id. i. 32. 


Aut etiàm A Sophocle 2 


| Hy S alapr DU 
Kaupparxt;* vv bY PETWT WY otra 
IPnypart, x% ror apo. 
A epos aeg 1 
TyAavye = o | | 
Ho, Toy 0v Te0Tperes aXOTAHY + Trach. 5 29. 


Verim enimverd, dum ante oculos nobis obverſatur Theocritus, 
operæ pretium erit diligentiùs inſpicere raram elegantiam locu- 


tionis — re 0%: animum jaculatur; ut animi jactus — Lucre- 
tius ii. 1046. figura eſt ab oculis deſumpta; ut nos: CASTS Aa 


GLANCE, Felix eſt in hac re 7. ryphiodorus : 


HY, r eee Jer xnguxO- i\g0a, 
; 88 Od THe ATO Hugig Abm, N 
Ard E. ον AUνννπν⁰ννν reuTage Ou 
Avraę 0, daiſion por yoo! H inoown, 
IlewTa jy nue XEVECPeOVs avdes tox g, 
OM MATO erg 010 BOAHN 876 Yar ige V. 109. 


hic verd non ſunt ſana quædam; auctor enim eſt corruptiſſi- 
mus. Non potes ſecundum veram Græcæ linguæ rationem 
dicere de aliquo alterius ſpeciem mentito — Ja; iazoa :; dicen- 


dum utique eſt — ya; EAOMENH — sIBI SUMENS corpus ſed 
hæc perſpicere, eſt (ut ille alt) To WO οα TEAEUTAIOY E76yGY- 
ma: nec quidem cujuſvis eſt pro vero ſtatim agnoſcere. Lege 


igituͤr: 


— —— — . ungux®- EXOYEA, 


Friget porrd Ac „ic rag: nec cuivis judicium habenti fa- 
| eile probabitur: lege: 


——— MEAIPPOA „e Same 


Novimus ſcilicdt — MEAITOE YAULIOWV PEEN AYAH, 
Nec mihi temperare poſſum, quin hie apponam, leviter 


Cum 
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Cum gemitu: reboant ſylvæque et magnus Olympus. 
Nec mos bellantes una ſtabulare; ſed alter 


emendatum, terſiſſimum ſuaviffimumque Meleagri epigramma; 
opuſculum ĩpſis cælatum Muſis, ideoque magno pretio mallem 
de n fuiſſet ſeriptum: 


EK TOT v apa, 1 Bis gehen amrrai 
Er gol x revue To ND th, 
Nas yae N MA oa, xggt, Ta 1% xuwh4oos AzABUITE 
Oppuaray vas pa To oor Paideoy emoxuNoN, 
Hy Y 7th OMMA BAAHiZ wort, xe dehagra 
F' iXagor H ν nv eb tag. 5 


BE anſam a videtur oat epigrammatis feſtivitati 
et elegant! 


Me lætis Leonilla oculis, me Lydia torvis 
Art: bæc noctem nunciat, illa diem. 
Has Otberea meo flellas prefecit amori- 


Heæc meus gſt Veſper; Lucifer illa menus. 


Sic et Rhianus Epig. 4. habet OMMA PIYHE. Neque 4 7 2 
ſcriptor nobiliſſimus Longinus de Subl. Sect. 35. qui tamen, 
levis mendz vitio, ne Græcè quidem antehac locutus eſt: 
AtoTeg T1 Jeg¹α *α ATANOIAY T1; a e EIIIBOAH. 509 ͥ en | 
x00pO- agnei, KANG .X&s TY; TY TegrexorrTO- ToMAaxi; ces exCaunow as 
bill xa e Tis i ν % XUXAw Tov Brov, QL N Ne To W- 
arlor &y Mπ 0 xν EYE XL νννον TAX EWG EICETHAL meO- & YEYOVa (hey : 
i. e. ut Anglicè loqueremur: [fa Man obſerve in caſting his Bye 
round on Life, now the exceſſrue, and vaſt, and beautiful PRE- 
DOMINATE throughout”? | 
Jam verd lector judicet an non corigendus ſit E uripides: ; 


At FeoPaiow h N eẽẽ, 
Pidas v iv og00; HH , EKBAANN — Herc. fur. 932. 


An non Pinar EKBAAQN? vide tamen Muſgravium ; qui male 
dubitat de 25 o hoc enim idem eſt Hy 91 oFJ0wy ; Ut © 7 
— D. Joh. xiii. 35. et 7068 1119 Call, H. Di. 92. i. e. dia 

Ter — A ov, — 

Huc refer paßt Boat: "Ta Od. A. 1 50. Et peccabant 
noſtri interpretes ad 1 Cor. xv. 52. cum redderent — , ji» 
od in the TwINKLING of an Eye : debuerant utique — 

in a GLANCE of an Eye: —1, e. AS QUICK AS SIGHT : quod 

ALenophon expreſſit per Go on, Nene: K. U. i. id non 

idem eſt « con 23 locutione. 


6 . | — : | Victus | 


GEORGICA. LI B. Il. 97 


Victus abit, longẽque ignotis exulat oris; 225 
Multa gemens ignominiam, plagaſque ſuperbi 


Eleganter quidem Sophocles : 


 - — a. 
 Atvoow wapPtyyH; apewv 


' PIILAE, Elect. 104. Vide etiam Hom, Hym. Ap. 444 447. 


Et mihi ignoſcat ſacri codicis amator, ſi ad partes vocem ſub- 


limis Eſaiæ locum, et interea, gent: litterarum ſacrarum per- 


 cuſſus amore, notam hanc adhùe longiùs produxero: 
: i b pmpD nÞ dd 
88h by r o Ty IG xiv. 12. 
How art thou fallen from Heaven, O Lucifer, Son of the Morning! 
Art cut down to the 2 
8 SI | owtn. 


Non nimis faſtidioſi ſunt, quibus iſta poſſunt placere. Concin- 


nitatem enim ſententiarum, quæ poëtas Hebraicos præcipuè in- 
ſignit, quis non deſiderat? Similitudo quidem, ut apertè loquar, 


recto talo non procedit. Qui enim proprietate de fella matu- 


tind prædiceri poteſt, illam $UBIGERE nationes? — Nos ſane, 
quibus Hebræi texts, præſertim in Prophetis et Hagiograpbiã, 


penè infinitas corruptiones, veterum verſiones tractantibus, no- 
tare contigit; minimè dubitamus errorem ſublatere, ab inverſo 
literarum ordine, ut ſolet, profluentem: quod minus illi mira- 
buntur,, qui L. Capelli de his rebus librum evolverunt, Pro 
voce ms 95 
mittens — que mittebas : aut etiam MI — mittebaris. Tc 0 
emendationis noſtre fautores tibi exhibemus: qui habent: o 
27954) Auy eig wwrs Te <Om, Hi igitur in exemplaribus ſuis legiſſe 


N. que nihili eſt, ſubſtituimus MIW vel MMNW— 


videntur: e 
15912 by by now 

Ad hunc demim modum totam clauſulam libentiflime refin- 
geremus, et harum rerum æquos zſtimatores fortiter appella- 


mus: cæteros enim, in Hebræis literis plane hoſpites, nihil 


moramur, nec nucis vitioſæ facimus. 
= mn a by D en 
Quomodò de cœlis cecidiſti, Lucifer, Auroræ fili] 
Itrruiſti terræ, qui LUCEM MITTEBAS per omnes gentes. 
Nihil elegantius, aut quod Hebraicæ poëſis concinnitatem ple- 
nids ſapiat: nihil denique 8 maximè ſublimi dignius. 


Vicdo- 


— — —— 


— — 
T. ̃ ͤ—œ— —ẽẽ . — 
— — — h >= "AE Si, 
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——— —————— 9. 
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arth, thou that D1DsST SUBDUE the Nation,! 


9 


8 by — « . 
5 — 8 3 
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98  P.VIRGILII MARONIS 
Victoris, tum quos amiſit inultus amores ; 
Et ſtabula aſpectans regnis exceſſit avitis. 


Eadem metaphord fepide Homerus utitur: v. Od. E. 479. 


T. 433. et omnes alii. Hine dudum vere a me emendatum eſt 
fragmentum Phaetontis E uripide : 


Hy e reg % dig h Wewrny Q 
ue. avigxws xgvore BOAH: ®AETEL: ut Oreſt. 126 . 


Sic Lucretius : Luna JACTAT lucem. 
Hine etiam corrige Virgilii noſtri culicem : 


Igneus ethereas jam Sol penetrarat in arces, 
Candidaque aurato JACIEBAT lumina curru: v. 41. 


ix 8 Alter etiam, dum hoc agimus, animadvertendus eſt TL. locus, 
"1 cujus elegantiam minimè aſſecuti ſunt et interpretes et critici. 
Verbum ſcilicet r Num. xxiv. 17. per eandem figuram cui 


illuſtrandæ nunc immoramur, ad 20 reſpicit: et ita verſus x 
noſtra lingua bene exhiberi poteſt. 


1 A STAR proceedeth from Jacob, 

= And a Sceptre will riſe out of Iſrael : 

0 It will DART THROUGH the Extremities of Miab, 
un 5 Aud extend it's Dominion over all the Poſterity of 9575. 


WW Verum habes in hoc loco pottarum Hebraicorum paralleliſmum : 

. primus enim et tertius verſus, ſecundus et quartus, ordine pul- 

| cherrimo, ad fe invicem referuntur, — Nec orationis audacia 
minds felici ſe geſſit poẽtarum maximus Lucretius: 


| 
WW Mn radii ſalis neque LUCIDA TELA DIEI, i. 148. 


Simili figurs eleganter uſus eſt Eſaias xlix. 10. et Pſal. exxi. 6. 
in qua mihi videtur verſari Euripides Phæn. 1575. et fateor 
quidem audacius: ſed aliter volunt interpretes ; 


: 
F S: +5 
9 ; ; 


> 4 

1 
. 
nd ''Þ 


EKOTON. o, oolgt AAN. 
1 l Nec æquo © damnant critici nobilifimum Miltoni locum: 


— Now went forth the Morn, 
Such as in higheſt Heav'n, array'd in Gold 


Empyreal : from before her vaniſh'd Night, 
SHOT THROUGH WITH ORIENT BEAMS. P. L. vi. 12. 


Sed nemo ſuperavit elegantiam Philodemi: 


— pan Lehnm,, 
ane; 0 v n Jverdans 


| Ergd : 


GEORGICA. LIB. 11. 99 


Ergd omni curà vires exercet, et inter 
Dura jacet pernox inſtrato ſaxa cubili; 230 
Frondibus hirſutis et carice paſtus acutà: 
Et tentat ſeſe, atque iraſci in cornua diſcit 
Arboris obnixus trunco; ventoſque laceſſit 
Ictibus, et ſparsa ad pugnam proludit arena. 
Poſt, ubi collectum robur, vireſque receptæ«, 235 
Signa movet, præcepſque oblitum fertur in hoſtem: 
Fluctus ut in medio cœpit chin albeſcere ponto, 
Longids ex altoque ſinum trahit: E volutus 


euer JACULANS. Und fic videtur legendus Euripides: 


Kur. de wνοj4e · HEONTIZETO | 
Mur: A nens: : lon, 1174. 


: Hic refer — FERVIDOS 1cTus— Horatii, Od. ii. xv. 10. et 
hinc corrige Propertium: 1 5 e 


Tandem acies geminos Nereus kendrat 5 in arcus, 
Armorum et RApIISs 101A tremebat aqua: iv. 6. 25. 


Sie luminis 1cTU—dixit Lucretius: et VERBERIBUS et run 

radiorum. = 

„ Hujuſce versiis conflratio longs durifima eſt, nec 

pro more Virgilii. Melids ille, cui tanta debet noſter, et quem 
jam nunc ob oculos habuit, ſummus Lucretius: 


Atque intempeſtd cedebant nocie paventes 
Hoſpitibus ſ@vis INSTRATA IA FRONDE: v. 985. 


V. 237. In quodam codice legitur — Fluctus UTI— meritd 
probante Pierio — Sed in hac comparatione omnia ſunt ſcabra 
atque inter ſe confuſa, partim propter pravam loct diſtinctio- 
nem, partimque propter leviſſimam, quæ irrepſit, ut mihi vide- 
tur, mendam. Ad hunc modum cum bona lectoris venia ſub- 
limes hoſce verſus vellem ordinare : rae 


Fluftus uti, in medio cæpit cum albeſcere ponto 
Longiùs ex altoque ſinum trahit, USQUE volutus 
Ad terras immane ſonat per ſaxa, nec ipſo 
Monte minor procumbit ; at ima exæſtuat unda 
Varticibus, mgramque alt? ſubjectat arenam. 


Locus eſt uno ſpiritu perlegendus : — i. e. « Taurus ſe gerit, 
uti fluctus Kel cæpit longius albeſcere in medio  ponto, et 


G2 Ad 


r m 
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Ad terras, immane ſonat per ſaxa, nec ipſo 
Monte minor Procumbit: at ima exæſtuat unda 240 
Vorticibus, nigramque alte ſubjectat arenam. 

Omne aded genus in terris hominũmque ferarumque, 


Et genus æquoreum pecudes, pictæque volucres, 
In furias 1 ignẽmque ruunt: amor omnibus idem. 


r Oy" 2 2 
— AE — IS ST ny: $0." — — 3 "RS — — 5 
— 3 © me — # Cw —c=xc<cnxnncncncwnggoc—— . 2 , - 


_ * n 
own XI - — . 
= * dt K s > _ 
wy — 


trahit ſinum ex alto) USQUE ad terras sE VOLVENs ſonat im- 
mane per ſaxa, &c.** — Quz nec coacta ſunt, et admodum per- 
ſpicua, ſuoque ordine ſine ſalebris procedunt. | 

240. Monte minor. Neque aliter Archias Epig. 30. in 

Anth. Brunct; quod fi paulo emendatius proferam, ignoſcant 
mihi viri doctifnmi, qui candem materiam tractaverunt: 


Our e714 waPutorre αννονε HD aun 
| At ND TT οο, Evanhiuwy HYENe;* 
Ove S- turgnTUo per®- xahap oo Xogeuuy 
Tg arxephrl/eic ana Wage XA PIG Ws 
H yag, oo Tenw Manns we tub unn 
OL. Koh, ILOATYAIETOYE & wot e auale;. 
Oord ov 75 A®@enoa, Nnęni dg, we e mou. 
| NwTois, ieee Tnbv®- eig wiga ra. 


Malè Bruncbius— Kai yag c: v. enim ejuſdem Shi Ep. 33. 
V. 243. Hunc locum graviflimo errore impegit interpretum 
| ſocordia: per genus æquoreum explicat potta pecudes : ſic amore 
inflammantur omnia terre/tria animalia — homines ferægue; om- 


nia marina — genus equoreum pecudes; et omnia aeria— pictæque 
voluc res. 


Appoſitè ad hunc locum Lucretius: . 


Prætered, GENUS HUMANUM, muteque natantes 


 SQUAMMIGERUM PECUDES, et læta ARMENTA FER QUE, 
Et variæ VOLUCRES: ii. 342. 


vide etiàm ibid. 994. 108 1. et i. 14. que et orobant vocem 
feras bene ſtare poſſe pro omnibus terrefiribus animalibus. Sed 
magis adhuc ad rem wo noſter Geo. iv. 221. 


Deum namgue ire per omnes 
Terrafque, tractuſque maris, celumgue profundum : 
Hine Pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum. 


refer enim pecudes ad tractus maris — armenta, viros, et genus 
omne ferarum ad terras, 


Tem- 


GEORGICA. LI B. III. 101 
Tempore non alio catulorum oblita leæna 245 
Sævior erravit campis: nec funera vulgo 


| Nee ſine folks ad partes * Sophactes : qui in eadem 
materie verſatur : | | 


Egg annaTe c 
Egos, & & KTHMAEI reis“ 
Os e panranai Tapeialc 

| Neand®- emvyver;* 
Poa © imegrorriOn, iy 
L @ygovopors auagi;* 

| Kai o dr avayuru 

| ev5iu©- eig 
Ooh &prgiay e . 


-berur. O & exwn, Akim. Alntig. 792. | 


eruciavit criticos inficetum. illud 5 « rn g- infeliciſ- 
ſims conjicit magnus Grotius, felicius Heathius; at neuter, 
opinor, vere, atque ut a poeta venit. Corn ge: | 


: dg & KTHNEZI TT; © 


quam ſententiam per Arophen plene 8 et poſt eum, ut | 
rains, Lucretius et Maro.  Sophaclem expreſſit Horatius: . 


. 


Pulchris excubat in genis : 


qui et Pindarun fortaſse reſpexit: z 


| Are werębe vo x ak. ebe 
doe PMifagac, Nem. viii. 3. 


Nota inſuper Sophoclis invenuſtam dizreſin—; a aebi. r — pro 
oP jurgiane 

Agmen claudat ſeriptorum, 3 Virgilii i interpretationem 
confirmantium, Plautus Rud. iv. 3. 5. 


Non vides referre me uvidum rete, , fm ne $QUAMOSO PE co? 
v. 245- leæna. Quz vel nnd ſæviſſina— 


Kai Tos uad Sey A | 
ATOT&UQ8T&, Suh. Eur. Med. 187. ride etiam * 1 157. 
et Theoc. xxvi. 21. | 


quanto autem ſevior, ſt acrior iam, quam catulorum, cura 
domat — Jam verò Gallumachi memor, aliam Joci cn 


63 Lam 
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Tam multa informes urſi ſtragemque dedere 

Per ſylvas : tum ſævus aper, tum peſſima tigris: 
Heu! male tum Libyz ſolis erratur in agris. 


Nonne vides ut tota tremor pertentet equorum 250 
Corpora, fi tantùm notas odor attulit auras! 
Ac neque eos jam fræna virùm, neque verbera ſæva, 
Non ſcopuli, rupeſque cave, atque objecta retardant 
Flumina, correptos undà torquentia montes. 
Ipſe ruit, denteſque Sabellicus exacuit fus, 233 
Et pede proſubigit . fricat arbore coſtas 


apud eum interpretationem lectori libet proponere, atque etiam 
locum ipſum emendare. 


Tay by * o ros de g XAPOIIQTEPON ns KUYay or. 
Ngeoiv & Tpuagiooty d roν g xtc | 
NpoTor©, Tas @avrt WeA6iv 3 olaf: H. Cer . 5 1. 


Ataivce rt has CRUDIPARA: oof otioſum hoc, et ſine 
viribus: mallem leæna, QUA NUPER PEPERIT. — i. e. catulo- 


rum memor. Et vox wpS- in ſe notionem novitatis eomplecti 
videtur; ut etiam Latinorum — crudus : v. II. P. 133. Theoc. 


xi. 21. Sic wuoyiger Homer; et cruda ſenectus. Maronis: atque 
alia id genus. 


V. 247. Ita longe melits hic locus diſtingueretur: E 


ec funera vulgd 
Tum multa informes urſi ſtragemque dedere. 
Per filvas tum ſevus aper, tum peſſima tigris. 


Mihi videtur poeta tranſire à campis, quos frequentat vulgus, 
ad loca ſilvęſtria, ubi ſolæ feræ habitant. 


Ader autem per filvas ut NY VIN— aper de ſilos — Pſalm : 
Ixxx. I4. ovs E Nhe —LXN. þ£0v60y dan. — Call. H. Dian. 84. 
0 Hora ve ονσοονν: Schol. — Hac refer FHloratium : — 


Delphinem SILVIS appingit fluctibus APRUM. 


V. 252. Ac neque eos. Melids, ni fallor : AT negue eos — 
V. 255. Ipſe ruit. Unde, et quo? ad acuendos dentes fortaſsè 
dixeris : at hoc nive frigidius. Imò corrigo certo certius —— 


Ipſe FURIT, denteſque Sabellicus exacuit ſus. 
- 6 244, In FURIAS gnemque ruunt: v. 266. FUROR equarum, 


Atque - 


GEORGICA. LIB. iI. 10g 


Atque hinc atque illinc, humeroſque ad vulnera durat, 


Quid juvenis, magnum cui verſat in oſſibus ignem 
Durus amor? nempe abruptis turbata procellis 
Nocte natat CCA ſerus freta: quem king ingens 260 


V. 256. Lectio mei exemplaris eſt — Et PEDIBUS SUBIGIT: 
quam mallem, et ſecutus videtur Servius. 
V. 257. In Romano, in Mediceo, et aliquot aliis antiquis 
legere eſt: humergſue. Pierius. Ad quam normam * con- 
ſtitui locum. 


— —fricat arbore coſtas 
Ow ks atque illinc, humeroſque ad vulnera durat. 


et hoc modo verſus evadunt multa ſuaviores, 


V. 260. Ordo harum dictionum, teſte Pierio, varius admo- 


dum in antiquis exemplarihus invenitur, — potiſſimùm 
probo: 
Cecd nocte natat ſerus freta, 


Czterim de vi amoris longè nitidiſſimum extat epigramma 


Aſclepiadis p. 215. vol. 1. Anthol. clariffimi — * non 


pigebit lectori ſiſtere : : 


. NY X&s at. X&b To Terror 590. gor, 
Oe, xa Bogeng vye©, tyw de fe. | 
AANX' x {400 X©- Mov bout, Kat ov Yae BTW 
Haubec, 80s Jveny Teo (hicy NOUN RTHG. - | 
I de Toowr <Gonou BebgryjperO-" aygs e Ze ; F 
| Zev Pi, cννοναν xcurO- tar Habis. 


At, mi lector, omnia hic ſunt turbata et corrupta, ut nihil 


ſupra: nec miror equidem optima editori videri quædam deeſſe. 
Nos ſuaviſſimum poemation ita ſuo nitori reſtituimus: . 


ere. 9%, nas vue, N. (ro Terrov 4 GS. cgori : 
Rs AINON)) AH Bogens ꝓvNνe e e Ge Kor. 
A ö 2%X®- Moog y@- M wo xve* nas ov yas BTW 
| 7 Haubec, 80: ven, 9 - Aa NOUN ROHGo OE 
Ty &' OZAXON L ono AEAETMENOE* © Axe ro. Zu; . 
Ziv pid, ovynoor x4vrO- ig celaubis. 


| Scriptum eſt de quodam amatore amatorem ſuum expectante, 
qui veniebat per imbres, tenebras, et Boream, Et reliqua ſunt 
per ſe ſatis plana: et potes interpretari vel de puero veniente, 
vel paella; ſed hoc mallem. Et nihil refert an Moſchus fit no- 
men proprium, an ſub/tantivum ; ſenſum enim tum habebit, 
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104 P. VIRGILII MARONIS 
Porta tonat cceli, et ſcopulis illiſa reclamant 


Egquora: nec miſeri poſſunt revocare parentes, 
Nec moritura ſuper crudeli funere virgo. 


Quid lynces Bacchi variz, et genus acre luporum, 


Atque canum? Quid, quæ imbelles dant prælia cervi? 
Scilicèt ante omnes furor eſt inſignis equarum : 266 


tranſſatum quidem, ſed notiſſimum et maximè uſitatum. In 
vocibus vg weE- par novxnox; — Videtur tangere decantatam 
mulierum wegreyiay* de qua Apoſtolus 2 1 


Al & Nh agyai parlayo migitgxoprvas rg olxicrg B N d agyai, 
QAAG xa) Pvarcol, 1a π. e ,E oe, AGABOHL TH ju Sore: 1 Tim. v. 1 3 

Equidem verò in orationem magis ſalebroſam nunquàm mihi 
contigit incidere: quocunque verteris, nihil agis, extricas ni- 
hil : vox importuna puarlerzo: — comes atra premit ſequiturque fu- 
gacem. D. Heinſius, vir acutiſſimus et de his literis optime 


| meritus, ita locum eſſe reſtituendum cenſuit : Aug bY 4 ο ονα : 
5 ei, Wee X.. Tx ones (s Loo — rg) AAAHLTAI 


Te hun Forres, Ingeniosè quidem ſatis, et pro more Apoſtoli, rem 


adminiſtravit criticus: agnoſcimus enim Pauli animum verè 
erbe,, Et mb,,ô NVS EYXUpont, in hyperbattrs, ut par eſt, 
ebullientem. Hæreo tamen, cum vetuſtz verſiones ro 2aauoa 


uno ore proferant; quarum conſenſus vel maximi, meo judicio, 


ſemper eſt habendus. 


Cum hac via-res non ſucceſſerit, alia voluit aggredi vir jure 


celeberrimus noſter Toupius, qui in emendationibus, mira erudi- 
tione refertis, ad Suidam reponendum conjicit x et certè 
hãc conjeQura vel ipſæ Athenæ nihil noverunt elegantius. Nulla 
tamen de causa, ſi quid denique ſalutis nobis reſtat, antiquis 
verſionibus valedicendum judico, quæ v waybarzo: conſtanter 
retinent. )%%CC CCC „ 


Jam verd, ne nos ac diſcedamus, et, nihil ipſi affe- 


rentes, ab aliis collata arrogantèr rejeciſſe videamur; noſtram 


quoque liceat conjecturam proponere, quæ fortaſsè non nullius 
punctum merebitur. Legendum igitur arbitramur APTIAN, vel 
APTEIN pale. Hoc habet expreſsè Syrus: pigritiam et ita 


ta: ugagy® — pigritiam agere, vel efſe pigræ; Copta, inquam, 
x polt Syrum, TOY Gpuphovce II., (quem ſemper excipi par eſt) 


omnium interpretum fideliſſimus. 5 
Hinc porro corrigendus eſt — ſed me reprimo: vereor enim 
ne faſtidium moveam, fi hæc longiùs traxero; agva yag po 
vr ay fin. „„ | 
V. 265. Diſtingue: 


Et 
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Er mentem Venus ipſa dedit, quo tempore Glauci 
Potniades malis membra abſumsère quadrige. 
Tas ducit amor trans Gargara, tranſque ſonantem 


Aſcanium; ſuperant montes, et flumina tranant. 270 


Continu6que avidis ubi ſubdita flamma medullis, 
Vere magts (quia vere calor redit offibus) illæ 
| Ore omnes verſæ in Zephyrum, ſtant rupibus altis, 
Exceptäantque leves auras : et ſæpè fine ullis 


Conjugiis vento gravidæ (mirabile dictu) 278 


Saxa per, et ſcopulos, et depreſſas convalles 
Diffugiunt: non, Eure, tuos, neque ſolis ad ortus, 
In Boream, Caurũmque, aut unde nigerrimus Auſter 
Naſcitur, et pluvio contriſtat frigore cœlum. 

Hinc demùm Hippomanes, vero quod nomine dicunt 


Paſtores, lentum diſtillat ab inguine virus: 287 


| Hippomanes, quod ſæpe malz legere novercæ, 
Miſcuerüntque herbas, et non innoxia verba. 
Sed fugit interei, fugit irreparabile tempus, 


Singula dꝭm capti circumvectamur amore. 285 


Hoc ſatis armentis: ſuperat pars altera curæ, 
Lagnigeros agitare greges, hirtaſque capellas: 
Hic labor; hinc laudem fortes ſperate coloni. 


— 4 que n dant prelia cervi 
Scilicet? — Ante omnes 


f « que prelia ſcilicet VEL imbelles cervi na v. nos ii. . 5 


V. 267. mentem. Furorem : ut Hor. Od. i. xvi. 22. con- 
5 jecturæ 1gitur, quæ in animum venerat, jam nunc pœnitet; 
pro Et mentem ſeilicẽt —- dementes : Vt Terentius dixit : Aitem = 


et placidum DABO. 


V. 278. Hæc vulgò capiunt, quaſi eſſet contiouanda negatio: 


Nuk in Borean Caurumque : at contrarium voluit poëta. Sic 


Mlianus : EE AH Nea 9 inTY; W ννν¾ ixToPogoo TEXpngbBot, TU 


x Toy NoToy n Toy Bog Pevye?* eidora BY Tov G&uT0v Tues emer? 
Tac x Bogene noc Bo f,Ljũ : II. T. 223. 
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Nec ſum animi dubius, verbis ea vincere magnum 
Quam fit, et anguſtis hunc addere rebus honorem. 290 
Sed me Parnaſſi deſerta per ardua dulcis 
Raptat amor: -juyat ire jugis, qua nulla priorum 
Caſtaliam molli diverticur orbita cli vo. LY 
Nunc, veneranda Pales, magno nunc ore ſonandum. 
Incipiens, ſtabulis edico in mollibus herbam 29; 
Carpere oves, dum mox frondoſa reducitur eſtas : 
Et multa duram ſtipulà filicumque maniplis 
Sternere ſubter humum; glacies ne frigida lædat 
Molle pecus, ſcabiemque ferat, turpẽſque podagras. 
Poſt, hinc digreſſus, jubeo frondentia capris 300 
Arbuta ſufficere, et fluvios præbere recentes; 1 
Et ſtabula à ventis hyberno opponere ſoli 
Ad medium converſa diem; cum frigidus olim 
Jam cadit; extremoque irrorat Aquarius anno. 
H æ quoque non cura nobis leviore tuendæ, 30353 
Nec minor uſus erit; quamvis Mileſia magno 
Vellera mutentur, Tyrios incocta rubores. 
Denſior hinc ene, hinc * copia lactis, 


V. 287. 6 Ae ; aut curare, aut — Servius, et 
alii. Imò nec hoc nec illud. Axgitare hic 5 tractare— 
. illis dicere: fic rem agitare— dixit Cicero: v. et Lucret. i, 42. 

06. 

290. hunc honorem. Quan vero, fades, honorem ? De 
nullo enim adhũe locutus eſt. Tu * nec de emendatione 
bits: 

Mee fum animi ae VER BIS ea vincere magnum 
Luaͤm fit, ot rin HINC addere ear keen. 


hine: — i. e. per verba. 

V. 292. juvat ire. Locutio poctarum maximè ne . 
hinc ſanitati ſuæ reſtituo morboſum ante omnes luxatumque 
Culicis Virgiliani (ſi modo Virgiliani) locum: 


Mallia fed tenui DECURRERE carmina verſu, 
Viribus apta, JUVAT: Phœbo duce ludere GAU DES 
Et tu, ſancte puer — Venerabilis, et tibi CERTA 

Gez tries LUCET manſura per avum: v. 34. 


_ Quam. 


GE ORGICA. LI B. III. 107 
Quàm mags exhauſto ſpumaverit ubere mulctra ; 
Læta magis preſſis manabunt flumina mammis. 310 
Nec minds intereà barbas incanaque menta 
Cinyphii tondent hirci ſetaſque comantes, 
Uſum in caſtrorum et miſeris velamina nautis. 
Paſcuntur verò ſylvas, et ſumma Lycæi, 


Horrentẽſque rubos, et amantes ardua dumos. 31 


Atque ipſæ memores redeunt in tecta, ſuõſque 
Ducunt, et gravido ſuperant vix ubere limen. 
Eręò omni ſtudio glaciem ventoſque nivales, 
Qud minds eſt illis curæ mortalis egeſtas, 


Avertes; victumque feres, et virgea lætus 320 


Pabula: : nec totà claudes fœnilia brumi. 
At n * cùm læta vocantibus wins, 


V. 312. © Tondent paſtores, ut ſit genitivus fingularis Oni- 


phii hirci.” Philargyrius. Veriſſimè. 


V. 314. paſcuntur filvas: — i. e. paſcuntur per filvas : = 
et ita * F 


X — b a nag nh Ne 
OYPEA BOEKEEOAL, H. Dian. 155. 


Et Theocritus : 5 


Ov TAX BOEKONTAI 1 3 86 Lv XQPON : xxv. * 
unde fortaſss defendi poterit Callimachus, ibid. v. 19 3. 


n 


—ͤ = — e πεσι luna £Powrs 
"ns Te Sees 7 


niſi quis malit — Hawa aa, glue 76: cujus non eft opus, ut 
ipſe monſtrat infra v. 234. 


— | . xuga 
ies 1 BIOS Se. I; 


Hine valedicimus ſomniis Servii et Philargyrii: Paſcuntur pro 


 depaſcuntur. 


V. 316. ipſæ. Spont? ; vel etiàm per ſe—ſole—ſm ine duce 2 
unde fortaſse 3 ad i. 127. Citatus telicius corrigatur: 


AYTOYZ ET - 


V. 322. Locus ſanè falebroſus, nec ſatis pro more e Virgliane 
planus faciliſque, _ 
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In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua mittes : 

Luciferi primo cum ſidere, frigida rura 

Carpamus: dum manè novum, dum gramina canent, 

Et ros in teneri pecori gratiſſimus herba eſt. 326 
Inde, ubi quarta ſitim cœli collegerit hora, 

Et cantu querulæ rumpent arbuſta cicadæ; 

Ad puteas, aut alta greges ad ſtagna jubeto 
Currentem ilignis patare canalibus undam; 330 


A. vero, 88 cum * vecantibus eſtas, 3 
In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua mittes. 


« Subaudi, advenerit :”” Servius. Actum eft, i inquam, de ac- 
curati oratione, fi ita ſcribere concedatur. Melitis quidem 
ſubaudi, fuerit verbum ſubſtantivum. At ne hoc quidem, ft 
bene ayguramur, ſatis commendabitur hominibus elegantiori- 
bus et judicium habentibus. Quid ſi fic corrigamus ? 


At, vENIT tale cum leta vocantibus #far, 
In ſaltus „ 


vel potitis, fi uno ſpiritu perlegatur locus, atque ith leviori © cor- 
rectione reſtituatur : et hoc quidem verius: 


At verd, Zepbyris cum læta vocantibus eftas 

In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua MITTET, 
- Luciferi primo cum ſidere frigida rare - 
Carpamus, —— 


Similiter locutus eſt 1 iii. 69. Inſequens DIES hoftem. in 
575 DEDIT, Et alii. 


329. Error manifeſtiſſimus in hunc . irrepſit; dat 
enim præceptum in propria perſona Virpilius. Lege: . 


Ad puteos aut alta greges ad lagna JUREBO 
Currentem ilignis potare canalibus undam = 


fic ſupra 295. 
yt Incipiens flabulis EDICO — 
et v. 300. 
Poſt, hinc digreſſus, JUBEO, —— 
v. En. xii. 189. Hor. Ep. i. xvii. 8. Art, Poet, 317. De 


emendatione non eſt dubitandum; in textum verò admittere 
non auſim: hoc autèm poſt me editoribus curatum vellem. 


ÆEſtibus 


GEORGICA, LIB. U.. 109 


Eſtibus at mediis umbroſam exquirere vallem; 
Sicubi magna Jovis antiquo robore quercus 
Ingentes tendat ramos, aut ſicubi nigrum 
Ilicibus crebris ſacra nemus accubet umbra. 


Tum tenues dare rursds aquas, et paſcere rursds 335 


Solis ad occaſum; chm frigidus aëra Veſper 

Lemperat, et ſaltus reficit jam roſcida luna, 
Litoraque halcyonem reſonant et acanthida dumi. 

Quid tibi paſtores Libyæ, quid paſcua, verſu 


Proſequar; et raris habitata mapalia teftis? 340 


Sæpè diem noQtemque et totum ex ordine menſem 
Paſcitur itque pecus longa in deſerta fine ullis 
Hoſpitiis; tantum campi jacet. Omnia ſecum 


Armentarius Afer agit; tectümque, laremque, FRI i 
Armaque, Amyclæümque canem, Creſsamque phare- 


Non ſecùs ac patriis acer Romanus in armis 346 
Injuſto ſub faſce viam chm carpit, et hoſti 
Ante expectatum poſitis ſtat in agmine caſtris. 

At non, qui Scythiæ gentes, Mzoticaque unda, 


Turbidus et torquens flaventes Iſter arenas; 33530 


Quaque redit medium Rhodope porrecta ſub axem. 
Illic clauſa tenent ſtabulis armenta : neque ullæ 
Aut herbæ campo apparent, aut arbore frondes; 
Sed jacet aggeribus niveis informis et alto 


Terra gelu late, feptemque aſſurgit in ulnas: 335 


Semper hyems, ſemper ſpirantes frigori Cauri. 
Tum fol pallentes hadd unquàm diſcutit umbras: 


Nec chm invectus equis altum petit æthera; nec cum 


v. 334. | Mihi bens perſuaſum eſt ſenſum vocis accubet huic 


loco minime convenire ; et legendum eſſe: 


- ſacrs nemus OCCUBET umbrd. 
fautorem — habemus ipſum Maronem : 


= rudelibus OCCUBAT UMBRIS: En, i i. 551. 


v. 3 51, «pots —i. e. ſe perrigens: : media vocis participium. 
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Præcipitem Oceani rubro lavit æquore currum. 
Concreſcunt ſubitæ currenti in flumine cruſte; 360 
Undaque jam tergo ferratos ſuſtinet orbes, 
Puppibus illa priùs patulis, nunc hoſpita plauſtris: 
 #raque diſſiliunt vulgò; veſtẽſque rigeſcunt 
Indutæ; czduntque ſecuribus humida vina; 

Et totæ ſolidam in glaciem vertere lacunæ, 365 
Stiriaque impexis induruit horrida barbis. 
Intereà toto non ſecitis acre ningit: 
rden Pecuces „ ſtant circumfuſa Pruinis 


V. 362. illa vice Graci artiew fungitur, propter linguæ 
egeſtatem. 

V. 363. Æraque diffiliunt vulgo. Hinc certifſima emenda- 
tione magiſtrum Virgilianum dono : 


Difſecuntque FERE FERVENTI ara vapore : i. 492. 


ferventi autèm debeo Lucretio Bentleiano penes me. 

Non autem, qui ſolet, elegantia atque proprietate conſtruc- 
tionis noſter: veſtes riggeunt, et cædunt homines. Ita ſcribendo 
N evitarè: | 


— — veſteſque rigeſcunt 
IxDUTIS s ceduntque ſecuribus humida vina. 


V. 368. ſtant circumfuſa pruinis. Nec accuratè ſeribitur, 
nec rectè legitur hic locus, ſi quid valet quæ eſt in me  medio- 
critas judicii. Eft quidem Zn. ii. 63. 


Undique viſendi ſtudio Trojana Juventus | 
CIRCUMEFUSA rt. 


of ibid. 383. magis ad rem: 


eee denſis et CIRCUMFUNDIMUR armis : 


aded ut ineptus meritd audirem, fi negaverim bent dici poſſe— 
circumfuſa pruints. Sed ſurgere debet, non demitti oratio : 


INTEREUNT Pecudes : fant CIRCUMEUSA PRUINIS 
Corpora magna boum. 


quod quidem bobus in Anglid, vel etiam Tealid olim, opinor, a ac- 
cidit, hyeme interea non tantoperè ſævienti. Nunc autem, 
antequàm progrediamur, emendandus eſt & wagod Longus Paſt. 


Cor- 
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Corpora magna boum; confert6que agmine cervi 
Torpent mole nova, et ſummis vix cornibus extant. 
Hos non immiſſis canibus, non caſſibus ullis, 371 
Puniceæ ve agitant pavidos formidine pennz: 


P. 86. Kai egi eig xQuAnors, Gov er T1 rege Avxainan : lege — xa 
IEPIXYOEIE eQ1anor. 2 3 8 
Ad hunc verd modum mihi videtur res cum Yirgilio conci- 

tianda 5 8 | | POLE nn, „„ 
Intereunt pecudes: flant CIRCUM Fus A pruinis 
Corpora magna boum. 


Fant circum : utpote periclitantes, ideòque in unum congre- 

gati: itz mox conferto agmine. Et fuſe pruints : ftrata, humi 
diejecta, vi frigoris. Enimverò clamabit aliquis : «© Quidnam 
audio: ſtant boves ham: fuſa ! wn At, mi homo, ſcias velim, et 
a me accipias, omnia verba tam Græca quam Latina, quæ poſi- 
tum corporis ſignificant, ſimplicitèr valere verbum ſubſtantivum 
70 eſſe : quod tibi mille exemplis probare poſſum, atque inde 
multos interpretum et criticorum errores refellere, fi opus eſſet; 
ſed veritatem rei ſtatim agnoſcent doctiores, et nos non lentè 
feſtinamus: TE 1 

Mam fugit interea, fugit irreparabile tempus 
Singula dum capti circum vectamur amore. 

Sin autem interpretatio jam in medium prolata cui forte diſpli- 
cebit, ille quidem ita commode poterit agere cum loco: 


hs... tt i. PR ey 


— — ſtant circùm rus A pruinis 
Corpora magna boum. „„ 


| ita enim ipſe Virgilius: 


Gens effr ana virim Riphæo TUNDITUR Euro. - 
et Shakeſpearus noſter, nulli veterum ſecundus, dixit : The 
PELTING of the Storm. OY, 


= - 37 5 Verſus hic w , ide, idedque nimis ſibilat: 
ſeripſiſſe videtur Virgilius: = „5 


Hos non immifſis canibus, non caſſibus uL LI, 
Puniceæve agitant pavides formidine pennæ. 
Ita Ecl, v. 24. 8 5 
Non uLLI paſtos illis egere diebus 
Fr igida, 75 


aphni, boves ad flumina. 
Sed 
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Sed fruſtrà oppoſitum trudentes pectore montem 
Cominus obtruncant ferro, graviterque rudentes 
Cædunt, et magno læti clamore reportant. 376 
Ipſi in defoſſis ſpecubus ſecura ſub alta 
Otia agunt terra; congeſtaque robora, totaſque 
Advolvere focis ulmos, ignique dedère. 
Hic noctem Iudo ducunt, et pocula læti 1 
Fermento atque acidis imitantur vitea ſorbis. 380 
Talis Hyperboreo ſeptem ſubjecta trioni - 1 
Gens effræna virùm Riphæo tunditur Euro: 
Et pecudum fulvis velantur corpora ſetis. 
Sli tibi lanicium curæ; primim aſpera ſylva, | 
Lappzque tribulique abſint; fuge pabula læta, 385 
Continuoque greges villis lege mollibus albos. 

Hlum autem, quamvis aries fit candidus ipſe, 

Nigra ſubeſt udo tantùm cui lingua palato, 

| Rejice, ne maculis infuſcet vellera pullis 
Naſcentùm: plenoque alium circumſpice campo. 390 
Munere fic niveo lane, fi credere dignum eſt, 
Pans Deus Arcadiæ e te, Lan fefellit; 


v. 373. Multe elegantiùs et magis more fus ledige; noſter: 
Sed fruſtrd o ros fro trudentes pectore montem 


i. e. * trudentes montem pectore ſe fruſtri opponente,” 

. 376. His ſimilia habet Longus Paſt. P. 70. quz cum duo- 
bus mendis, et iis quidem In laborent, libet hic ap- 
Ponere, emendata: 5 

 Areyucnicay BY WHBEIRG £75 80%; aATWAYTAG, 0b A NAG Yeweyos x volles 
ig, cores Te a ον,y. we Myer, xas Tropa ENOYIAE tobt- 
0VT55, x xcbevdorxeg aniges d % dg AUTH Toy Neαννατ] Joey Xa Yegss | 
| 2%b preTTFWe2 Xa me@- auTE YAUrtuTEoY* M de xa AaPrg ν prnpm Y- 
jaevob Twy zaTaAMIQNtwy ngen , WXTAG TE aοοαναν Jones x 
 AuTTEGG, #04 = ETAPINHN wear νννðEx ü Javats WaNYyereoiav. | 

V. 379. pocula læti. Paull ſuprà — LTI clamore: paull | 
infrà — pabula LETA: unde mallem in hoc loco: : 


Hic noctem ludo ducunt, et pocula LAUTI 
Fermente atque acidis imitantur vitea ſorbis. 


GEORGICA. LIB. III. 113 


In nemora alta vocans: nec tu aſpernata vocantem. 
At cui lactis amor, cytiſum lotoſque frequentes 


Ipſe manu ſalsasque ferat præſepibus herbas. 395 
Hinc et amant fluvios magls, et magls ubera tendunt, 


Et falis occultum referunt in lacte ſaporem. 
Multi jam excretos prohibent à matribus hœdos, 
Primãque ferratis præfigunt ora capiſtris. 


Quod ſurgente die mulsère horiique diurnis, 400 


Nocte premunt; quod jam tenebris et ſole cadente, 
Sub lucem exportans calathis adit oppida paſtor; 
Aut parco ſale contingunt, hyemique reponunt. 
Nec tibi cura canum fuerit poſtrema; ſed unà 


Veloces Spartæ catulos, acremque Moloſſum 403 


Paſce ſero pingui: nunquam, cuſtodibus illis, 
Nocturnum ſtabulis furem, incurſuſque luporum, 
Aut impacatos a tergo horrebis Ibero. 
Sæpè etiàm curſu timidos agitabis onagros ; 


Et canibus leporem, canibus venabere damas. 410 


Szpe volutabris pulſos ſylveſtribus apros 

Latratu turbabis agens; montẽſque per altos 

Ingentem clamore premes ad retia cervum. 
Diſce et odoratam ſtabulis accendere cedrum, 


| Galbane6que agitare graves nidore chelydros. 415 


Spe ſub immotis præſepibus, aut mala tactu 


V. 413 ingentem. Lectio eſſet et melior, et aptior loco: : 
Ix ENTE clamore premes ad retia cervum 
: latratu turbabis — ingenti clamore premes. Sic ſupra 37 35 


<——— MAGNO leti CLAMORE reportant. 
Cum CLAMORE ruit MONO: iv. 439. 


v. 416. Non ſine magna loci utilitate atque N mihi 


monſtratur alius ordo verſuum ad hanc normanm : 


Sept. ſub immotis pre * epibus, aut mala taciu 
( Peſtis acerba boum I) pecorique aſpergere virus, 
Vipera delituit, cœlumgue exterrita fugit: 


9 vipera 
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114 P. VIRGILII MARONIS 


Vipera delituit, celiimque exterrita fugit; 
Aut tecto aſſuetus coluber ſuccedere et umbræ, 
(Peſtis acerba boum) pecorique aſpergere virus, 


Fovit humum. Cape ſaxa manu, cape robora, paſtor; 
Tollentemque minas et ſibila colla tumentem 421 
Dejice: jamque fuga timidum caput abdidit altes; 
Càm medii nexus, extremæque agmina caudæ 
Solvuntur, tardoſque trahit ſinus ultimus orbes. 
Eſt etiam ille malus Calabris in faltibus anguis, 

Squamea convolvens ſublato peCtore terga, 426 
Atque notis longam maculoſus grandibus alyum : 
Qui, dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum 
Vere madent udo terræ ac pluvialibus Auſtris, 
vn colit, ripiſque habitans hic 3 atram 430 


Aut tefto affictur coluber fuccedere et unbre 


Fovit humum. 


Id quidem — mala aſpergere virus — eſſet in primis ISO fic 
boni inflare : Ecl. v. 1. — Kaua ywgyew Nee: Eur, Rheſ. 176. 
Legal Türe a: Call. H. Dian. 77. .— e-. wo go — P· 
Rhod. i. 106. Utcunque autèm de hoc ſtatuet nafutus lector, 
voces — peſtis acerba boum intrà parentheſin poni debent. 


V. 424. Solvuntur : — i. e. ſoluunt fer voce medid, ut Eur, 
Hec. 438. AYETAT d H Henn. 


Verum enimvero, dum in manibus ſt Hecuba Zuripidt * 
pauld emendatiorem dimittamus. Modò ibi præceſſerat: : 


N pe DeogeiFei Yar gov o kee. G0. 


Quid autem, ſodes, ſibi vult her locutio — ebene; ml 
Reſcribe ocyus: 


Q Ss WeogeTHy ag 6 0 o * loi. 
Solem alloqui ſolebant morientes: ut Alg ir v. 242. 
Aue, x e Haga — 2 


ſed hoc notum eſt. Nonnus etiàm vocat folem Sees. ela: 
et Sophocles — a hig BriGagor : Antig. 104. 

V. 429. madent udo. Quznam hæc eſt turpis tautologia ? 
Verendum ſcilicet pottz fuit, ne lectores ejus ſuſpicarentur vere | 
— udo ARI DAs futuras efle W * à li- 


GEORGICA. LIB. Ui. 115 
Improbus ingluviem, ranifque loquacibus explet, 
Poſtquam exhauſta palus, terræque ardore dehiſcunt, 


| matiſimo Vi rei he ineptiz, et in cæcutientes librarios, ut 
par eſt, redundent. Hoc profectò in codicibus ſuis videre po- 
terant; ſi per lippitudinem licuiſſet: 


Qui, dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et aum 
Vere x Ar ANN udo terræ ac c PluViahbus ayftri is. 


Lucretius vi. 265. 


Nec tanto poſſent hæc terras opprimere imbri, 
- Flumma abundare ut facerent, —_ NATARE, 


255 ipſe noſter: 


— — — anmia plnis 
Fra erer“ i. 371. 


et ſimiliter Zn. iii, 625. 

V. 430. ripiſque habitans, hic. Ut, quod in animum venit, 
eloquar, hæc locutio mihi videtur præter ſolitum ſcabioſa, et 
judicio Virgilii indigna. Cui ineſt vel mica elegantiæ, non 
ſolet inter tot verba — rumpantur — madent — colit — partici- 
pium frigidum intrudere. Qui in ſcriptoribus venuttiflimis | 
bene verſatus eſt, et Muſas excepit hoſpitio liberaliori, de his 
rebus poterit judicare : cæteri fruſtra docentur. Mihi interim 
videre videor, quomodò locus corrigi debeat, et unde error 


primum irrepſerit. Hoc igitur modo mn eſſe verſum 
autumso: : 


Qui, dum amnes ulli rumpuntur fentibed, et 4 
* natant udo terre ac pluvialibus Auſtris, 
Stagna colit, ripiſque HABITAT : HINC þ th” atram 
Improbus ingluviem raniſſue loquacibus exple 


Und? autèm, quis dicet, profluxiſſe errorem 5 A vans 


ſcribarum ſolicitudine ob metrum; quæ et multis erroribus 
originem dedit. Pauca vero. exompla rei hujuſce in medium 
conferamus. Sic igitùr lege Platonis benè notum Epigramma, 
ſalvis omnibus metri legibus: | 
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116 P. VIRGILII MARONIS 


Exilit in ſiccum; et, flammantia lumina torquens, 
Sævit agris, ra ſitt, atque exterritus æſtu. 


Recepta lectio non ferenda; hæc unicè elegans et indubitata. 


Quinetiam 7g pro ro rectè ponimus: articulum enim in hoc 
loco reſpuit linguæ Græcæ ratio. 


Ita etiam ſupple epig. xv. ejuſdem apud Brunck. 


Toy Props Zerveor ME r JarJaAm N 
| KuPu — x. r. X. 


Hine porrd ad ſanitatem redigendum eſt epigramma, quod nobis 


exhibet Demoſthenes in Orat. de Corond; ex quo poëmatio nemo 
adhùc, quod equidem novi, vel tolerabilem ſenſum extundere 


valuit: 


Oed, œrgœg dye oerigac, eig Inew eb ro 
OTAx, x& arTWTIANWY ve anouedacay, 

Mara Hero by APETHs:, EK delaarS· + BK ET WIRy 
 Fuxa; -x. T. A. 35 


Et quis dubitat, quin ita legendus fit 1 ine En. i ili. 69. 


Ind, ubi prima fides pelago, placataque venti 
Dant maria, et LENE crepitans vocat Aufter in altum. 


atque ſic ſcriptum j jam video Pierium teſtari 3 in antiquis aliquot 


codicibus. 


Corona ſit his exemplis Anuti epig. xii. apud Bruncl. vol. i. 
et ſi in hoc caſtigando manu audaciori uſus videar, i in animum 


vocet lector juſtiflimum poëtæ dictum: 


| Cunkta priùs tentanda ; ſed IMMEDICABILE VULNUS 
Enſe recidendum. h 


Over In corner aa 8 
eile avg Buoodey oervuer©-* 
Orc IIEPI EKAPOMOIEI vEWG ̃,ẽjbue von 
| los, Tape TrEeToer®- go role. 
Ah pe HOMDOOAYTI worry NOTOE wo £71 xi 
| Retjaces 0 AAPANIA: rave wag mo. 


Shorhos, rieren repoſui ex mente fagacifſimi Brunch. In 
TuPvoow — Suidas habet Tack oxagb oct, unde dedi Tees; — i. e. 
weg ν in not. v. 240. videat lector ſimilis argumenti epi- 
gramma; cujus 4aue reſpondet hujuſce 7zaghuac :; et ds mxvxnbn 
NU . Dp Povys Wo. Toons, exConouE- ddr: Suid, — 
Kela J adgerny — jaceo vero in imbecillitate—1, e. et eleganter 
quidem ; wo imbellis — * ne viribus — mortuus — jaceo. 


Ne 
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Ne mihi tum molles ſub dio carpere ſomnos, 43 5 


Neu dorſo nemoris libeat jacuiſſe per herbas; 
Cm poſitis novus exuviis, nitidũſque juventa 
Volvitur; aut catulos tectis aut ova relinquens, 
Arduus ad ſolem, et linguis micat ore triſulcis. 


Morborum quoquè te cauſas et ſigna docebo. 440 


Turpis oves tentat ſcabies, ubi frigidus imber 
Altids ad vivum perſedit, et horrida cano 
Bruma gelu: vel ctm tonſis illotus adhæſgſit 
Sudor, et hirſuti ſecuerunt corpora vepres. 


Dulcibus 1dcirco fluviis pecus omne magiſtri 445 


Perfundunt, udiſque aries in gurgite villis 
Merſatur, miſsũſque ſecundo defluit amni: 
Aut tonſum triſti contingunt corpus amurci, 
Et ſpumas miſcent argenti, vivaque ſulphura, 


Idæäſque pices, et pingues unguine ceras, 450 
. Scillamque helleboroſque graves, nigrumque bitumen. 


Non tamen ulla magis præſens fortuna laborum eſt, 
Quam fi quis ferro potuit reſcindere ſummum 
Ulceris os: alitur vitium, vivitque tegendo 


Dum medicas adhibere manus ad vulnera paſtor 455 


Abnegat, et meliora Deos ſedet omina poſcens. 
Quin etiàm ima dolor balantùm lapſus ad oſſa 
| Cm furit, atque artus depaſcitur arida febris; 5 


V. 436. Ad have modum, : ni fallor, commodidis ditinguatur 


hic locus: 


Neu don nemoris libeat j jacu aids; per bender 
Cum, poſt ms novus exuviis nitiduſque juventd, 
Volvitur 785 


i. e. cum 1 volvit per berbas: v. Ecl. iii. 93. Geo. iv. 459. 


V. 439. Vix mihi quis perſuaſerit Virgilium ita dediſſe ver- 


ſum duobus ablativis gravatum : aut ille ſeripſit —— 


8 * micat ORA tri iſulcis. 
Aut, | | 


— EEE 


= — 2 r. 
—— A f — — - — — - n ” - — 
os Amen 5 — . —— 2 — == ———ů— — poor pho — ww — A ee — 
— — CT — — 7 reer — — 22 8 A — — + 5 — 6 2 2 * — > CE i - 2 — - - : ö 
* 2 - ——ů — POE: r — —.— ti ===" — — — D EE, II — II ARES 
— = — 8 — — — " w — — —ä— — — ——— —— — — —— — —— 
— — —— — — — 


— ern. = 
——— — ana — 


— — — — — 
— po — 79 55 * . 
is of — 2 — 2 — — . — — £m. — 
0 — ＋ 22 — 
22 wes. — ä ——— Lots” oe — —— — 
2 
n= — — — >. — —— — — 
— — 2 — — — —— — — — 


—  ——  ——_——  _— 8 _ - 
gen 3H —— — 


— - 
-— 
- __ 


2 ag 
DD OE 


5 

. FR? 
in 

"ys 

i 

NF 

» 

1 
£7.40 
Bi 
Th 1 
AN. if 
wo! 
11 


Ni 
40 N 
4 / 
l 
e (tle 
1 
a 
e 
wh! +; 
14. 
1 5 
5 
$i 

* : 
3: 

$ 


1.741 38 
14 1 


— oe rept 
«rt N ** — ” A 
F 


ws 


— 


— 00000000 ROWE WR TR TI IIE IT "2 


118 F. VIRGILII MARONI1S 


Profuit wen æſtus avertere, et inter 595 
Ima ferire pedis ſalientem ſanguine venam: 460 *%. 


Biſaltæ quo more ſolent, acerque Gelonus, 


Cm fugit in Rhodopen atque in deſerta Getarum, 


Et lac concretum cum ſanguine potat equino. 
Quam procdl, aut molli ſuccedere ſæpius umbræ 

Videris, aut ſummas carpentem ignavids herbas, 465 

Extremamque ſequi, aut medio procumbere campo 


Paſcentem, et ſeræ ſolam decedere nocti; 
Continuò ferro culpam compeſce, priuſquam 


Dira per incautum ſerpant contagia vulgus. 0 
Non tam creber, a agens hyemem, ruit æquore turbo, 


3 464. Calla eft, vel potius nulla, WE loci conſtructio. 


Relativus enim aut habet expreſſum pronomen, aut ſubaudi- 
tum; at hic neque hoc neque illud verum eſt. Quam videris, 
Kc. quid cum illa faciendum eſt? Culpam compeſee : quæ ſunt 


prorsus incongrua. Facili quidem remedio opus eſt: 
Qu procuùl aut moll 


Li quotits videris aliquam. Niſi ſortaſos malis intelligere 
culpam 1LL Tus quam videris: quod ſatis durum, fed ferri poteſt. 


V. 468. Quæ hic habent Servius et La Cerda mera ſunt 
zgroti ſomnia. Quod hic noſter exprimit per culpam, ſupra per 
vitium; et Eræci per Baer exprimebant, 

V. 470. Infeliciter omnino magnum numerum ſignificare 
voluit Virgilius, ſi morborum, qui in pecudes incidunt, multi- 
tudinem æquare velit turbinum vel tempeſtatum in Oceano fre- 


quentiæ. Quivis ex ima cathedrà diſcipulorum meliorem com- 
parationem nobis præbere potuiſſet. Verùm enimverò non ita 
eſt operz infelix noſter; librariorum enim incuria locum de- 
Pravavit, nullo tamen negotio reſtituendum: 


Nen tam creber agens hyemem ruit AQUORA turbo, 
Quam multæ pecudum peſtes. 


et ordo eſt: Turbo, agens hyemem (i. e. tempeſtatem) non tom 


creber ruit æquora : — i. e. non tam crebro agitat — non TOT 
FLUCTUS in æguere excitat. Quod et planum et verum. 
Huc apprime facit Lucretius vi. 726. 


Cum mare men, ventis RUIT intùs arenam. 


Quam 


GEORGICA. LIB. „„ 


Quim multæ pecudum peſtes: nec fingula morbi 471 
Corpora corripiunt ſed tota zſtiva repentè, [gentem. 


Spemque, gregemque ſimul, cunctamque ab origine | 


Tum ſciat, aërias Alpes er Norica fi quis 


Caſtella in tumulis, et Iapidis arva Timavi, | 475 


Nunc quoque poſt tanto videat, deſertaque regna 
Paſtorum, et longe ſaltus lateque vacantes. 

Hic quondàm morbo coli miſeranda coorta eſt 
Tempeſtas, fotoque autumni incanduit zſtu, 

Et genus omne nec! pecudum dedit, omne ferarum; 


Corrupitque lacus, infecit pabula tab. 481 


Nec via mortis erat ſimplex: ſed, ubi ignea venis 
Omnibus acta ſitis mileros adduxcrat artus, 
Rursts abundabat fluidus liquor; omniaque in ſe 


Oſſa minutatim morbo collapſa trahebat. 485 


Seæpè in honore Detim medio ſtans hoſtia ad aram, 
Lanea dum nivea circumdatur infula vitta, 

Inter cunctantes cecidit moribunda miniſtros, 

Aut, fi quam ferro mactaverat ante ſacerdos, 


Indè neque impolitis ardent altaria fibris, 490 


Nec reſponſa poteſt conſultus reddere vates: 
Ac vix — een ſanguine cultri, 


Et ipſe noſter ii. 107. 


Aut, ubi navigiis violentior incidit 2 urus, 
V fe QuoT Jonii veniant ad littora FLUCTUS, 


V. 475. Caſtella in tumulis. Hine explicari poteſt —domus 

 ardua Daci: Stat. Silv. i. 1. 7. de quo tam feſtive diſputant in- 
terpretes ; et tardum in ſœdera — ibid. verſ. 80. ſed tales 
auctores non digni ſunt quos explices, et opera in 1s evolvendis 


luditur: v. nos iv. 125. 
V. 402. Mihi videtur legendum. AT vir. — Cæterùm 


voces hujuſce loci tam exquilito ſunt judicio ſelectæ, et per 


gradus tantoperè aſſurgunt, ut fruſtra quæres in toto Latio lo- 
cutionis magis curioſam felicitatem. Nec nihil ſunt neque 


omnia, quæ dicit Servius: „Signatis uſus eſt verbis, nimiſque 


libratis.“ 
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120 P. VIRGILII MARONIS 


Summaque jejuna ſanie infuſcatur arena. 

Hine lætis vituli vulgò moriuntur in herbis, 
Et dulces animas plena ad præſepia reddunt. 495 
Hine canibus blandis rabies venit, et quatit ægros 
Tuſſis anhela ſues, ac faucibus angit obeſis. 

Labitur, infelix ſtudiorum atque immemor herbæ, 
Victor equus, fonteſque avertitur, et pede terram _ 

Crebra ferit : demiſſæ aures: incertus ibidem 500 


V. 495. dulces animas, Similiter Hefrodus Scut. Herc, 


V. 428. Ed. Cant. in loco, ut mihi videtur, parum ſano, quem 
tamen lic auſim corrigere : f 


5 — NM de ονẽæj·A! KURT RG 

Ore par " evOuxews þ pbvo7 XgaTEgoNG ovuNecdas 

xi, ö rr MEAIOPPONA OTMON arne 
EN MENEOE @ age T2ys xeAuver πνπꝛLlLLienů vg. 


i. e. $pTYSTACTH H Fidem faciet Haomerus: 


Ken. dn ies Grooms yohov, er u 
INIMITAANETAI MENEOE: II. 1. 674. 


V. 407. Tuſſis anhela ſues. Ita Plautus Trin, i li. 4. 1 39. 


| Sues moriuntur angind acerrumè: 
ſed eſſe videtur vitioſus, et iti fortaſs> corrigendus : 
Sues moriuntur angind CREBERRUME. 


Hanc etiam occaſionem emendandi Hefychii libenter arripio. 
Bewyx©-' vog7Hke Th Twy &s Tw ETOMATI yiyvoperur RATA Toy BPOTXON, 
' Ns AN us PANS AIA®O®EIPETAI. Sed hæc ali magna ex parte 


præripuerunt. Ita Pollux ii. 4. p. 94. Ed. F ranc. Noonps bY 
 Twy re- 78 ETOMATOE —— BPATXO E. — 


V. 498. Infelix ſtudiorum. Similis eſt ad morem Gracum 
elegantia in Ecl, iv. 24. quam dolet ee non alſecutos 5 


elle: -- 


Occidet et ſerpens, et FALLAX herba VENENL. 
Occidet. 


v. 499. avertitur. Voce media : i fmt ontes d ſe avertit. 

WY 500. incertus ſudor. Sine labore, cujus cauſa non ap- 
paret.“ Servius. Veriffime. Hine Heſychius : Ehe rar 
£7 ayaby Au ror: atque facilem 1 interpretationem admittit Euri- 


Sudor, 


GEORGICA. LIB. III. 121 


Sudor, et ille quidem morituris frigidus: aret 
Pellis, et ad tactum tractanti dura reſiſtit. 
Hæc ante exitium primis dant ſigna diebus. 
Sin in proceſſu cœpit crudeſcere morbus, 


pidis locus Phæn. 1448. Ed. Barnes, de quo tantoperè in diver- 


ſum abeunt viri doctiſſimi: 


— — neemibeig vYEeay XE _———_— 


| hxc eſt vera lectio; bye» — humentem ſudure morituris frigido. 


Integrum autem, lector, tibi ſiſtam locum; et æquo, te oro 
atque etiàm obteſtor, animo accipias, quæ de illo dicturus ſum, 


feraſque candidum judicium: 


| — ps — FEeVWY 0 ano | 
Ovonu avtic AYETAHTON, ETeoxAng t ; 
| Hugo nr. noamidey vyeay yea, 
 Owvny tv BY APrxev, Ofupratuy 0 aro 
n IIęoceirt dngvolg, t TNNVHL DIAG s 


Locum efle pulcherrimum, et potti wabyrwwrary digniflimum, 
mecum fatebere. Quid autèm, ſodes, ſibi vult — prone q 
ro»? Ne ipſe quidem OEdipus, opinor, nobis aperiret. Inſignem 


mihi corruptionem hic deprehendiſſe videor. ®vonua AYEOPH- 


ro judico fuiſſe ab auctoris manu - piritum difficiliter emiſſum. 
At dices, quam vocem nobis propinas? Legitimam, ni fallor, 
et bonæ notæ; et cujus cognatos non paucos in optimis ſcrip- 


toribus reperies. Et quot ſunt voces awat Myopans in Ant ho- 


logià præſertim, et potiſſimum compoſitæ; de quibus nemo ſani 


judicii litem movere poſſit? Vox autèm Jvo@enro — cum eflet 


rarior, librariis ſemidoctis mutata eſt in 9vo@cenro: et, hanc 
legibus metricis non admittentibus, inde ſe intruſit importunum 
illud J»5a7ror, Nec a nobis non videtur ſtare Scholiaftes : Au-. . 
70 dvoixrrevror:; hæc autem gloſſa non convenit; noſtram vero | 
emendationem fi ſubſtituas, optime ſe habebit Scholigſtis inter- 


pretatio. 1 VVV . 
Porrò hic ſudor ægrotantis equi, et frigidus eſt et falſus : 
ſimiliter Græci xeon, vxgoprlgeyicy et alia id genus 2 e 
Horatius — rumor FRIGID bs. | 0 
V. 503. ante exitium. Cum a ſeqq. v. 509. manifeſtum 
eſſe videatur non ſemper ſequi mortem; fortaſsè debemus le- 
gere: 2255 . 3 
-  Hac antt ExX1T11 primis dant ſigna dicbus 


i. e. « hæc figna exitii dant ante primis diebus.“ 
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122 P. VIRGILII MARONIS 
Tum verd ardentes oculi, atque attractus ab alto 505 


Spiritus, interdum gemitu gravis: imaque longo 


Ilia ſingultu tendunt: it naribus ater 

Sanguis, et obſeſſas fauces premit aſpera lingua. 
Profuit inſerto latices infundere cornu : 
Lenos; ea viſa ſalus morientibus una: 510 
Mox erat hoc ipſum exitio; furiiſque refecti 


Ardebant: ipsique ſuos jam morte ſub zgra 

(Di meliora piis, erroremque hoſtibus illum) 
Diſciſſos nudis laniabant dentibus artus. 

Ecce autem duro fumans ſub vomere taurus 515 


Concidit, et mixtum ſpumis vomit ore cruorem, 
Extremoſque ciet gemitus: it triſtis arator, 
Meerentem abjungens fraternã morte Juyencum, 


v. 507. tendunt. * Pro 8 aut tendunt ſe; aut 
equi tendunt.” Philargyrius : quarum duæ priores interpreta- 


tiones totâ buccæ vi exlibilandz ſunt; poſtrema ferri poteſt. 
Enimverò hæc conſtructio caret elegantia; et nemini, qui na- 


ſum habet, facilè placebit injucunda hec tranſitio à numero 
ſingulari in pluralem. Nobis vix dubium eſt, quin idem vanus 


timor, ne laboraret verſus, de quo nos Falls ad v. 430 ſupra, 


huc quoque mendam derivaſſet: vide enim quantus decor aſſur- 


gat, ſi ad noſtram mentem res ordinetur: 


Tum verd ardentes oculi; atque attractus ab * 
HFßpiritus, interdùm gemitu gravis, imague unge 
Ilia fingultu TENDIT : — 


unuſquiſque verd ſuo judicio utatur: nobis altem favet Thucy- 


aides: Avys TE Tos WAerdoly Bvemrre ven, Tron ENALAOYZA 


exe: ii. 49 
V. 518. lcerentem — "Niue me faciunt meminiſſe loct 


Tunilis 1 in T road, Eurip. 662. 


Arz avry, rig des Toy we; 
Kaivoios AexTRaANG oH Nov t. 
A e wwN®-, Brig av Nag | 

Tus ourreaPeiong, Sg d ve. Cv. 


fingi poteſt, quim illud hyper- 
Nec memini (confidenter enim loqui 


Atque 


baton i in ſecundo verſu? 


GEORGICA. LIB. III. 123 


Atque opere in medio defixa relinquit aratra. 319 
Non umbræ altorum nemorum, non mollia poſſunt 
Prata movere animum; non qui per ſaxa volutus 


Peurior electro campum petit amnis: at ima 


Solvuntur latera, atque oculos ſtupor urget inertes, 
Ad terramque fluit devexo pondere cervix. 524 


Quid labor, aut benefacta juvant? quid vomere terras 


Invertiſſe graves? Atqui non Maſſica Bacchi 
Munera, non illis epulæ nocuere repoſte : 
Frondibus et victu paſcuntur ſimplicis herbæ; 
Pocula ſunt fontes liquidi, atque exercita curſu 


Flumina; nec ſomnos abrumpit cura ſalubres. 530 


Tempore non alio dicunt regionibus illis 
r ad ſacra boves Junonis; et uris 
Imparibus ductos alta ad donaria currus. 
Ergò ægrè raſtris terram rimantur, et ipſis 


Unguibus infodiunt fruges, monteſque per altos 53 5 


 Contenta cervice trahunt ſtridentia plauſtra. 
Non lupus inſidias explorat ovilia circùhm, 
Nec gregibus nocturnus obambulat; acrior illum | 


nollem) me audifſe 5 juvencis jugum TRAHENTIBUS ; nec ar- 
bitror ita rem ſe habere. Denique ſic videtur locus reſtituen- 
ons ſibi: . 
Are rr abr, Brig, * Toy frag. 
_ KOINOIZI AoxTg*ss andoanso, cx MO pi. 
Ah e Me-, dig a hratuyn 
Ine evrrga pos, Pad EXEI Foyer, 


* 526. atqui. Hanc vocem Ciceroni reffituamns i in opere 
' Vere mihi hoc air" Sans mm MIAEMAN copiam potta- 


rum egregiorum extitiſſe : ATQYL in hoc ipſo numero — &. De 


Orat. i. 
V. 5 5 4 inſidias explorat. Quidnam vero hoc fit — inſidias 
explorat — cum de lupo ſermo fit, juxtà cum maximè ignaris id 


equidem ignoro. Duz ſe oſtendunt, et hz faciles, emendandi 
viz; vel Ixs 1911s explorat, vel INSIDIANS exptorat, Utrum 


mavis PE aut hoc enim aut illud unicè verum. 
| Cura 
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Cura domat: timidi damæ cervique fugaces 
Nunc interque canes et circum tecta vagantur. 540 


Hine fortaſsè operæ pretium erit Serwii notam ad En. i. 719. 
corrigere. Ità lege: Ix SID AT: in ſinu ſedeat: legitur tamen 
et IN SID EAT; — i. e. ut quidam volunt, inſidias faciat. „ 
V. 538. nocturnus. Non eſt hac major elegantia, nec qui- 
dem frequentior tam apud Græcos quam Latinos; potiſſimum 
verd apud omnium elegantiarum theſaurum Horatium; qui in 
hac re mendi indigne inquinatur, à me ſtatim eluend3: 


— percunttor quanti olus, ac far 
 Fallacem circum VESPERTINUSque pererro 
Sepe forum Sat. i. vi. 112. 


Apud Long: Paſt. p. 14. hæc legimus : AtvTeeag On Napagrur 8 


Aogxwy tri. X&b jaceTNP tuο,e ayabes cro,νie, gyro G XFfiewv emi 
brovas TH Den Lon Neg. Que autem eſt hæc ſecunda pes ? 


de nulli enim adhuc deciderat: tu reſcribe — AEYTEPOE AE: 


et conſtructio eſt : Ange bY 579 quo nihil dici poterat ve- 
: nuſtius. 


Neq ue A nobis debet negligi ſuavis pocta, ſi * demim 
ſuavis, Theacritus: 


— | X = {ET Haw To Noruger dias. at: Id. i. Js 
periit venuſtas loci, niſi reſtituas veras lectiones: 


— ura IIa x TY AETTEPOT h ATTN. 


Tt, Id. ii. 131. 


Ka paves 1 T&y Kung, TY je AEYTEPA * vg * 
et viii. 71. 
AEYTEPOE av AaPng u atv 3 


unde et iterùm corrigendus Longus p. 38. ſcribendo : aa page ; 
Tvenooper AEYTEPOT Hrra QrAnTay, | 


Convitiis interim à nobis a” flagitat =ger gravi 


morbo Callimachus. Subveniendum eſt. 


— = — ky * wont 
Onxt e ernoios, n n Oe 
YETATIOI WIFTU01 ter e W Aver, — a n. Ap. ms 


Ita Ji reiliu noſter : 


—— cc, PRONU Sque nag inter 
 Palvitur i in caper'; En. i i. 119. 


Jam 


GEORGICA. LIB. in. 123 


Jam maris immenſi prolem et genus omne natantum 
Litore in extremo, ceu naufraga corpora, fluctus 
Proluit; inſolitæ fugiunt in flumina phocæ. 
Interit et curvis fruſtrà defenſa latebris 


Vipera, et attoniti ſquamis aſtantibus hydri. | 545 


Ipſis eſt acer avibus non æquus; et ille 
Præcipites altà vitam ſub nube relinquunt. 
Prætereà nec jam mutari pabula refert, 


Quæſitæque nocent artes: ceſsẽre magiſtri, 549 


3 Chiron, Amythaonidſque — 


Cognatus error H. Jov. v. 14. ubi lege: 


—— an e peng 
NTY 1101 xc Az ywiev Pr ag 


Denique hic locus Callimachi viam ſternit ad Trypbiodorun 5 


emendandum in initio ſui pormates : 


Emre, Kauer PPT Ax AID tei ah; 
KEKPIMENHN @woAzpeoro, Taxen Avoov #29. 


. N andgov: © ut Apoll. Rhod. i. 1. 


Aę x- . Pore, mean AE pern 
Mofa. | | | - 


et TW xtxg1urmy cee per bellum dijudicatam — nihil novi ele- : 


gantius et magis Atticum leporem ſapiens. 
V. 549. Quamvis nobiſmetipſis non id negotii alert. 


mus, ut venuſtates divini hujuſce poëmatis præcipuas lectori 
monſtremus, atque illis illuſtrandis 1 immoremur, quod quidem 
eſſet operis penè infiniti; non tamen non poſſumus ad hunc 
locum ſummum poetz artificium obſervare. Quicquid alti fuit 
in ſententig, fublimis id omne N Tueretius; a enim 


. ſublimitatem ſpirat? 


Nee requies erat ulla mal: defeſſa jacebant- 
Corpora : muſſabat tacito Medicina fimore. 


Quid nunc faceret V. rgulius? hos enim fines pretergredi vel 


ſummis humane mentis viribus nullo modo licuit. Si animum 
_ part ſublimitate carminis percellere nequiret, faltem voluit de- 


mulcere ; idque aſſecutus eſt duobus verſibus, qui tantà nitun- 


tur majeſtate, et modulatione tam ſuavi in aurem illabuntur, ut 
athi] — : 


Sævit, 
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126 P. VIRGILII MARONIS 

Sævit, et in lucem Stygiis emiſſa tenebris 

Pallida Tiſiphone morbos agit ante metiimque, 
Inque dies avidum ſurgens caput altiùs effert, 
Balatu pecorum et crebris mugitibus amnes, 555 
Arenteſque ſonant ripæ, colleſque ſupini. 
Jamque catervatim dat ſtragem, atque — iplis 

la ſtabulis turpi dilapſa cadavera tabo; 

Donec humo tegere, ac foveis abſcondere ditkune, 
Nam neque erat coriis uſus; nec viſcera quifquam 
Aut undis abolere poteſt, aut vincere flamma: 560 
Nee tondere quidem morbo illuviẽque pereſa 

Vellera, nec telas poſſunt attingere putres. 

Verùm etiam inviſos ſi quis tentarat amictus, 

| Ardentes * * immundus olentia ſudor 


ue ſtægue nocent artes: eſſere magi fri 5 
22 Chiron, Amythaoniuſque SES 


— Aan FT e915 d Geer. 


— — 


V. 556. Nimilim diſtat 3 verbo ſuo nominatives caſus : " I 


 commode fieret verſuum tranſpoſitio ad hune modum: 
 Phillyrides Chiron, Amythaoniuſque Melampus. 


Balatu pecorum et crebris mugitibus amnes, 
Arenteſſue ſonant ripe, colleſque ſupini. 

Sevit, et in lucem Stygus emiſſa tenebris 
| Pallida Tiſiphone morbos agit ante metum 
Ligue dies auidum ſurgens caput altiùs 3 

Famgue catervatim dat ftragem —— _ 


v. 564. Hujuſce loci conſtructio mihi nunquam ds nec 


-legitima videtur, Quis enim unquam audivit in toto Latio 


parem Jocutionem — ſudor membra ſequebatur ? Vellem inter- 


pretes, ſi quid boni ſensũs viderent ſublatere, non ita obmu- 


tuiſſent, ut nos cogant ad conjecturas incertas recipi, ne Vir- 


gilium in luto hærentem deſeramus. En! tibi noſtram! et 
tutam illam quidem et elegantem: 


Ardentes papulæ, atque Ix nu erus olentia fudar 
Membra ſeguabatur. 


z. e. ſudor inductus membra, 


NS 5 Membra 


5 5 
D FF: 
. . 
23 
39 
Þ 
2 
'Y 
* 


22 ·dꝛ apogee 8 


SWW 
R — 


LI B. III. 127 


GEORGIA. 
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nec longo de 


Tempore, contactos artus ſacer ign 


 Membra ſequebatur 


30s 


ind 


e moranti 


debat 


18 


ices habent contractos, quæ 


ta ſupra v. 482. 


—ſed ub 


contactos. Quidam cod 
io: 1 
Omnibus acia ſitis m 


V. 566. 
i vi 


jor lect 
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: 1gnea vents 
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p. VIRGILII MARONIS 


G E 0 R G I 0 Oo R UM, 


LIBER Iv. 


RO TEN Us atrii mellis cceleſtia dona : 
Exequar: hanc etiam, Mzcenas, aſpice partem. 


Admiranda tibi levium ſpectacula rerum, 
Magnanimõſque duces, totiũſque ordine gentis 
Nores, et ſtudia, et populos, et prælia dicam. 5 
In tenui labor, at tenuis non gloria; fi quem | 
Numina læva ſinunt, auditque vocatus Apollo. 


FRO ſedes apibus ne petenda, 


V; 1. l e. bine — deinceps : atque ita ſempr. 


Hic locum non habet protinüs, cui alia et longe diverſa ſignifi- 


catio: ſed in his vocibus ob imperitiam ſeribarum perpetuo 
erratum eſt, | 
V. 6. Vetus exemplar meum habet —þ 5 Quan: : quod longs 
eſt elegantius. 
V. 7. i. e. ſi mala numina non impedient, et bona etiam ad- 
juvabunt. 
—auditque. Forte reponendum —ADERITQUE. Sic i ii. 39- 


Tugue ADES inceptumgue und decurre laborem. 


Quinetiàm (quod ſuprà obſervatum oportuit) Pierius dicit 
I: verſum in antiquiſhmo quodam codice ad hunc mo- 


— 


GEORGICA. LIB. IV. 129 
Qud neque fit ventis aditus, (nam pabula venti 
Ferre domum prohibent) neque oves hœdique petulci 
Floribus inſultent, aut errans bucula campo 11 
Decutiat rorem, et ſurgentes atterat herbas. 
Abſint et picti ſqualentia terga lacerti 
Pinguibus à ſtabulis, meropeſque, aliæque volucres,. 
Et manibus Procne pectus ſignata cruentiss 13 
Omnia nam late vaſtant, ipsaſque volantes 
Ore ferunt dulcem nidis immitibus eſcam. 
At liquidi fontes, et ſtagna virentia muſco 
Adſint, et tenuis fugiens per gramina rivus: 5 
Palmaque veſtibulum, aut ingens oleaſter obumbret; 
Ut, ctim prima novi ducent examina reges * 
Vere ſuo, ludẽtque favis emiſſa juventus; 5 
Vicina invitet decedere ripa calori, 
Obviaque hoſpitiis teneat frondentibus arbos. 

In medium, ſeu ſtabit iners, ſeu profluet humor, 
Tranſyerſas ſalices et grandia conjice ſaxa; - 26 
Pontibus ut crebris poſſint conſiſtere, et alas : 
Pandere ad æſtivum ſolem; fi forte morantes 
Sparſerit, aut præceps Neptuno immerſerit Eurus, 
Hzc circum caſiæ virides, et olentia late 30 
Serpylla, et graviter ſpirantis copia thymbre 
Floreat; irriguümque bibant violaria fontem. 

Ipſa autem, ſeu corticibus tibi ſuta cavatis, 
N Seu lento fuerint alvearia vimine texta, = 


. et gulli, papules et prelia dicam: | 
er, ut mihi videtur, rectius: v. nos iii. 430. 
V. 20. obumbret. Hæc lectio plurium codicum auctoritate | 
nititur, et etiam Columellæ ix. 5, 
V. 22, vere ſuo, Hinc eleganter Euripides Hippol, 76. 
—— 1 | x 4 QOXNEATOV 
 Menioox ver HPINH Neger. | 
quam loci correctionem Scholiaſtæ me debere fateor. 
V. 30. hæc circum—1, e. circa totum apiarium; ut has voces 
videtur i interpretari Columella \ — 3Y 
An- 


coluber FOVIT humum. Gore 8 


130 P. VIRGILII MARONIS 


Anguſtos habeant aditus; nam frigore mella 35 
| Cogit hyems, eademque calor liquefacta remittit : 


Utraque vis apibus pariter metuenda : neque illæ 
Nequicquam in tectis certatim tenuia ceri 
Spiramenta linunt, fuc6que et floribus oras 


Explent; collectumque hæc ipſa ad munera gluten 


Et viſco et Phrygiz ſervant pice lentius Idæ. 41 


Sæpè etiam effoſſis (ſi vera eſt fama) latebris 
Sub terrà fovere larem; penitaſque repertæ 
Pumicibuſque cavis, exeſæque arboris antro. 


Tu tamen et levi rimoſa cubilia limo . 


Unge fovens circùm, et raras fuperinjice frondes : 


: Neu propids tectis raxum ſine; neve rubentes 


Ure foco cancros; altæ neu crede paludi ; 


Aut ubi odor cœni gravis; aut ubi concava pulſu 
| Saxa ſonant,  vociſque offenſa reſultat i imago. 5⁰ 


PV | Malam hic habemus verborum ellctonem quæ 
facile evitari poterat : 


— tm he ipja ad munera gluten 
Servant, et viſco et Phrygie pice lentius Ide. 


V. 42. Bene hæc cum præcedentibus connectuntur: hine 
enim probatur, quam ſtudios caveant apes tempeſtatis muta- 


tiones; et, quæ inde exoriuntur, nimia frigora et calores. 


4 Si credendum eſt, apes poſſe terras effodere: Servius. 
Sed hac interpretatione non eſt opus, ne quidem fi legatur — 
fadere : et melius retertut, me judice /i vera eft fama—ad — 
ſub terra fovere larem: — i. e. © fi credibile eſt eas terræ caver- 
nas frequentaſſe,” D 

V. 43. fovere. Hæc omnino vera eſt lectio: Fic iii. 420. 


En. ix. 57. - Sic 
W m_ Schol. Soph, A 


uibuſdam MSS. core bl alyo pro antys : et hec 
ct a videtur præferenda: fic ii. 452. 


— xec non et apes examina condunt 
Grtieibifhie « caves vitigſcgue ilicis Al VRO. 


V. 45. Tu tamèn: — i. e. quamvis ipſee per J. ſint ad hoe 


um Gligentes — 


GREORGICA. LI B. v. 317 


Quod ſupereſt, ubi pulſam hyemem Sol aureus egit 
Sub terras, cœlumque æſtivà luce recluſit; - 
IIlæ continuò ſaltus ſylvaſque peragrant, 

Purpureoſque metunt flores, et flumina libant 


V. 52. Pro recluſe k conjeceram 7 refulſ Itt ; ſed 1 me conjecturæ 
poœnitet, quamvis eam agnoſcat meum exemplar Rn. 
V. 54. metunt. Quomodo dici poſſunt apes purpureos flores 
METERE — i. e. ſucciderg — in duo ſecare—1d Rr non in- 
telligo: emendaveram igitur : 


Purpureoſque PETUNT flores. 

ſed hæreo Theocritum legens Id. xxvi. 3. 
Xa per AMEPEAMENAT Aegis OY argia Pune 
et Apollonium Rhodium i. 879- | 


Ng & ors Avigice nad ce Igo 2— | 
IleTens Ex XU. cο pi d. eee 
Egoneig Ya Tay* Ta: d YAULYY GANoTE T ANY = 


_ Kagroy AMEPTOTEIN WHFOTHGIIGe 


Mii kid videtur Firgilius uti mw metunt, ut et  Abollonius To 
aag⁰νανν == pro decerpers — deterere aliquid & floribus. Hinc lux 
affulget Lucretio, qui viciſim noſtram vocis 5 interpretationem 
confirmat: | | 


 Ploriferis ut apes in 22 omnia LIMA NT, 
Omnia nos itidem DEPASCIMUR aurea dicta. 


. Emaiel vel depaſcuntur : unde fruſtra ſunt, qui alteram lectionem 
Lucretio impingunt. His reſpondet ara TegunZagbe, in Zonæ 
epig. 6. vol. ii. Brunck, 

Porrd menda laborat Hollanii locus, | quæ ſic tollenda eſt: 


— — I YAUUY AAAOT' EIL aher 
Eger EjpigygoVy mie: : | 


v. Il. o. 684. Od. 4. 236. 
| Hinc denigue corrigendum videtur epigramma FIT Ta- 
rentint xcviii. Cl, Brunck; è quo non unam mendam ſuſtulimus: 8 


TToipueveg, 0s TRUTNV 3 22 aoFoAGiTE* 
Alg x vẽH EMBOTEONTEZ 06g? | 
KneTeyogn, Te©- yn, o gi GANG 0200111 
Torres. XNovicg e EbVEX0% PeeotÞorngs 
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Summa leves. Hinc neſcio qua dulcedine lætæ 55 
Progeniem nidoſque fovent: hinc arte recentes 
Excudunt ceras, et mella tenacia fingunt. 


Hinc ubi jam emiſſum caveis ad ſidera cceli 


BAnynouur oe; 140k, ter &Z:ro00 TE o oY 
Ilexęng overCos ene Booxoperar* = 
Eicgi de wewrw Aeyawyoy AAEOE AMEPZAYZ 
Xogirns gepr. TvpCoy tf ge 
Ki Tg EIL £U%gv010 XATAYCAabvobTo YAAGHTS 
OI e-, xporyaio pare ano xopeir., 
Ken vygaiuy em1TvpGtoy, Ei darorran 
Eis auoh xc PINpaerdic NaeTi;e 


Bent videmur emendiſſe — Corrrr:;* Bore, goon: Heſych. 


Poſſis etiam eleganter legere — arbS- AMHEAZE: quæ lectio 
proprius accedit Virgiliano — metunt flores. 


| Kai Th TIT pamrerre a¹H¹l aliguis RR TER HRC etiam 


perfundat. 


Apud Trypbiodirum ver, 334. hæc legimus: 


AM de XYO0ETTAY SpA e2rins XXevv les 
Odrtw Beatty podeeg FOgeoavto TANNTHS. 


Satis multa critici ad locum; ſed longiflim? à A veritate. 113 nos 
reſtituendum eſſe arbitramur: 5 


A N. XNOAEEEAN AMEPTOMENAL eri ev. 


Pofles quidem corrigere LE ut Callim. H. Cer, 11. 8 


Heng e N u. Q Ni Pogenow 
Nxvbeov TpFETIAOne 5 


ſed quod dedi, unicè mihi placet. Fe quod — 
de forebus, Lucretius ſimiliter Grit: 


—— ade 5 
| Probebat, mult et molli LANUGINE abundans: v, 914. 


et locutionem, nimis quideèm affectatam, voi opCgs, illuſtrabit 
idem Lucretius i. 251, loco elegantiflimo, cui multa debet noſter 
Virgilius; et cujus ope fic vellem hiatum Anacreontis Od. xix. 


confarcinare : s 


Torr AI@EPOE MEN OMBPOYE 
H 91 {eAgive ive 


GEORGICA. LIB. IV. 133 


Nare per æſtatem liquidam ſuſpexeris agmen, 

 Obſcuramque trahi vento mirabere nubem . 60 
Contemplator: aquas dulces et frondea ſemper 

Tecta petunt: hbc tu juſſos aſperge ſapores, 

Trita meliſphylia et cerinthæ ignobile gramen: 

Tinnitũſque cie, et Matris quate cymbala circdm, 


Ipſæ confident medicatis ſedibus : ipſæ 65 


Intima more ſuo ſeſe in cunabula condent, 
Sin autem ad pugnam exierint (nam ſæpe duobus 
Regibus inceſſit magno diſcordia motuz 
Continuõque animos vulgi, et trepidantia bello 


Corda licet longe præſciſcere: : namque morantes 70 


Martius ille æris rauci canor increpat, et vox 

Auditur fractos ſonitus imitata tubarum) 

Tum trepidæ inter ſe coëunt, penniſque coruſcant, 
Spiculaque exacuunt roſtris, aptantque lacertos, 

Et circa regem atque ipſa ad prætoria denſæ 
Miſcentur, magniique vocant clamoribus hoſtem. 

_. Ergo, ubi ver nactæ ſudum campoſque patentes, 

: Erumpunt portis : concurritur : there in alto 

Fit ſonitus : magnum mixtæ glomerantur i in orbem, 


Præcipitẽſque cadunt: non denſior acre grando, 80 


Nec de concuſsà tantùm pluit ilice glandis. 
Ipſi per medias acies, inſignibus dis. 
Ingentes animos anguſto in pectore verſant: 
; Uſque aded, obnixi non cedere, dum gravis aut hos, 


Aut hos verſa fuga victor dare terga ſubegit. 6 


Hi motus animorum atque hæc certamina tanta 
Pulveris exigui jactu compreſſa quieſcunt. 
Verum ubi ductores acie revocaveris ambos ; 3 


ii. 401. 
Scanpunt rursũs equum, et notd co DUN TUR in alvo. 


V. 82. ipſi. Jam diù eſt ex quo regum mentionem fecerit: 
ſed genus maſculinum ab ambiguitate defendit locum. 


* 2 | De- 


V. 66. ſeſe condent. Eaprimit per vocem mediam — An. 
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Deterior qui viſus, eum, ne prodigus obſit, | 
Dede neci: melior vacua ſine regnet in aula. 9 
Alter erit maculis auro ſqualentibus ardens, 


(Nam duo ſunt genera) hic melior, inſignis et ore, 
Et rutilis clarus ſquamis: ille horridus alter 


Deſidia, latamque trahens inglorius alvum. 


Ut bin regum facies, ita corpora gentis: 95g 


Namque aliz turpes horrent, ceu pulvere ab alto 
Chm venit, et terram ſicco ſpuit ore viator 
Aridus : elucent aliz, et fulgore coruſcant, 
Ardentes auro et paribus lita corpora guttis. 
Hæc potior ſoboles: hinc cœli tempore certo 


100 
Dulcia mella premes: nec tantum dulcia, quantum 


Et liquida, et durum Bacchi domitura ſaporem. 2 


V. 87. quieſcunt. Hee eft lectio, quam exhibet major pars 
codicum : et eſt alteri anteponenda, 


V. 89. prodigus. Nunquam potui concoquere hanc vocem: 


nuſquàm uſus eſt Virgilius; neque interpretatio, quam nobis 


dant — nella conſumens —aut rectè per vocem expreſſa videtur, 


aut bonum ſenſum efficit, Quantulum enim eſſet mel ape uno 


conſumptum ? — Cum in hoc loco de apum præliis Virgilius 


ſermonem faciat, ſemper exoptavi quandam interpretationem, 
: que huc reſpiceret. In hanc igitur emendationem incidi; 


quam, licet minimè ſperem omne pen laturam elle, non 


pigebit lectori coràm ſiſtere: 


Deterior qui viſus, eum, ne PROTENUS ob , 
Dede neci. 


i. e. © ne pergat eſſe litigioſus, atque in futurum feditiones ex- 


citet: v. nos ad iv. 1. 


Me cert? ſuffragio ſuo adjuvare videtur Columella : — 
Sed nonnunquam (dux) necandus eft, cum vetus alveare numero 


apum de ituitur, atque infrequentia ejus aliquo examine replenda 


eſt. Ttaque, cum primo vere in eo vaſe nata eft pullities, Novus 


REX ELIDITUR, UT MULTITUDO SINE ISL ORDEA cum Pa- 


rentibus ſuis converſetur: ö 


V. 99. Ordo eſt: Ardentes auro corpora, et paribus g guttis 
lita.” Philargyrius. Imò falleris: hunc eſſe ordinem rectum 
verborum ipſe judico: * Ardentes corpora, lita auro et paribus 
guttis.” Sic Horatius habet—= aurum Nuts ILLITUM: et 


At 


_arvitis OBLITUS, | 


G EO RGIC A. LI B. IV. 135 


At chm incerta volant ccel6que examina ludunt, 
Contemniintque favos, et frigida tea relinquunt; 
Inſtabiles animes ludo prohibebis inan. 1035 
Nec magnus prohibere labor: tu regibus alas 
Eripe: non illis quiſquam cunCtantibus altum 
Ire iter, aut caſtris audebit vellere ſigna. 

| Invitent croceis halantes floribus borti; ; 


Et cuſtos furum atque avium cum falce faligna 110 


Helleſpontiaci ſervet tutela Priapi. 

Ipſe, thymum pinõſque ferens de montibus altis, 
Tea ſerat late circum, cui talia cure: 

Ipſe labore manum duro terat : ipſe feraces 


Figat humo plantas, et amicos irriget imbres. 115 jb 


Aͤtque equidem, extremo ni jam ſub fine laborum 
Vela traham, et terris feſtinem advertere proram ; 
Forſitan et pingues hortos, quæ cura colendi 
Ornaret, canerem; biferique roſaria Pæſti: 


Quoque modo potis gauderent intyba rivis, 120 


* 


Et virides apio ripæ, tortüſque per herbam 
Creſceret 1 in ventrem cucumis; nec ſera comantem 


V. 111. . Hoc officium nonnunquam ad Pana defe 7 


rebatur: unde Nicii epigramma : 


Ogg z Tuna oh, Tlegirewry © EEC) laiſum 
Evbaot, Mairxaniay xAtTvLY @ToTgoATor, | 
KAWTH rENTTAWY JeFonnuer®-* GM aiceple. 
| Reigaty xc AlTIBATOT xDD ogey(4c% we. 


Sic res, ut videtur, reſtituimus illud poëmatium fanitati. 


V. 112. Quidam legunt — thymum TINOsque : fed non opus 


_ eſt ; pinus enim in hoc loco eſt planta humilis, ut colligi poteſt 
A Columelle | ix. 4. et 5. et non arbor, 


V. 121. Multo commodior decurret locus, et conſtructio 


apertior evadet, 11 una tantummodò mutetur littera: 4 


Quoge M on potis gauderent intyba riuis e 
U uirides apo ripæ. | 


— tortus: — i. e. ſe torguens: voce aid. 
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136 P.VIRGILII MARONIS 


Narciſſum, aut flexi tacuiſſem vimen acanthi, 
Pallenteſque hederas, et amantes litora myrtos 
Namque ſub Oebaliz memini me turribus altis, 


On niger humectat flayentia culta . 426 


9 123. flexi . yes. axarlS.: Theoc. 1 i. 55. et hinc 


rect explices locum Pindari: 


wt 0 * *ναννοπ 
TOR r wget, TE 


Piraici xaTad xoptrer, * yth. i. 16. 


lectiones hic variantur ; det igitùr veniam lector, fi conjectu- 


ram meam propoſuero, quæ et lyricum quiddam ſpirat, et ap- 
primè loco convenit. Vellem equidem: 


— rats | 
| Pevanok KATAPAOMENOE : 5 


et hoe cum pracedentibus —awnzwa; et ore amiciſſimè 
conſpirat. Karagden, EYOPAINEIN: Heſych. neque aliter for- 

taſsè Scholiaſtes: cujus gemellum eſt illud Maronis mei: so OR 
IXRICAT arts: et videat lector, cui ſuppetit, (mihi enim non 


ſuppetit) Oppianum ii. 576. quem video r me olim provocaſle ad 
hunc Virgilii locum. 


Eleganter Tryphiodorus. v. 79. 
Nara T's Nayoroon gomguoot, | xas pax YIPHN, 
Atque hic non intempeſtivẽ mihi exſcribetur notula magni 


Bentleii & margine Lucretii ſui ad hunc verſum: 


Unco ſep? labro calamos pereurrit hantes iv. 592. 


66 Lego — 24 — non unco Plato ; 


 Avr@- eve eg. penodera; evxinady Hav, 
TT PN tes Grvxtwy Ned. ü reg KANG WY”? 


At minds neceſſariam eſſe viri acutiſſimi emendationem ſatis 
probant præcedentia: 25%. enim eſt flexus—uncus, Illuſtrabit 


Theacritt locus rectè interpunQus : 


Ex unęo ovgryyan, Kahn migh xenrEO- ,,,: i. 129. 


bent circa labrum inflexam . itaà ſcilictt factam, ut circa labrum, 
fiſtulæ applicatum, rectè curvaretur. Vide Lucret. v. 1406. 


V. 125. turribus ; — i. e. collibus: v. Hor. Od. ili. iv. 14. 


: dat. li. vi. 14. 


— | —.— eee Cory 
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GEORGICA. LIB. W. 137 


Corycium vidiſſe ſenem; cui pauca relicti 
Jugera ruris erant; nec fertilis illa juvencis, 


— 


V. 126. niger: v. nos ad v. 126. quidam igitùr male volunt 
legere — piger. 2 


V. 128. Hoc ſanè mihi dolet, immò perdolet, narrationem 
tam venuſtam, tantis leporibus conſperſam, tam denique om- 


nibus numeris abſolutam, tot vitiis dehoneſtari, atque tanta 


etiàm ſpurcitie orationis contaminari. Expergiſcere verò, lec- 
tor, atque aures arrige, dum hoc ulcus uſque ad vivum manu 


ſeveriori perſcrutemur. 


— — ui pauca reliqt ii 
0 ruris erant; nec FERTILIS illa juvENCIS, 
Nec pecori opportuna SEGES, nec commoda Bacchbo. 


Atque imprimis nihil refert, an intelligas per relicti — quod ſeni 
ſupererat, aliis neſcio quo modo amiſſis; an quod jure hæredi- 


tario in manus illi devenerat. Hoc, inquam, nihil tanti eſt: 
cum enim, qua vis, interpretatione recto talo ſtabit locus. 
Quid autèm monſtri nobis alunt ſtatim ſequentia? Qui fit, ut 
humilium Georgico» ſtatim obliviſcatur noſter, et in grande epos 
lectores ſuos rapiat? Miraculum certè ſatis ſpecioſum nobis 
promit - ſegetem ſcilicèt FERTILEM JUVENCIS; ut olim Cad- 


meg ſeges, niſi quod Corycii ſenis eo nobilior fuerit et præſtan- 


tior, quo homines juvencis præſtent. Hæccine et interpretes 
et criticos tuliſſe tam patienter | Ut hoc autem plane portenF- 


toſum Virgilio condonemus, aut potius oſcitantiæ librariorum, 


 (religio enim nobis eſt in caſtigatiſſimi judicii poetam tale vi- 
tium relegare): qua tandem illud ferri poteſt patientia—sEGEs 
fertilis? — ſeges pro terra in genere poſita? cujus exemplum, ni 


fallor, totum non novit Latium. Scio quoſdam, qui ſibi viden- 
tur hoc argumentum labefeciſſe a i. 47. 


Illa sEG ES demùm votis reſpondet avari 
Asricolæ, bis que ſolem, bis frigora ſenſit 


ſed multo diverſa ratio eſt N loci: quamvis enim ſeges ipſa 
uas viderit ; ſen/it tamen et perce- 


non duas hyemes et æſtates 
pit commoda tanti ſpatii. Et hoc ſatis poetis, qui liberiore 


utuntur oratione, nec ſingulas voces ad normam rigidam vo- 


lunt exigi. At iſte dictionis uſus loco, cum quo nunc res eſt, 
minime convenit. Si enim /eges, ut ne, Græcorum, laxiori lo- 
cutione dici poteſt pro terrd, unde ſegetes proveniunt; certe 
neceſſe eſt intelligamus agros Coryci ſenis nec frumentis etiam 
eſſe commodos, cum pro horto tantum ille uti cogeretur. Et 


Nec 


| TAG? 
- — 
2 ˙ Too 


inde videre eſt alia inſuper mendã hung locum depravari. Quid 
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133 P.VIRGILII MARONIS 
Nec pecori opportuna ſeges, nec commoda Baccho, 
Hic rarum tamen in dumis olus, albaque circum 1 30 


enim neceſſe erat res ad hortum redire? fi nec Javencis, nec I 


cori, nec Bacchs rus fuerit opportunum z quidni faltem Cereri? 
De hoc enim filet poeta. 


Jamne igitùr vides multis ;ncommedis undique premi locum, 
ut nunc circumfertur; nec inde, ſalvis receptis lectionibus, ex- 


tricari poſſe? Nobiſne igitur veniam des, ſi emendationes pro- 
ponamus, aliquantulum quidem audaciores, fed conſtantes pari 


numero literarum et vocibus perſimilibus ; loco etiam apprime | 


convenientes, et, quod maximum eft, Vi rgilio dignas? Sed 


multa promiſſa fidem levant: ergo en illas tibi, ambagibus 5 


ultra miſſis: 


cui pauca relieti 


Tees ro ruris erant; nec FORTIBUS illa juvencis, 
CERERI opportuna SATIS, nec commoda Baccho. 


quæ Lunt undequaque juſta et ſecura. Fartes juvenci — ut 11. 
237: ili. 50. et optimè conjunguntur Cereri et . ut ſolet 


er: 


Cuntta bi Cann EM pubes 8 adoret, 
Cui tu lafte favos et miti dilue BAccho: i. 343. 
Denſa magis CER TRI, rariſſina quegue Ly 0: : il. 240. 


et 1 8885 Joke] z ut Ecl. i. 47. 


| — ergo tua rura manebunt, 
Et 15 MAGNA SATIS. 


Finem imponat his obſervationibus Lemide Tarentini e epigram- 
ma a liv. apud Brunch. 


Toro To T8 KaerrwvO- 8 4 1 owywhat 

EmeigroVeuy ?- 3 oN alumtdtan, 
Toro Te pome,ẽjm uo ννν πνον e TETo 
| KRA&TWy oy Nuno tc ein £TEG%s wy 


ana autem mihi diſplicent. Quomodò enim, fades, ſub- 


ſtantivus eſſe poteſt .owwaet, et poſt illum ſtare oneguebay ! Hæc 


certè ferri non poſſunt: lege —— | 


TATA TA T2 KAeiTwi/O- ETLAYATA, TH T — 
Dreigec Nai — 


| jam werd mihil ꝓateſt clegantius legi, quam -wwwaci :onegtoIa: 
he Et numeruſius Juiſſet — een rn; d80 mihi mutamus: 


Lilia, 


non enim aures omnibus contigerunt. 
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GRORGICA. LIB.IV. 39 


Lilia, verbenaſque premens, veſcumque papaver, 
Regum æquabat vpes animis; ſeraque revertens 
Nocte domum, dapibus menſas onerabat inemptis. 

Primus vere roſam, atque autumno carpere poma : 

Et cùm triſtis hyems etiam nunc frigore faxa 13353 
| Rumperet, et glacie curſus frænaret aquarum; 
lune comam mollis jam tum tondebat acanthi, 

Æſtatem increpitans ſeram Zephyroſque morantes. 


V. 1 34. Vere roam. Hine Anac. li, 1. 


Dream po per noO- 
| MeATopa poduy Yeguvor, 


mad 1 corruptum eſſe omnes vident, et alii alice, ut fieri 
ſolet, emendant: omnes autem, ut mihi videtur, infeliciter 2 


Poſſes legere: 


Moroy' HPINON To POP 3 
ut | Idas, E " ev0uc 2 =—_— 


mallem tamen ejicere infauſtam vocem g gra, et ita reftituere: 


ANAMEATIOMAI 10 es 
„„ 

V. 137. mollis nicbt; idem cum FLEXI acanthi;: 1 v. 123. 
ubi vide nos. Mollis — flecti facilis : hine mallem ita ſcribere 


verſiculum a magno Bentleio prolatum ad Phal, Epiſt, Diff. 
P. 192. Ed. anni 1777. 


* 


Erne e OYAON © ws x, reger: 5 


ſelutam pernam — flagging Wing — Cæterùm, ben ambon, 
quam fa Vocat Theocritus xv. 119. Moſchus m nominat, 


in loco longe pulcherrimo conevernmioques om Ubet hic 4 in- 
55 tegrum apponere. 


Ai, . vet PENN, yu er r xc Mare, 
Hv XN ova, To T eue, OYAON epiov, = 
Yregov av Cworrs, xc eig £TO» HAN @vuovrs., 
 Appes F% {4EYXA0k R KetrgTERO 11 TOP cdp, 
Orwo wenTra N⁰,E¼ axe iy 0 N 


Evdefceg AY gc fetcugol D p0V Ꝙ/yge vor are. 


fie autem leviter corrigendus eſt. Cæterùm nota eſt verko, 
quam dedit horum verſuum Fortinus; elegans illa quidem, ut 


par fuit, et majeſtatis plena; led plus adbuc gratiz habitura, ſi 


Ergd 
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140 P. VIRGILII MARONIS 


Ergo apibus fcetis idem atque examine multo 
Primus abundare, et ſpumantia cogere preſſis 140 


LW” 
1+ x 
8 2 


preſſior fuiſſet, breviorque. Jam verd, ſi ejuſdem collegii, 
longo tamen poſt tempore, ſocius apud Elam ſuam, in eadem 
materia velit ludere; ignoſcant illi candidiſſimi yiri manes. 


Heu ! teneram prolem fi bruma momorderit horti, 
Si maluæ rigidis paſſim moriantur in agris 
; Frigore, deciderintque come languentis anethi; 
Jn ſuperas redeunt Zephyris redeuntibus auras. 
Nos homines, clari, 7 apientes, magna profeſſi, 
Morte ſemèl victi ingredimur commune fepulchrum ; 3 
Et callgantes æternd nocte latebras. 


Porrd (ut in viam redeamus) www ram — Il, I. 224. mals 
videtur W Schol. By action: potius baue: ut t T heoe. 
Xv. 125. 5 

TlopPveres 1 TE TATHTEE, av MAAAKNTEPOT v: 


ad quem locum video falli Myiartonum. Sic ana, . 
| _ 224. ut D. Matthæus xi. * [ANG 0G LATION» — 0 — Nn 
paxzxy — Heſych, Et dubitari poteſt de gloſſis, quas habet 
Suidas in h et h, quotiès in mentem venit Horat. A. P. 


- MOLLES imitabitur ære CAPILLOS. 
1255 apibus fects. At falſum eſt apes PARERE, 6 ip 
des: | 


PR 


2 VER, 


Illum aded placuiſſe apibus airalere morem, 
Quod NEC CONCUBITU INDULGENT, nec corpora ſegnes 
IN VENEREM SOLVUNT, aut FOETUS NIXIBUS EDUNT: 


Verum ipſæ E FOLINS NATOS et fun. HER BIS 
Ore LEGUNT. 
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: dum eſt igitur de feetis, niſi vigilans Rertoret ne; ; quod 
cave dixeris, Vide etiam — fetis — examine multo: quid hoc 
eſt, ſi non eſt putida revroxwya? At veram poete ſcripturam 
aut deprehendi equidem, aut videor mihi deprehendiſle : ; 


3 1 2 CE: Not * 8 
8 8 


Ergo apibus FELIX idem, atque examine multo 
Primus abunaare : 


F 
1 WE 
IP EOS EY 2 1 


i. e. © magno cum ſucceſſu ſuas habebat apes, et primus om- 

nium multo examine abundabat.” Quid planius, veriuſque ? 

Sic — FELIX nati PIETATE : n. iii. 480. FELIX PROLE 
virim : vi. 784. Sed propria luce ſe commendabit viris ele- F 

gantioribus noſtra emendatio. 3 
 Mella ? 
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menti meæ grata, non mihi licet per otium tractare.“ 


GEO RGICA. LIB. V. 141 


Mella favis; illi tiliz, atque uberrima pinus: 


Quotque in flore novo pomis ſe fertilis arbos 
Induerat, totidem autumno matura tenebat. 
Ille etiam ſeras in verſum diſtulit ulmos, 


Eduramque pirum, et ſpinos jam pruna ferentes, 145 
Jamque miniſtrantem platanum potantibus umbras. 
 Verdm hæc ipſe equidem, ſpatiis excluſus iniquis, 


Prætereo, atque aliis poſt me memoranda relinquo, 
Nunc age, naturas apibus, quas Jupiter ipſe 


Addidit, expediam: pro qua mercede, canoros 150 
Curetum ſonitus crepitantiaque æra ſecutæ, 

Dictæo coli regem pavere ſub antro. 

Solæ communes natos, conſortia tecta 
Urbis habent, magniſque agitant ſub legibus æ vum: 
Et patriam ſolæ, et certos novere penates: 155 


Venturæque hyemis memores æſtate laborem 


v. 142. Semper mihi dn injecit bie 1 83 
enim potuit arbos ſe induere pomis Ix flore novo, cum oma 
veniant poſt flores ? Tentabam igitur hac via: . 


AQuotgue E flore novo 


i. e. cum florem depoſuerat, ut ordo r rerum «ales. Sed ſtatim 


ſenſi me nihil profeciſſe : quorsum enim flore Novo? cum in- 


veteraſcat, decidatque, priuſquàm deformati fructus ſoleant ex- 
ſurgere, Denique aliam medicinam excogitavi, quæ verſum 
ſanitati ſuz plene et feliciter reſtituerit: 


ET quot VERE novo pomis ſe fertilis arbos 
Induerat, totidem AUTUMNO matura tenebat. 


vere novo ut i. et rect opponuntur vere et autumn, ut 
3 


paulo ſupra : 
Primus VERE roſam atque AUTUMNO carpere poma. 


V. 147. ipſe equidem : — i. e. ipſe ego quidem at ita non 


loqui ſolet Maro: lego igitur : ; 
 Verim hac 1PsA quidim — 


i. e. ETIAM HANC materiem, quamvis ita ſit jucunda, et 


Expe- 
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142 P, VIRGILIL MARONI1S 
Experiuntur, et in medium quæſita reponunt. 


hominibus, quos plenior hauſtus 


| potifimum, ut emendatiores legantur : 


Namque aliæ victu invigilant, et fœdere pacto 


Exercentur agtis: pars intra ſepta domorum 


Narciſſi lacrymam, et lentum de cortice gluten, 160 
Prima favis ponunt fundamina; deinde tenaces 


Suſpendunt ceras: aliæ, ſpem gentis, adultos 
Educunt fœtus; aliæ puriſſima mella 
Stipant, et liquido diſtendunt nectare cellas. 


E 159. exercentur :=-i. e. 5 exercent, medi voce; cujus 


inſigne exemplum nobis oſtenditur An. vi. 545 


Diſcedam, explebo numerum, REDD ARque tenebris. 
V. 162. adultos educunt fœtus. Ad hune locum ſe deriden- 


dos propinant interpretes, quos, ſi velit, conſulat lector; nobis 


enim quamvis fit longè omnium jucundiſſimum auen ama, 
popPay tamèn aATgois aue eigen ſemper doluit ; 7% I ut fpera- 


mus, dolebit ſemper, In nos pergat gladium ſtringere malig- 
nitas, et ſcripta noſtra, qualiacunque demum ſint, conviciis 


dilacerare ; noſtrum telum potius Bis rubjgine, quam cum 


ierii fontis non emollivit, 
acriter digladietur. 


Verum loci ſenſum, per ſe manifeſtum ſatis, confirmabunt 
v. 21. et 194. 

V. 164. Hic loci mihi temperare nequeo, quin apponam 
verſus quoſdam elegantiſſimos Platoni aſeriptos; b hane cauſam 
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£7 Srdgeror ——! ut eleganter Duportus : - 


Gogjuvyryers & dung derras Nasgosci, Eli s 
Onx%per αονντετιπ, i Pſalm cxxxvii. 


7 _ emendationem confirmat Antipatri epi gramma in 


Pinda 


gunt 
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GEORGICA. LIB. V. 43 


Sunt quibus ad portas cecidit cuſtodia ſfortiz: 165 
Inque vicem ſpeculantur aquas et nubila cœli; 
Aut onera accipiunc venientum, aut agmine facto 
Ignavum fucos pecus à præſepibus arcent : 

Fervet opus, redolẽntque thymo fragantia mella. 


Ac veluti lentis Cyclopes fulmina maſlis 170 


Chm properant; alii taurinis follibus auras 
Accipiunt, redduntque, alit ſtridentia tingunt 
Era lacu: gemit impoſitis incudibus Ætna: 
Illi inter ſeſe magna vi brachia tollunt 


In numerum verſantque tenaci forcipe ferrum. 175 


Non aliter (fi parva licet componere magnis) 
Cecropias innatus apes amor urget habendi, 
Munere AS ſuo. Grandæ vis oppida curæ 


ovd parras ATTAAOIE ebe + 8160 XETAEEIN rel · 
EAN angodrro,, Ilidage, T6410 α⁰αe 


3 167. accipiunt: immò lege — EXCIPIUNT : hoc enim 


poſcit ſermonis Latini proprietas. Neque aliter de eidem re 
Plinius: EXCIPI UNT eas ternæ aut quaterne, atque exonerant : 


xi. 10. 


V. 169. F ervet opus. PO TT ſunt Crue in hac fi ura 


adhibenda, ut Bacchylides in fragmento nono apud Brunck ; 
; quod eo potiflimim apponimus, quo emendatius 3 : 
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| Vide Soph. CEd. Tyr. 196. 


V. 177. habendi. At quid? mel, fortals dixeris, ut inter- 


pretes uno ore. Verum enimverò hic ſenſus loco parùm con- 


venit, ut oſtendunt ſeqq. in quibus multa memorantur, quæ ad 
mellis comparationem non potiſſimùm ſpectant: nec interea 


ſimilitudo, quæ præceſſit, huic interpretationi favet. Aliam 


vero non admittere videtur hzc vox, quæ ideò locum non ſuum 
occupat. Ipſe mallem legere: 
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Et munire favos, et Dædala fingere tecta. 
At feſſæ multà referunt ſe nocte minores, 180 
Crura thymo plenæ: paſcuntur et arbuta paſſim, 
Et glaucas ſalices, caſiamque crocũmque rubentem, 
Et pinguem tiliam, et ferrugineos hyacinthos. 
Omnibus una quies operum, labor omnibus unus. 
Mane ruunt portis; nuſquàm mora: rurſus eaſdem 
Veſper ubi è paſtu tandem decedere campis 1386 
Admonuit; tum tecta petunt, tum corpora curant: 
Fit ſonitus, muſsantque oras et limina circum. 
Poſt, ubi jam thalamis ſe compoſuere, ſiletur 


In noctem, feſsõſque ſopor ſuus occupat artus. 190 


Nec verò a ſtabulis pluvia impendente recedunt 
Longids; aut credunt ccelo, adventantibus Euris: 


| Crerepias innatus apes amor urget AGENDL, 
Munere quamque ſu 


. agendi aliguid — dh munus obeundi, 
De apibus dicit Plinius xi. 6. N cùm per celum lui, 
oro perit dies. 
V. 181 Elegante utitur comparatione ex apibus duc * 
pides Herc. Fur. 27 fabula nulli ſecunda, vel . omnium 
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Sed quze eft hæc i inopia verborum, ut ovnnyxay et e tam 
propè ſtent? Hoc ſanè — nec A poẽtæ manu venire 


| Pun 998 ſi d 


Marca, EYAAEZAIM” ay e, TWavrwy 1 


vel etiam ourapetanny : : V. nos ad verſ. 54. ſupra. 


V. 190. ſopor ſuus. Male Servius : potiùs — ſomnus; qui 


meritò ſuus eſt, cum ſibi ſuo labore acquiſiverint. Non aliter 
Bion. i 1. 72. 
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inſigurant— navis ſcilicet incolis in regna importandis. 
V. 206. anguſti terminus ævi excipiat. Hinc, opinor, feli. 
citer corrigi poterit Simmiæ Epig. in Sophoclem : . 


GEORGICA. L IB. w. — TSS 


Sed circhm tute ſub mcenibus urbis aquantur, 


Excurſũſque breves tentant: et ſzpe lapillos, 


Ut cymbæ inſtabiles fluctu jactante ſaburram, 195 
Tc llunt: his ſeſe per inania nubila librant. 

Illum aded placuiſſe apibus mirabere morem, 
Qudòd nec concubitu indulgent, nec corpora ſegnes 
In venerem ſolvunt, aut fœtus nixibus edunt. 


Verùm ipſz e foliis natos et ſuavibus herbis 200 


Ore legunt; ipſæ regem parvoſque Quirites 


Sufficiunt; aulaſque et cerea regna refingunt. 


Szpe etiàm duris errando in cotibus alas 
Attrivère, ultroque animam ſub faſce dedère: 


Tantus amor florum, et generandi gloria mellis! 205 
2 pſas quamvis anguſti terminus =—_ 


V. 196. Gravem bie enen hic noſter e eſt, quam 


| ipſe olim vidi, ſed jam ſentio et aliis ante me ſuboluiſſe (vide 
Martynum) ; qui laudem omnem per me ſibi ſoli habeant, Ad 
: hunc : autem modum collocandi ſunt n = 


A — —n : .ö— — ſeep lapilles, 
Ur. c 3 inſtabiles ff 2 jaclante ſaburram, 
Tallnt: his 5 [ef 2 per inania nubila librant, 
Sep etiam duris errands in cotibus alas 
. ultrogue animam ſub faſce dedere: 
Tantus amor florum, et generandi gloria mellts / 
Tllum adeò placui/ 1— | 


Nihil poteſt eſſe verius; et ità in textu digerendos curiſſem, 
niſi ſerupulum injieere quibuſdam ſuperſtitioſis nimium, atque 
indè audaciæ nomen mihi aſciſcere, valde timerem. 


V. 202. refingunt: quaſi de novo faciunt — redintegrant — 
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146 ”, VIRGILII MARONIS 

Excipiat, (neque enim plas ſeptima ducitur æſtas) 

At genus immortale manet, multoſque per annos 

Stat fortuna domus, et avi numerantur avorum. 
Prætereà regem non fic Egyptus, et ingens 210 

Lydia, nec populi Parthorum, aut Medus Hydafpes, 

Obſervant. Rege incolumi, mens omnibus una eſt; 

Amiſſo, rupere. fidem; conſtructãque mella _ 

Diripuere ipſæ, et crates ſolvere favorum. 

Ille operum cuſtos; illum admirantur, et omnes 2 15 


Circumſtant fremitu denſo, ſtipantque frequenrtes, 


Et ſæpè attollunt humeris, et corpora bello 
Objectant pulchramque petunt per vulnera mortem. 
His quidam ſignis, atque hæc exempla ſecuti, 


Etſſe apibus partem divinæ mentis, et hauſtus 220 
Athereos dixere: Deum namque ire per omnes | 


Terraſque, tractuſque maris, cœlumque profundum. 
Hinc pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum, 
Quemque ſibi tenues naſcentem arceſſere vitas. 


Scilicet huc reddi deinde, ac reſoluta referri 225 
Omnia: nec morti eſſe locum; ſed viva volare 
Sideris in numerum, atque alto ſaccedere ccelo, 


Si quandd ſedem anguſtam ſervataque mella 
Theſauris relines; pritis hauſtu ſparſus aquarum, 
Ora fove, fumoſque manu prætende e 230 


v. 216. ſtipantque frequentes: ut gag v pogo. Habet He 6 


e 5 AvguPogO-, omofog®,, ö 1 Pract r rue a8 


| ger. AoguPogavres, w, £0704, Sed hic mihi viden- 


tur omnia luxata atque mendoſa; neque mihi plene latisfaciunt, 


quæ apud editorem doctiſſimum invenio: quo nondum viſo, ita 


emendabam, nec jam pœnitet: : 


SBogucpog S,, d No-, vnacomion, n Ovnat. 
AvevPogerres, medcadorre; £Y10TA08 KATA WeoowToy Twy rg. — 
V. 221. An non meliùs — DUXERE — opinati ſunt ? 
V. 224. Ita diſtingue: 


| Quemque fibi tenues naſcentem arceſſere vitas 
_ Seulicet 5 huc reddi acinde v. nos ii. 534, 
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GEORGICA, LIB. IV. 147 
Bis gravidos cogunt foetus, duo tempora meſſis. 
Taygete ſimiil os terris oſtendit honeſtum 
Pleias, et Oceani ſpretos pede reppulit amnes: 
Aut eadem ſidus fugiens ubi piſcis aquoſi, . 
Triſtior hybernas cœlo deſcendit in unldas. 235 
IlIſis ira modum ſupra eſt, læſæque venenum — 
Morſibus inſpirant, et ſpicula cæca relinquunt 
Affixæ venis, 'animaſque in vulnere ponunt. 
Sin duram metues hyemem, parceſque futuro, 
Contuſoſque animos et res miſerabere fractaͤs; 240 
At ſuffire thymo, ceraſque recidere inanes 
Quis dubitet? nam ſæpè favos ignotus adedit 
Stellio; et lucifugis congeſta cubilia blattis: 
Immuniſque ſedens aliena ad pabula fucus, 


8 V. 229. Locus longè difficillimus, et præter candidiſſimi 
5 ſcriptoris morem obſcurus: quem tamen magis magiſque ob- 
= ſcuraverunt commentis ſuis atque explicationibus et interpretes 


et critici. Omnes profectò hic cæcutiunt; et an ipſe pariter 
cum alis cæcutiam, lectoris eruditi fit judicium. Confidenter 
enim affirmare nollem me verum ſenſum poẽtæ aſſecutum eſſe, 
diligenter ſecutum pre me fero. Hoc igitur modo, ope con- 
jeturz, dudùm locum reſtituebam ; quam tamen conjecturam 
nunc video in codicibus etiam extare. Up 


Si quandò ſedem anguſtam, ſervatague mella 
Theſauris relines; priùs hauſtu ſparſus aquarum, 


Ore fove fumoſque manu prætende ſequaces, 


i. e. priùs TE SPARGENS (participium vocis mediæ, ut ſæpè 
in præcedentibus) aguis & fonte hauſtis (quas, opinor, veſtibus 
inſperſas, utiles invenerant ad arcendas apes a corpore) foye 
Fumos ore (ſufflando ſcilicet, ne flamma langueat) et manu præ- 
tende, ad apes ſuffocandas :“ quæ et perſpicua ſunt et minimè 

coacta; nes video equidem quomodò impugnari poſſint. 

V. 231. Bis gravidos cogunt fœtus: — i. e.“ bis colligunt 
magnam vim mellis.“ FEE VVV 


238. affixæ: ſeſe affigentes : voce medid'. — 1 | 


| 

V. 244. Virgilius certe non vult dicere fucos cum apibus Þ 
pugnare, neque hoc alibi unquam innuit : quid enim. fine pi= 1 
culis proficerent? Valeat igitur corrupta lectio, quam metus | 
laborantis metri intruſit; et vera reſtituatur ; N 1 


K 2 Aut 


148 P. VIRGILII MARONIS 


Aut aſper crabro imparibus ſe immiſcuit armis; 245 
Aut durum tineæ genus, aut inviſa Minervæ 
In foribus laxos ſuſpendit aranea caſſes. 
Quò magls exhauſtæ fuerint, hoc acriùòs omnes 
| Incumbent generis lapſi ſarcire ruinas, = 
= Complebuntque foros, et floribus horrea texent. 2 50 
Si verò (quoniam caſus apibus quoque noſtros 
Vita tulit) triſti languebunt corpora morbo, 
(Quod jam non dubiis poteris cognoſcere ſignis: 
Continuò eſt ægris alius color; horrida vultum 
Deformat macies; tum corpora luce carentim 235 


| Exportant tectis, et triſtia funera ducunt : 33 
1 Aut illz pedibus connexæ ad limina pendent,  _ 1 
Aut intds clauſis cunctantur in dibus omnes = 
- Ignavæque fame, et contracto frigore pigrz. 259 4 
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Tum ſonus auditur riot. tractimque ſuſurrant; 


Immuniſque SEDET aliena ad pabula fucus, 
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v. nos ad iii. 4 430. 


V. 245. ſe immiſcuit : media voce uſus eſt i 1 3H 
V.2 59. contracto frigore: quod, opinor, membra contra- | 


ll hat, et inducat rugas corpori. Inde Tibullus i. vii. 13. 


At te, dne, canam, tacitis qui mitir undis 
Cæruleus placidis per vada ſerpis aquis : 

Duantus et etheris contingens vertice nubes 3 
 Fr161Dus intanſos Taurus ARAT Cilicate | 2 


Sic Vi roilius En. vii. 417. 
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511: fronten ohſcenam RUGIS ar. 
= Et Horatius Ep. i. xvili. 105. 


Quem Mandela bibit, RUGOSUS FRIGORE pagus, 


vide etiam Epod. viii. 4. | 
Enimverd Tibulli locus ſuprà allatus mihi videtur praviſſimd 
corruptus; quem fic conabar emendare: nullus enim ſenſus 


inde, ut nunc circumfertur, extundi poteſt: 5 


At te, Cydne, canam, tacitis qui leniter undis 
CARULA PER PLACIDOS IN vada 2. Ackos. 
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GEORGICA. LIB. Iv. 146 


Frigidus ut quondim ſylvis immurmurat Auſter ; 
Ut mare ſollicitum ſtridet refluentibus undis; 


Aſtuat ut clauſis rapidus fornacibus ignis) 


Hic jam galbaneos ſuadebo incendere odores 
Mellaque arundineis inferre canalibus, ultrò 265 
Hortantem et feſſas ad pabula nota vocantem. 


Proderit et tunſum gallæ admiſcere ſaporem, 


 Arenteſque roſas, aut igni pinguia multo FED 
Defruta, vel pſythià paſſos de vite racemos, 269 
Cecropiimque thymum, et graveolentia centaurea. 
Eſt etiam flos in pratis, cui nomen amello 


Fecere agricolz, facilis quærentibus herba : 


Namque uno ingentem tollit de ceſpite ſylvam, 
Aureus ipſe; ſed in foliis, que plurima circum. 
Funduntur, violæ ſublucet purpura nigræ: e 
Sæpè Deùm nexis ornatæ torquibus „„ N 


2 


placidos agros vero funt, qui facilem cultum DME) et minore 
negotio pacantur :—1. e. cultos agros: v. Script. de re ruſtica 
p. 866. Ed. Lipſ. Ann. 1735. Et vada in hoc ſenſu videas 


apud Hor. Od. i. iii. 24. Virg. En. vii. 198. 
Porrò ita commodius poteris diſtinguere bune Maronis locum: 


Aut intus clauſi s cunflantur in ædibus, omnes 
| Ignaveque Fame, et contracio . pigræ. 


V. 260. tractimque ſuſurrant: —i. e. © ſenſim magis ma- 


giſque ſuſurros trahere: et ſimilem ſenſum in voce Wo Joſh. 
vi. 5, ſtatim agnoſcet Hebræarum literarum ſciens. 


V. 275. funduntur: ſe fundunt; elegantiſſimè. Hinc ſe cor- 
rigendum nobis dat Epig. Myris By. P- 202. vol. 1. Br uncl. 
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et reponendum eſſe inſuper, opinor, XPYEEAE et NEKTAPEOY* 
Sic in epig. bene noto in Sopbeciem — unhnauyn WAoxayauy — Cf 
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V. 276. Hæc certè nimis hiant, nec ſatis perſpicua eſt con- 
ſtructio. Se ret haberet locus, fi ità refingeretur: 8 
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148 P.VIRGILII MARONIS 


Aut aſper crabro imparibus ſe immiſcuit armis; 245 

Aut durum tinez genus, aut inviſa Minervæ . 
In foribus laxos ſuſpendit aranea caſſes. 

Qud magls exhauſtz fuerint, hôc acrids omnes 
Incumbent generis lapſi ſarcire ruinas, "= 

Complebuntque foros, et floribus horrea texent. 280 

Si vero (quoniam caſus apibus quoque noſtros 

Vita tulit) triſti languebunt corpora morbo, 

(Quod jam non dubiis poteris cognoſcere ſignis: 

Continuò eſt ægris alius color; horrida vultum 

Deformat mac ies; tum corpora luce carentim 235 
Exportant tectis, et triſtia funera ducunt: 

Aut illæ pedibus connexæ ad limina pendent, 

Aut intùs clauſis cunctantur in ædibus omnes; 
Ignavæque fame, et contracto frigore pigre. 259 
Tum ſonus auditur e tractimque ſuſurrant; ; 


Immunifque SEDET aliena ad pabula focus. 


v. nos ad iii. 430. 


V. 245. ſe immiſcuit: . Voce an eſt ; i. 454. 


259. contracto frigore: qudd, opinor, membra contra- 
hat, et inducat rugas corpori. Inde Tibullus i. vii. 1 3. 


At te, Cydne, canam, tacitis qui lenitir undis 
Cæruleus placidis per vada ſerpis aquis: 
Quantus et ztheris contingens vertice nubes 


Farc1Dus Pe Taurus ARAT Cilicat, 
Sic Vi rgilius En. vii. 417. 


Et frontem obſecenam RUGIS ARAT. 
Et Horatius Ep. i. xvili. 105. 


AQuem Mandela bibit, RUGOsVs FRIGORE pague, 
vide etiàm Epod. viii. 4. 


Enimvero Tibulli locus 8 allatus mihi i graviſſim? 
corruptus; quem fic conabar emendare: nullus enim ſenſus | 
inde, ut nunc circumfertur, extundi poteſt: 


SS 7 Fae 


At te, Cydne, canam, tacitis qui leniter undis 


CARULA PER PLACIDOS | IN vada — Ackos. 
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GEORGICA. LIB. V. 146 


Frigidus ut quondim ſylvis immurmurat Auſter; 


Ut mare ſollicitum ſtridet refluentibus undis; 
Aſtuat ut clauſis rapidus fornacibus ignis) 


Hic jam galbaneos ſuadebo incendere odores, 


Mellaque arundineis inferre canalibus, ultro 263 
Hortantem et feſſas ad pabula nota vocante. 


Proderit et tunſum gallæ admiſcere ſaporem, 


Arentẽſque roſas, aut igni pinguia multo 


Defruta, vel pſythià paſſos de vite racemos, 269 
5 Cecroprumque thymum, et graveolentia centaurea. 
_ Eſt etiam flos in pratis, cui nomen amello 
Fecere agricolæ, facilis quzrentibus herba: 
Namque uno ingentem tollit de ceſpite ſylvam, 


Aureus ipſe; ſed in foliis, que plutima circùm 


Funduntur, violæ ſublucet purpura nigræ: 5 


Sæpè Deum nexis ornatæ torquibus aræ: 


- 


Placides agros verd funt, q qui facilem cultum admittunt. et minore 
negotio pacantur: — i. e. cultos agros : v. Script. de re ruſtica 
p. 866. Ed. Lipſ. Ann. 1735. Et vada in hoc ſenſu videas 
Spud Hor, Od. i. iii. 24. Virg. En. vii. 198, 


Porroò ita commodius poteris diſtinguere hunc Maronis locum: 


Aut intis dauſs 5 cunFantur in  edibus, omnes 
Ignauæque fume, et contracto frigore pigre. 


V. 260. tractimque ſuſurrant: —i. e. ſenſim magis ma- 


giſque ſuſurros trahere:? et ſimilem ſenſum in voce WH Joſh. 
vi. 5. ſtatim agnoſcet Hebræarum literarum ſeiens. 
„ fundantur: ſe fundunt; elegantiſſimè. Hinc fe cor- 
rigendum nobis dat Epig. Myrus By. P- 202. vol. i. Brunct. 


Ku Js yeuoras oro marals Ta Aged Tg, 
Boręr, Awwwvos ,)). fayon Nö 

od i To tarug, dg ro, weg xn Paruon, 
XEYZEI o ree KoaTO- VEXT &gtov TET@AGN. 


et reponendum eſſe inſuper, opinor, xpTEEAZ et EK TAPE Or · - 


Sic in epig. bene noto in 3 — WAoxaya; — et 
X77 agg XEUA LE, 


V. 276. Hæc certè nimis hiant, nec ſatis perſpicua eſt con- 


Aﬀper 


ſtructio. Se rectè haberet locus, {i ita refingeretur ; 
* 3 


150, P. VIRGILIIMARONIS 


Aſper in ore ſapor: tonſis in vallibus illum 
Paſtores, et curva legunt prope flumina Mellæ. 


Hujus odorato radices incoque Baccho, . 
Pabulaque in foribus plenis appone caniſtris. 280 


> ., 


Sed fi quem proles ſubitò defecerit omnis, 
Nec genus unde novæ ſtirpis revocetur, habebit; 


Tempus et Arcadii memoranda inventa magiſtri 


Pandere, qu6que modo cæſis jam ſzpe juvencis 


> 


Tae axecu;; quem egregie illuſtrat 


tione, quod Thucydidi non conveniat, et ſatis fit pro ſuo more. 


et fortaſgs non ſine multi loci, utilitate verſ. 290. Rraque 2 | 


Inſincerus apes tulerit cruor. Altids omnem 285 
Expediam, prima repetens ab origine, famam. 
Nam qua Pellæi gens fortunata Canopi 


Accolit effuſo ſtagnantem flumine Nilum, 


Et circum pictis vehitur ſua rura phaſeli ss 
Quique * vicinia Perſidis urgets 15 290 


Ixp E Deum nexis ornatæ torquibus are. 


V. 28 5. altiùs. Ità D. Lucas 1 L 22 8 ANNOEN 
C 


Aic To pn waenonera Y Tic, FLAPAKOAOYONN ITAZIN, in quo 


loco T hucydidis pro ae h,. TE Ty mz — legerem AKMAZO- 


MENOE ; nifi quod nihil ſit aded ſalebroſi atque obſcuri in ora- 


In tali ſcriptore emendare aliquid ex . opus eſt peri- 
culoſiſſimum. 


Neque aliter. Jamb. Vit. Pyth. i. #6 . Margo ye ANNOEN w α 
Corres Teeb Tg YE; auTY, Et Demoſt, de Cor. Sect, 5 3. IIAP- | 
HKOAOYOHKOTA rig Teay nao agg. | 5 

V. 289. Jamdudùm videram ordinem hujuſce loci turbütum 
eſſe, et verſus ad hunc modum digeſſeram; poſteà verò certior 
factus ſum et codicem Romanum eundem, in quem enn, ordi- 
nem exhibere: qui et mag nas lites ſolvit. 


Et circùm pictis vebitur - ſua rura phaſelis ; 
Qudgue Pharetratæ vicinia Perſidis urget; 
Er diverſa ruens ſeptem diſcurrit in ora. 
Ugue coloratis amnis devexus ab Indis, © 
t viridem-/Egyptum nigrd feecundat arend.;. 
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GEORGICA. LIB. IV. 181 
Et viridem Zegyptum nigra fœcundat arena, 


Et diverſa ruens ſeptem diſcurrit in ora 


Uſque coloratis amnis devexus ab Indis; 


Omnis in hac certam regio jacit arte ſalutem. 294 


Exiguus primꝭm atque ipſos contractus ad uſus, 
Eligitur locus: hunc anguſtique imbrice tecti 
Parietibũſque premunt arctis; et quatuor addunt 
Quatuor à ventis obliquà luce feneſtras. 


Tum vitulus, bimà curvans jam cornua fronte, 
Quæritur: huic * e "8 ſpiritus oris 300 


v. 291. nigra: Vi. e. Erl; und> et ipſa 1 vocaba- 


tur lh . Tale folum grandiori voce, ut ſolet, vocat 


Pindarus — namPea mia Pyth. iv. 93. de qua voce Draws | 


nugatur Scholigſtes; et pianu; agzga;— Nem. xi. 50. unde He- 


ſych. in Ma Habe — et ſimilibus, fortaſsè reſpicit v.: 


5 idem enim eſt gab vyei· epgec, et pueraiva c , Bab Gboy — 
habet Æſchylus Sept. Theb. p. 77. Ed. Canteri. Hine D. Mal- 


theus : Eubtog eEaveres, die To pn er BAOOE THE: xiii. LY quam 


terram vocat aerroywy —"Thuc. i. 2. unde mihi videntur Schol. 
et Suidas male intelligere x9a19+,r:g2s — Soph. d. Col. 722. 


per quas voces poeta vult, opinor, terram aptum pettus haben- 


tem — &. profundum et pingue ſolum. Vide Eur. Phen. Ir. 


Androm. 637. et ad utrumque locum Scholia. Hinc denique 
recte intelligit Tetzes locum Lycophronis v. 119. 


— | — eig ETUXTION 
rg, chte, Warte fun: : 


| V fulcos hgbentem : cujus notam 8 lector. 


Hic in mentem veniunt quidam Aar verſus 
Anthol.” runc cx: | 


Eęy d. rev BOHTENEEEZI away 
Kane pine xa cih £Onpeval epyaGoras 
Aton WoAUTg1T 0 veogpures XKANANER "ev: 1 


quorum poſtremus nemini, opinor, qui in his rebus judicium : 


habet, poteſt placere. Noſtras conjecturas interea, dum qui- 


dam peritior felicius ingenium 2 quid vetat et noſmet 
proponere ? 


Ana ere MEAIPPYTOY AITEA es: * 


incredibile « enim eſt illum mellis non feciſſe mentionem. Dub 


K 4 Multa 


15:2 P. VIRGILII MARONIS 
Multa reluctanti obſuitur; plagiſque perempto 

Tunſa per integram ſolvuntur viſcera pellem. 
Sic poſitum in clauſo linquunt; et ramea coſtiss 
Subjiciunt fragmenta, thymum, caſiaſque recentes. 
Hoc geritur, Zephyris primùm impellentibus undas, 


Ante nobis rubeant quàm prata cotoribus, ants 306 


Garrula quam tignis nidum ſuſpendat hirundo. 
Intereaà teneris tepefactus i in oſſibus humor 
Aſtuat; et viſenda modis animalia miris, 


Trunca pedum primo, mox et ſtridentia pennis 310 


 Miſcentur, tenuemque magis magis aëra carpunt : 
Donec, ut zſtivis effuſus nubibus imber, 


Erupere; aut ut nervo pulſante ſagittæ, 


Prima leves ineunt ſi quando prælia Parthi. 3 14 


Quis Deus hanc, Muſæ, quis nobis extudit artem? 
Unde nova ingreſſus hominum experientia cepit? 
Paſtor Ariſtæus, fugiens Peneia Tempe 
Amiſſis, ut fama, apibus morb6que fam&que, 
FTriſtis ad extremi ſacrum caput aſtitit amnis, 
Multa querens; atque bac affatus voce parentem: 
Mater Cyrene! mater! quæ gurgitis hujus 
0 Ima tenes; quid me Præclara ſtirpe Deorum 


autem era - alveari 3 — eſt alveari diligent operam 


dantes. 


>; 401. obſuitur : vide Heinſum ad Ov. Faſt. ii. 578. 
V. 321 . Pulchrior fortaſse foret diſtinctio: 


| Mater / Gren mater / 
ut ſolet fieri ad En. viii. 71. 


Nmpbe | Laurentes mmphe | 


v. 322. Specioſiſima hæc Ari Mei conqueſtio quædam vide- 


tur Calli mac ho debere: 


| been N 3 7e rere · eirię 670 Eur 
Te Ts *. Aloe Karzxn; yivO-, aura? te . 


Toro To d yerero Berp©-; Hys m. Cer, 99. 
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Senſit: eam circum Mileſia vellera Nymphe 


fit meus. Similiter Ap. Rhod. ii. 236. 


teia 
que orationem. 5 


'GEORGICA. LIB. V. 153 
(Si modd, quem perhibes, pater peer wüpebe 


© Inviſum fatis genuiſti? aut quò tibi noſtri 

Pulſus amor? quid me cœlum ſperare jubebas? 32 5 
En ͤ§etiàm hunc ipſum vitæ mortalis honorem, 

Quem mihi vix frugum et pecudum cuſtodia ſolers 
© Omnia tentanti extuderat, te matre, relinquo. 


Quin age, et ipſa manu felices erue ſylvas; 329 
Fer ſtabulis inimicum ignem, atque interfice meſſes: 


re ſata, et validam in vites molire bipennem: 


* Tanta mete fi te ceperunt tædia laudis.“ 
At mater ſonitum thalamo ſub fluminis alti 


BR 


Carpebant, hyali ſaturo fucata colore; 43 


Dry möque, Xanthoque, Ligeaque, Phyllodoczque, _ 


Czſariem effuſz nitidam per candida colla : 


Neſæe, Spi6que, Thaltaque, Cymodoceque, 885 8 
Cydippẽque, et flava Lycorias; altera virgo, . 
Altera tum primos Lucinæ experta labore: 340 
Clioque, et Beroe ſoror; Oceanitides ambæ, „ 

Ambæ auro, pictis incinctæ pellibus ambæ; 


Atque Ephyre, atque Opis, et Aſia Deiopeia: 


Et tandem poſitis velox Arethuſa ſagittis. 
Inter quas curam Clymene narrabat inanem 345 
Vulcani, Martiſque dolos, er dulcia furta; e 


| ubi mals omnes quos vidi interpretes: : Siquidem ego tuus filius 


ſed enim meus: repeti ſe poſtulat «ag ad | ee mem- 
brum ſententiæ: Si meds ſim ego tuus filius et fi ille __ 


V. 324; Multo melius exularet ro aut : concitatis enim Ariſe 
ctibus copulæ non conveniunt; et frangunt impediunt- 


To rab tro r ere 4 ra aM geen reh ehe, 
ayaraTe* Ti yoag thivhreiay ALIOAATEI T& Frojusy X&b TO ws ar o 


ru. apuo das: Longin. de Subl. xxi. 


Sic enim leviſſima mutatione locum lego, ut longè duriſſima 


2500 maximè invenuſta conſtructio evitetur. Sic dixit D. 


Matthaus: or wn AIIQAEZH: Tos . @vT8; x. 42. et alii paſſim. 
: Aque 


1:4 P. VIRGILIIMARONIS 
Aque Chao denſos Divùm numerabat amore. 


Carmine quo captæ, dum fuſis mollia . 
Devolvunt, iterùm maternas impulit aures 


Luctus Ariſtæi, vitreiſque ſedilibus omnes 330 


Obſtupuère: ſed ante alias Arethuſa ſorores 
Proſpiciens, ſumma flavum caput extulit undi. 

Et procùl: < O gemitu non fruſtrà exterrita ite 

« Cyrene ſoror; ipſe tibi, tua maxima cura, 
« Triſtis Ariſtæus, Penei genitoris ad andam ? 3 53 
« Stat lacrymans, et te crudelem nomine dicit.“ 

Huic perculſa nova mentem formidine mater; 

« Duc age, duc ad nos: fas illi limina Diviim 
Tangere, ait: ſimdl alta jubet diſcedere late 


Flumina, quà juvenis greſſus inferret: at illum 360 


Curvata in montis faciem circumſtetit unda 
Accepitque ſinu vaſto, misitque ſub amnem. 
Jamque domum mirans genitricis et humida regna, 
Spelunciſque lacus clauſos, lucsſque ſonantes, 


Ibat; et ingenti motu ſtupefactus aquarum 365 


Omnia ſub magna labentia flumina terra 


V. 352. Proſpiciens. Nihil facit hac vox ad loci ſcopum, 
cum et aliæ nymphæ non minus proſpicere potuiſſent; nec ocu- 


los, quod ſciam, præ ſororibus acutiores habuerit Arathyſa. 
: Statim vidi 3 a Virgilii manu aliter veniſle; - 


— 7 ant? alias Arethaſa forares 
| Pros! LIENS, ſummd flauum caput cxtulit undd. 


hoc et juſtum eſt et perſonæ convenit VELOCIS Arethuſe. 
„ 52. flayum, Ita recte plerique codices. i 


— — — Coνοοονj,.ꝛ 
A n wigs, i YevooPoes wy 
| Avgns ver ene! Eur. Hec. 152. 


ubi vide an non reponendum ſit XPYEOKOMOY Feienge 
V. 361. curvata: — i. e. ſeſe curvans. 


V. 366. Semper equidem hortator fui, ut a longum i in caſu 


ablativs prime declinationis latiore ono ederetur; ut nos Angli 
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Spectabat diverſa locis; Phasimque, Lycimque, 

Er caput, unde altus primùm fe erumpit Enipeus, 

4 Undè pater Tiberinus, et unde Aniena fluenta, 

= ASaxostimque ſonans. Hypanis, Mysũſque Caicus, 370 
Et gemina auratus taurino cornua vultu 
Eridanus; quo non alius per pinguia culta 

In mare purpureum violentior influit amnis. 


Cyrene; manibus liquidos dant ordine fontes 
Germanæ, tonsiſque ferunt mantilia villis: 


Pocula; Panchæis adoleſcunt ignibus aræ. 


Oceano libemus, ait. Simul ipſa precatur 
| r patrem rerum, Nymphaſdque ſorores, 


| rumpetur peſlima foro ron. 


V. 370. Saxoſumque ſonans Hypanis. Sie vocavit Auvium 
Callimachus . in loco nobis non negligendo: 


Io J; Kagouw®- e, by row Tie toprO, 

favs; «Canto nwwnera* wnooero 0 ame. 

Ile. bie Kęabi rs TIOAYETION Te Meromm, 
Arbar®,, OTE oAov vowe d vr W0TTW EXELTO < H. Fs 24. 


ic repoſuimus : : Sitibundus, DUM intered multa aque copia = 


locum: 
„ Dung Chorro: e forma, quæ doctiſimo Valckenaer 
ad Theoc. Adoniaz. p. 250. græca eſſe non videtur.“ IN 
Quæ declaratio mihi duo probat: Nos ſcilicet cæcutientes 


coculati: Et duos viros doctiſſimos, eum nempe, qui talia dicere 

potuerit, et eum, qui talia dicentem auſcultare, non cognoviſſe 

plenam vim atque omnes elegantias vocis mediæ Gracorum, 
Vide nos iii. 116. 219. et i. 300. 
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GEORGICA. LIB. IV. 135 


Poſtquim eſt in thalami pendentia pumice tecta TH 
Perventum z et nati fletus cognovit inanes „ 


Pars epulis onerant menſas, et plena reponuntt 


Et mater: Cape Mæonii carcheſia Bacchi: 3 380 


in vocibus — Berg — Star, Kc. quod ni bie fiat, verſus cor- 


Nec poſſum non exſcribere, quæ refert optimus Brunck ad 
homunculos interdum longiùs videre quam viri vel maxim 


Ive; eCanorre—STBI Juſtra PONEBANT. Non potuit loqui aut 


135 P. VIRGILII MARONIS 


Centum quæ ſylvas, centum quæ flumina' ſervant. 
Ter liquido ardentem perfudit nectare Veſtam: 


Ter flamma ad ſummum tecti ſubjecta reluxit. 385 


Omine quo firmans animum, fic incipit pla: 
« Eſt in Carpathio Neptuni gurgite vates, 
Cæruleus Proteus; magnum qui piſcibus æquor, 
Et juncto bipedum curru metitur equorum. 
Hic nunc Emathiæ portus, patriamque reviſit 390 
© Pallenen: hunc et nymphæ veneramur, et ipſe 
© Grandzvus Nereus : novit namque omnia vates, 
Quæ ſint, que fuerint, quæ mox ventura trahantur. 
© Quippe ità Neptuno viſum eſt; immania cujus 


Armenta, et turpes paſcit ſub gurgite phocas. 395 


Hic tibi, nate, prids vinclis capiendus, ut omnem 
Expediat morbi cauſam, eventuſque ſecundet. 
Nam ſine vi non ulla dabit præcepta, neque illum 


Orando flectes: vim duram et vincula capto 399 


Tende: doli circum hæc demum frangentur i inanes. 
< Ipſa ego te, medios cum fol accenderit æſtus 

Cm ſitiunt herbæ, et pecori jam gratior umbra eſt, 
In ſecreta ſenis ducam, quo, feſſus ab undis, 7 
Se recipit; facile ut ſomno aggrediare jacentem. 404 
Verùm ubi correptum manibus, vincliſque tenebis; 
Tum variæ illudent ſpecies, atque ora terarum. 
Fiet enim ſubitd ſus horridus, atraque tigris, 

0 Squamosuſque draco, et fulva cervice leæna: 


V. 396. vinc'lis capiendus: imd manibus fait capiendis et 


tum demum vinc'lis tenendus. Vincula CAPTO tende: v. 399. 
Eleganter, et etiam vere, ni fallor, Graco more pas legere. 


Hic tibi, nate, prius vinc'lis JACIENDUS, — 


cui multæ ſunt in utraque lingua cognatæ locutiones: ſufficiat 


igitur lectorem ad Pind. Pyth. viii. 80. amandare. 
V. 403. quo, feſſus ab undis, ſe recipit. Ità mihi videor 
rectẽ diſtinguere: v. verſ. 389. Sic Horatius: laſſus AB equo. 
V. 406. illudent. Ita omninò legi debet cum plus uno co- 
cice, Altera lectio ſenſum habet menti poëtæ contrarium. 
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GE ORGIC A. L IB. IL. 137 


Aut acrem flammæ ſonitum dabit, atque iti vinclis 
Excidet, aut in aquas tenues dilapſus abibit. 410 
t Sed quanto ille.magls formas ſe vertet in omnes; | ll 
« 'Tantd, nate, magis contende tenacia vincla: 
PDonec talis erit, mutato corpore, qualem . 
« Videris, incepto tegeret chm lumina ſomno.T 414 
Hæc ait, et liquidum ambroſiz diffudit odorem, 
Quo totum nati corpus perduxit; at illi 
Dulcis compoſitis ſpiravit crinibus aura, = 8 
Arque habilis membris venit vigor. Eſt ſpecus i ingens 


v. 413. mutato corpore: : — poſt o omnes corporis muta- 
tiones.“ | 
V. 414. incepto forano. Hine, neglectis aliorum conjec- : 

turis, optimè edidit Brunck i in Epig. 3” nn ut et ipſe 5 
emendaveram : i 


| 
Þrvyr, pales YEINOY Er KATAPXOMENON. | 


ie Phihdemi Epig. xiii. avg agrh xe pv. „ — 
Sed jam ſerò vidi hanc emendationem Toupio deberi, et codem 5 
loco Philodemi eſſe confirmatam. — or nl 
V. 417. aura: Quz eſt id vel odoris vel lucis, quod à corpo- — 
ribus emittitur. Ut dixit Lucretius — olivi AURAM, et noſter 1 
Aaro — auri Aux AM; he PEE tranſlatione Horatius lf 
de virgine : - . 
—— —— retardet. „ | 

AURA maritos. Ill 


Et longs omnium feliciſſimè hic figurä uſus eſt noſter Pan . ll 
Lujus verba nequeo mihi temperare quin apponam, cum fint | 
ſuaviſſima pariter, et pleniſſima majeſtatis; imd * divina. | I 


| 

55 My Fancy form'd thee of angelic Kind; ll 

{8 Some EMANATION of the all-beauteous Mo 5 | 
3 ir 
. lil 

5 A quodam j juvene mihi quondàm, dum Cantabrigiæ commo- e 
. raremur, amiciſſimo) audivi, doctiſſimum Foſterum, ſcholæ Eto- | 
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nenſis dudym erchididaſcalum, legere voluiſſe: 
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1538 P. VIRGILII MARONIS 


Exeſi latere i in montis; qud plurima vento 
Cogitur, inque ſinus ſcindit ſeſe unda reductos; 420 
Deprenſis olim ſtatio tutiſſima nautis: 
Iatus fe vaſti Proteus tegit objice ſaxi: 

Hic juvenem in latebris averſum à lumine Nympha 
Collocat, ipſa procdl nebulis obſcura reſiſtit. 


Jam rapidus torrens ſitientes Sirius Indos 425 


Ardebat cœlo, et medium fol igneus orbem 
Hauſerat: arebant herbæ, et cava flumina, ſiccis 
Faucibus, ad limum radii tepefacta coquebant; 
Cùm Proteus conſueta petens è fluctibus antra 
That: eum vaſti eircum gens humida ponti 430 
Exultans rorem late diſpergit amarum. 15 
Sternunt ſe ſomno diverſæ in litore phocæ. 

Ipſe (veldt ſtabuli cuſtos in montibus olim, 
Veſper ubi è paſtu vitulos ad tecta reducitt. 
Auditique lupos acuunt balatibus agni) — 4335 
Conſidit ſcopulo medius, numerũmque recenſet. 
Cujus Ariſtæo quoniam eſt oblata facultas; 

Vix defeſſa ſenem paſſus componere membra, 
Cum clamore ruit magno, maniciſque } jacentem 
Occupat. Ille ſuæ contra non immemor artis, 440 
Omnia trans format ſeſe in miracula rerum 
Ignẽmque horribilemque feram, fluviumque liquentem. 
Verim ubi nulla fugam reperit fallacia, victuus 
In ſeſe redit, atque hominis tandem ore locutus: 


Inter Cræcot etiam, ut Pindarus dixit as bia xgvos — iti ve- 
nuſtiffimẽ Ariſtoph. Theſm. 112 I. Ed. Brunck de unguentit: 
Tæ bY GAA "ATTANGHEANTA wan * amenrranes 

| Horatium ſequitur Propertius i li, xxvii. 15. 

Si mod? clamantis revocaverit AURA PuELLæ. 


Bümzliter Flaccus — Ghceræ x ITOR: et Euripides — ay Mares 
expers— Androm. 285, Vide Hom. H. Cer. v. 275. 
V. 420. ſcindit ſeſe.  Mediam vocem maluit En. ii. 39. 


 SCINDITUR incertum Audia i in contraria vulgus. . 
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GEORGICA. LIB. IV. 159 


Nam quis te, juvenum confidentiſſime, noſtras 445 
« Juffit adire domos? quidve hinc petis?? inquit. At ille, 


* Scis, Proteu, ſcis ipſe; neque eſt te fallere cuiquam. 


« Sed tu define velle: Deùm præcepta ſecuti 
* Venimus, hinc lapſis quæſitum oracula rebus.“ 449 
Tantùm effatus. Ad hæc vates vi denique multa 


Ardentes oculos intorſit lumine glauco, 
Et graviter frendens, ſic fatis ora reſolvit: . 


Non te nullius exercent numinis ira; _ 
Magna luis commiſſa: tibi has miſerabilis Orpheus, 
Haudquaquam ob meritum, pœnas (ni fata reſiſtant) 


L Sulcirat, et raped rie Pro coqjuge ſevit. 8 456 ” 


V. 445. Nam quis. ee Id eſt, quiſnam * Servius, Male ; 


at hunc errorem poſt eum alii ſæpꝭ erraverunt. Locutio eſt 


tam Grecis quam Latinis familiaris, potiſſimùm in ird vel aliquo 


alio vehemente affe7u cum fe/iinatzone exprimendo, Vide Schol. 


ad Soph. AJ. 11. 


Evy 00 Texyor” 4 TAP a - Toy luryar . 
XoAov xaT GUTWY EYKGAAWY bas; . Soph. Phil. 3 30. 


ubi Heathius inconſideratè nimis reponere vult y ag — 


Quinetiam, eſt ubi fic ſe res habeat, quamvis nulla ſit inter- 5 
| rogatio : Sic ! in Ap. Rhod, 1. 333- 


A TAP 077% TE vob eee — | 
Iærræ MEN tv zaT& X07 prov Fragria eic 489 % 


ità enim ſcribendus eſt et tranſpoſitione ſublevandus iſte locus. 


Hine etiàm fortaſsè fine causa Mhartonus queritur de Theoc. 


xvi. 5. quem tamen ſequitur Brunctius. Si quid mutandum fo- 
ret, ad Homeri normam ſub initio [liadis reſcribendum potius 
| judicarem: Tis TAP r od roco 
corrigendus ſit Callimachus : locus enim; ut nunc ſtat, harum 
rerum peritioribus neutiquam placebit. Ita reſcribi nt ; 


Tus TAP 11 ArxTawor aatcol, ne Aua; H. Jov. 4 4. 


V. 455. Haudquaquam ob meritum pœnas: i. e. * non tales 
quales mereris; nam ejus uxori cauſa mortis fuiſti. Inferret 
autem digna ſupplicia, niſi fata prohiberent.” Servius —Quz 


| ſcilicet vera eſt loci interpretatio, eamque ideò protulimus, quod 


Aariynus et alii fruges * ſtultè poſthabuerint. 
«< Illa 


Nec dubito, quin hinc 


—— — —— wie eo 
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160 P. VIRGILI MARONIS 


* Ila quidem, dum te fugeret per-flumina præceps, 
* Immanem ante pedes hydrum moritura puella 
« Servantem ripas alta non vidit in herba. 


* At chorus zqualis Dryadum clamore ſupremos 460 


* Implerunt montes: flerunt Rhodopeiz arces, 

Altaque Pangza, et Rheſi Mavortia tellus, 

Atque Getæ, atque Hebrus, atque Actias Orithyia. 
© Ipſe cava ſolans ægrum teſtudine amorem, 

Te dulcis conjux, te ſolo in litore ſecum, 465 

« Te veniente die, te decedente canebat. 

© Tznarias etiam fauces, alta oſtia Ditis, 

Et caligantem nigrà formidine lucum 

Ingreſſus, Manẽſque adiit regemque tremendum, 


| Neſciaque humans precibus manſueſcere corda. 470 


At cantu commotæ Erebi de ſedibus imis 
e Umbre⸗ ibant tenues, eee luce carentiim : 5 


v. 457. per flumina. Olim mecum dicebam, Quid ſibi vult 
per flumina ? certe enim nollet intelligj poeta Eurydicen per ne- 
dia feumina, quæ et illam et Ariſtæum obruiſſent, fugam præci- 


pitaſſe: itaque conjiciebam—per GRAMINA ut infra— altd non 
uidit in HERBA: et Ovidius de eadem re. Met. x. 8. per HER- 
BAS, Sed hujuſce conjecturæ jam me pœnitet; et ro per idem 
velle arbitror quod Gracorum wage præter; quamvis exem- 


plum ſimile memoriam meam non ſtatim incurſat. Quibus 5 
otium eſt indicibus excutiendis de hoc videant; nobis in tuto 


eſſe videtur Virgilii locus. 


V. 465. Pulcherrima repetitio vocis te: quam venuſtatem 
aliqua ex parte habet Theocritus, Id. i. 19. 


— yao on, Oveor, E aapnde- aQAY$& dig, 
Kati Ta; BuroMnac en TY w ite Hαονe%: 


fic enim legendus eſt iſte locus, neque hic tolerari poteſt ar- | 


culus To. mar: ita etiàm ſolent optimi (criptoress 
0 Fe lit. 47. 
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— 7 TLAEON yay cee 


o weoxu0w 1 HAEION: 2 Tim. i ili. 9. et ita 1 Eſd. ii. 29. | 
Prolog. ad Sap. Arten. Eur, Rheſ. 946 et paſſim omnes alii. 
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2 ' GEORGICA. LIB. Iv. 161 
5 © Quim multa in ſylvis avium ſe millia condunt, | 
£2 « Veſper ubi, aut hybernus agit de montibus imber ; 
15 Matres, atque viri, defunctaque corpora viti 475 
OY Magnanimum heroum, pueri, innuptæque puellæ, 
9 0 Impoſitique rogis juvenes ante ora parentum. | 
Quos circum limus niger, et deformis arundo os 
© Cocyti, rardaque palus inamabilis undi . 
Alligat, et novies Styx interfuſa coerce, 480 
Quin ipſæ ſtupuere domus atque intima lethi 
© Tartara, cæruleoſque implexæ crinibus angus fo 
Eumenides; tenuitque inhians tria Cerberus ora = 
© Atque [xionii vento rota conſtitit orbis. 484 
Jamque pedem referens, caſus evaſerat omnes; 
, « Redditaque Euridice ſuperas veniebat ad auras, 
Ponè ſequens; (namque hanc dederat Proſerpina legem) 5 — 
Cdùm ſubita incautum dementia cepit amantemz _ 
© (Ignoſcenda quidem, ſcirent ſi ignoſcere Manes) : — 
Reſtitit; Eurydicenque ſuam j Jam luce ſub i ipsa, 490 *Vö—˖1l 4 
© Immemor heu! vlctüſque animi, reſpexit: mais | 
« Effuſus labor, atque immitis rupta tyrannt 
Fœdera; terque fragor ſtagnis auditus Avernis. 
Illa: * Quis et me, inquit, miſeram, et te FP, | 
Orpheu ? - 
« Quis tantus furor; en iterdim cruäelis reterd 495 | 
« Fata vocant, conditque natantia lumina ſomnus. || 
_« Jamque vale: feror ingenti circumdata node, | 
e Invalidaſque tibi tendens, heu ! non tua, palmas.“ i 
Dixit, et ex oculis ſubitd, ceu fumus in auras 
- © Commixtus tenues, fugit diverſa; neque illum 500 


_ © Prenſantem nequicquam umbras, et multa volentem — 
0 Hann en Man; nec 1 Orci 


v. 484. vento. 3 amavi ; hang vocem ; idedque du- 
dim conjeceram reponendum eſſe canTU pro vento: quam 
conjecturam poſtea didici codicibus aliquot, teſte Pierio, con- 

firmatam eſſe. 
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* Amplids objectam paſſus tranſire paludem. 
0 Quid faceret? quò ſe Trapta bis con) uge ferret 2 


Quo flety Manes, qua numina voce moveret? E 


_ © Illa quidem Stygià nabat jam frigida eymba. 
© Septem illum totos perhibent ex ordine menſes 
© Rupe ſub aerii, deſerti ad Strymonis undam 
© Fleviſſe, et gelidis hæc cyolviſſe ſub aſtris, 


s Mulcentem tigres, et agentem carmine quereus. 510 


Qualis populeà mœrens Philomela ſub umbri 
Amiſſos queritur fetus, quos durus arator 
Obſervans nido implumes detraxit; at illa 
Flet noctem, ramòque ſedens miſerabile carmen 
© Integrat, et mceſtis late loca queſtibus implet. 515 
Nulla Venus, nullique animum flexere hymenæi. 
Solus Hyperboreas glacies, Tanaimque nivalem, 
0 Arvaque Riphzis münden viduaja pruinis 


V. 501. prenſantem nequicquim 8 fie En. i li, «495. 
Ad cæœlum TBNDENS ardentia lumina FRUSTRA: 


undè Callimachus meliori diſtinctione ö elt, ex qui 


ht etiam verſus ep numeroſior: 


— — —— | 
| ApPorages ogry2on jth, iIry;aTo rom: : H. Del. 107. 


v. 509. aſtris. Lectionem ſequor Romani codicis et alio- 


rum longe meliorem. Sic Horatius: ſub Fove frigide. 


V. 511. Hic locus in mentem vocat verſus quoſdam Gam Call. 
macbi, quos f fic emendandos eſſe putaverim: 


| A ler EN afporigaici PA ig. waida ace 
| Marne EK voir ol cendoniGus- 
| Aye, bag KAGUBTE > Lay, Pall. 93. | 


Poſteà vidi quæ dixit clarifſimus Brunck ad hunc locum. 
Ipſe quidem tam violentam vim non probo, ubi tranquillà res 


poteſt peragi: oro porro in ow70 ſine ratione et utilitate mutat 


vir præſtantiſſimus. 


V. 517. ſolus: ſclicdt FE conjuge : ut Burn. Ieh. Abl. TA 


— XWMf Ea? 0 orengn; MONOE 
Opxu5 ganas W Hagruge rat. 
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Luſtrabat; raptam Eurydicen, atque irrita Ditis 
* Dona querens: fpreto Ciconum quo munere matres, 
Inter ſacra Detim, noEturnique orgia Bacchi, 521 
© Diſcerptum latos juvenem ſparsere per agros. ET 
Tum quoque marmorea caput à cervice revulſum 
© Gurgite chm medio portans CEagrius Hebrus 
« Volveret, Eurydicen vox ipſa et frigida lingua, 52 5 
Ah miſeram Eurydicen, anima fugiente, vocabat: 
Eurydicen toto referebant flumine ripæ. 
Heæc Proteus: et ſe jactu dedit æqudor in altum; 
Quaque dedit, ſpumantem undam ſub vertice torſit. 
At non Cyrene: namque ultrò affata timeatem; 5 3 
Nate, licet triſtes animo deponere curas. 
Heæc omnis morbi cauſa: hinc miſerabile Nymph, | 
Cum quibus ina ehoros lucis agitabat in altis 
Exitium misere apibus. Tu munera ſupplex 534 
© Tende petens pacem, et faciles venerare Napæas. 
Namque dabunt veniam votis, iraſque remittent. 
Sed modus orandi qui fit, priùs ordine dicam. 
© Quatuor eximios præſtanti corpore tauros, 
Qui tibi nunc viridis depaſcunt ſumma Lycæi, 
0 Delig, et intacta totidem cervice juvencas. 340 


atque ita bend nteraretatur Barneſs tus, quem nimis et immeritd 
critici ſolent faſtidire. Faceſſant igitur wag et pwoyw—inficete 
Duporti et Muſgravit conjecture, Jam video felicius rem ad- 
miniſtrafſe Toupium ad Theoe, xv. 98. Litem dijudicet lector. 

Noſtram interpretationem illuſtrabit ſequens epigramma : : 


| NixoroAw MagaPun; ebnuaro ry en cf 

| One dænęvoig due {agmagenyt 

AN de WN * Tb Y&e , avtel xndevg 1 5 
MOTN . veg yams, oN Een aAoxe 3 3 


V. 525. Male hzc mihi videntur conjunta—vox et 3 1 
imd et ipſa ratio et loci ſcopus aliud omnind poſtulant, quod 
ipſe deprehendi, nec lectoris judicio committere formidabo-: 


— Eurydicen FAUX ipſa et frigidꝭ L ix vA. 


IL. 2 Quat- 
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© Quatyor his aras alta ad delubra Dearum 
Conſtitue, et ſacrum jugulis demitte cruorem; 
© Corporaque ipſa boum frondoſo deſere luco. 
« Poſt, ubi nona ſuos aurora oſtenderit ortus, 
© Inferias Orphei lethæa papavera mittes, 
Placatam Eurydicen vitula venerabere cæsà, 
Et nigram mactabis ovem, luciumque reviſes.” 
HFaud mora, continud matris præcepta faceſſit; 
Ad delubra venit, monſtratas excitat ara2s 
Quatuor eximios præſtanti corpore tauros 350 
Ducit, et intactà totidèm cervice juvencas. 
Poſt, ubi nona ſuos aurora induxerat ortus, 
Iaferias Orphei mittit, lucũmque reviſit, 
Hic verò ſubitum ac dictu mirabile monſtrum 
Aſpiciunt; liquefacta boum per viſcera todo 555 
Stridere apes utero, et ruptis effervere coſtis 
Immensaſque trahi nubes; jamque arbore ſumma 
Confluere, et lentis uvam demittere ramis. - 
__ Hxc ſuper arvorum cultu pecarumque canebam 
Er ſuper arboribus, Cæſar dum magnus ad altum 560 
Fulminat Euphratem bello, victorque volentes 
Per populos dat jura, viamque affectat Olympa. 
Ino Virgilium me tempore dulcis alebat 
Parthenope, ſtudiis florentem ignabilis ott : . 
Carmina qui luſi paſlorum; audaxque } juventä, 363 
4 Ti dad te Py cecini ſub tegmine fagi. 


545 


V. 548. Continua non videtur hic velle flatim, cum præceſ- 
ſerit — haud mora; ſed quaſi dixerat poeta “ rem peragit, eum 
Fenens erdinen, quem mater aper at;** mu 
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